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Uvod
m Znacky a symboly

Znackanebezpeci: pouzivd se
proupozornénipracovnikiina
mozné riziko poranéni osob.
Je nutné dodrzovat veskeré
bezpec¢nostni upozornéni
a vystrahy uvedené u této
znacky, aby nedoslo kvaznym
poranénim nebo smrtelnym
urazdim osob.

A\ NEBEZPECI Cervenda barva: znadi

pfitomnost nebezpecné
situace, ktera mizZe zpusobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
vazna poranéninebo smrtelné
Urazy osob.

ANEBEZPEC' OranzZova barva: znadci

pfitomnost potencidalné
nebezpecné situace, ktera
muizZe zpisobit, jestlize ji
nebude zabranéno, vazina
poranéninebo smrtelné urazy
osob.

A POZOR Zluté barva: znaéi pfitomnost
potencialné nebezpecné
situace, ktera muZe zpusobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
méné vazna poranéni.

274/ ;S8 Viodrd barva: znaéi pritomnost
potencidalné nebezpecné
situace, ktera mizZe zpusobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
Skody na strojnim zarizeni a
linkach.

& RESPEKTK | i .
I AR Zelend barva: upozorriuje na

dulezité informace tykajici se
ochrany Zivotniho prostredi.
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Navod k Obsluze

Zkontrolujte, jestli ndvod k pouzivani odpovida
prislusnému strojnimu zafizeni.

NAZEV

Terénni vysokozdvizny vozik s proménnym
vylozenim

MODELY

GTH-4013 SX / GTH-4017 SX
GTH-4013 EX / GTH-4017 EX

VYROBCE

TEREXLIFT srl

ZonaIndustriale-1-06019 UMBERTIDE (PG)- ITALIE
Spole¢nost zapsana u soudu v Perugii pod &. 4823
CCIAA (Obchodni komora) v Perugii ¢. 102886

ICO a DIC 00249210543

POUZITE PRAVNi PREDPISY

Pro zajisténi bezpecnosti obsluhy byla pfi analyze
rizik zdvihaciho zafizeni s promé&nnym vyloZenim
zvazena prisludna nafizeni nasledujicich pravnich
predpis(:

Smérnice Nédzev

2006/42/ES tykajici se strojnich zafizeni

2008/104/ES tykajici se elektromagnetické
kompatibility

2000/14/ES tykajici se emisi hluku ve venkovnim
prostfedi

Norma Néazev

EN 1459:1988 Harmonizovananorma. Bezpecénost

A2:2009 manipula¢nich vozikd. Voziky s

proménnym vyloZenim a vlastnim
pohonem.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 9

Kaéd 57.0009.0603

Oznaceni Strojniho Zarizeni

IDENTIFIKACNI STITEK STROJNIHO ZARIZENI

Na strojnim zafizeni jsou umisténé nasledujici
identifikacni Stitky:

Identifikaéni Stitek strojniho zafizeni

Na identifikanim Stitku, ktery je upevnény na pfedni
pravé strané ramu, jsou uvedeny hlavni identifikaéni
Udaje strojniho zafizeni, mezi které patfi model,
vyrobni €islo a rok vyroby.

Homologac¢ni Stitek pro silniéni provoz
Homologacni &titek pro silni¢ni provoz je umistény v
predni pravé ¢asti podvozku (tento Stitek maji pouze
strojni zafizeni uréena pro italsky trh).

Na tomto Stitku jsou vytisténé homologacni udaje a
hmotnosti tykajici se pfislusného modelu.

Identifika¢ni Stitek nosnych vidlic

Je umistény na levé strané ramu vidlic.

Na identifikacnim Stitku jsou vyrazeny identifikaCni
informace vidlic, tj. model, vyrobni &islo, rok
vyroby, hmotnost, jmenovitd nosnost, t&zisté
bfemena a model strojniho zafizeni, na kterém jsou
namontované vidlice.




Navod k Obsluze

Prvni Vydani - Druhého Tisku

Oznaceni Strojniho Zarizeni

OZNACENI CE

Toto strojni zafizeni splfiuje bezpecnostni pozadavky
smérnice tykajici se strojnich zafizeni. Tato shoda
je certifikovana a doloZena pouzitim znacky CE na
strojnim zafizeni.
ZnaCka CE je umisténa pfimo naidentifikacnim Stitku
strojniho zafizeni.

CiSLO PODVOzZKU

Cislo podvozku strojniho zafizenije vyrazené v predni
pravé ¢asti podélniku podvozku.

IDENTIFIKACNI STITKY HLAVNICH
KOMPONENTU

Identifikac¢ni Stitky vSech hlavnich komponentd,
které nevyrobila spoleénost TEREXLIFT srl(motory,
Cerpadla atd.), jsou umist&né na jednotlivych
komponentech, tj. tam, kde je umistili pfislusni
vyrobci.

JAK CisT
VYROBNI CiSLO

Cislo podvozku:
Cislo podvozku strojniho zafizeni je vyrazené v predni
pravé ¢asti podélniku podvozku

Identifikacni Stitek strojniho zafizeni:
Stitek je upevnény na predni pravé strané ramu stroje

GTH4017SX,10,20695

l
MODEL VYROBNI

¢isLo

ROK
VYROBY

Genie
10 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kéd 57.0009.0603
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Znacky A Symboly Pouzité Na Strojnim Zarizeni

al

Hladina paliva

S

Brzdovy tlak

Qz

Mlhovy svétlomet

(®)

Parkovaci brzda

Nabiti baterie

205

Nedostatecny tlak
motorového oleje

=L

0]

==

Ucpany filtr
hydraulického oleje

I§|
Nizkéa hladina
hydraulického oleje

&

Smérovky

=0

Dalkova svétla

|§|H
Ukazatel teploty
hydraulického oleje

Ucpany vzduchovy filtr

.

=4

Zhaveni svigek

Ol

Vysoka teplota
chladici kapaliny

O

Potkavaci svétla

AN

1

Sefizeni zadnich kol

&b

Lopatka klimatizace v
kabiné

Konfigurace pfesunu

/\

Nouzova svétla

=00

Polohova svétla

B

Zatka plniciho hrdla
palivové nadrze

HYDRAULIC

Hydraulicky olej

Zdvihaci body

o

Klimatizace

Nouzové ¢erpadlo

£
il @
v 0
Pomocny hydraulicky | OVliadani stabilizétord Michacka Elektronicka vodovaha Smér toku oleje
obvod michacky
/ /! I:l 1 =)
Pracovni svétlo Vyrovnani podvozku
Genie

Kaéd 57.0009.0603

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

ATEREX BRAND.

11
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Znacky A Symboly Pouzité Na Strojnim Zarizeni

POPIS STIiTKU ZNACicicH NEBEZPECI

‘F\r&

e

»
.
S

7

§\\\\

A

.

R

Nebezpeci zdsahu | Dodrzujte bezpe¢nou | Nebezpeti padu Nepohybujte se pod | Nebezpedi
elektrickym proudem |vzdalenost predmétu bfemenem padu
W &5
- |
[T =
Nezvedejte Nebezpedi Nechte zafizeni Nebfazp(,aéi vybuchu/ [ Nekuite
osoby popaleni vychladnout popaleni Nepouzivejte ohen

i

| il
Prectéte si navod k Pred provedenim N o | Nebezpeci Nechte vychladnout
ivani a Gdrsbe udrzby rameno ebezpeti rozdrceni ebezpeci horké povrchy
pouzivani a udrz Fadné podeprete popaleni
®
® < I ‘ “(_)I °
N » , L] N :
UdrZujte dostate¢nou . .| Udrzujte dostateCnou | 7447 zasahovani do
Nebezpeci vzdalenost od Nebezpeci rozdrceni | yzdalenost od Zafizeni
rozdrceni pohybuijicich se ustroji pohybuijicich se ¢asti
4,
i Udrzujte dostate¢nou . L _
Nebezpedi vzdalenost od PouZijte krouzek pro | Odpojovag baterie | vystrazny symbol
rozdrceni femenu Udrzbu nebezpedi
'm 3\)"’.
e
=N UdrzZujte dostate¢nou
Nebezpedi vzdalenost od
rozdrceni stabilizatorl

Genie

12

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kéd 57.0009.0603
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Fizenim

s

13

a

G

Stitky Umisténé Na Strojnim Za

Prvni Vydani - Druhého Tisku
- GTH 4017 SX

GTH 4013 SX
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GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny nalepky uvedené v nasledujici tabulce pfitomné na zafizeni a dobre
Citelné.
V tabulce je uvedeny také jejich pocet a popis.

Ref. Kod Popis Poc.
1 09.4618.1398 | Funkce pojistovaciho koliku 1
2 09.4618.1375 ngrzyjte kaPaC|tu celku vozik- 1

prislusenstvi

09.4618.0061 'gl;k pneumatik P=4,5bar/65psi GTH-4017
3 I . 4

09.4618.0547 'gl;k pneumatik P=5,5bar/80psi GTH-4013
4 09.4618.0918 | Nebezpeci padu predmétt 3
5 09.4618.0919 | Nebezpedi rozdrceni 4
6 09.4616.0041 | Zaru€ena hodnota akustického vykonu 1
7 09.4618.0920 | Zakaz zasahovani do zafizeni 1
8 09.4616.0040 | Max. nosnost 1

Genie

14 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
Stitek - Maximalni tlak stabilizatord GTH-
o 3\ 09.4618.0989 4017 SX 2
e Stitek - Maximalni tlak stabilizatori GTH-
sl 09.4618.0991 4013 SX 2
AN Stitek - Interni odblokovaci systém horni
10 S 09.4618.1399 | Stitek - Interni odblokovaci systém horni 1
o S casti dvefi
3y © o
BEY | F
Q) | YSE
pe =\ .
& & Stitek - Rychlé fizeni a ovladaci paky

11 — p 09.4618.1369 L e .
; strojniho zafizeni

Stitek - Provozni omezeni v blizkosti

12 09.4618.0921 vzdusnych elektrickych vedeni !
13 09.4618.0933 | Nebezpeci rozdrceni 4
14 09.4618.0922 | Nebezpeci rozdrceni 6
15 09.4618.0243 1

A A o) r ra
16 GmIQ 09.4618.0241 O::':;"a nalepka - Logo GENIE na BILEM | |
17 © 109.4618.0242 | P !

09.4618.0821

Geni@ cTH-4017 sx 09.4618.0822

Ozdobna nalepka - Genie GTH-4017 SX
18

19 09.4618.0721

-~ Ve - - 2
Genie.cTH-4013 sx 09.4618.0722 Ozdobna nalepka - Genie GTH-4013 SX 1

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 15
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
20 _‘f_‘ 09.4618.0923 | Nebezpedi popaleni 2
21 ﬁ “ 09.4618.0924 | Nebezpeéi vybuchu/popéleni 1
22 09.4618.0925 | Nebezpedi rozdrceni 1
23 09.4618.0926 | Nezvedejte osoby 1
24 09.4618.0927 | Nebezpedi popaleni 1
25 09.4618.0916 | Zdvihaci body 4
26 09.4618.0917 | Zatka plniciho hrdla palivové nadrze 1
27 09.4618.0928 | Hydraulicky olej 2
28 09.4618.0807 | Stitek - Skiifika na pojistky a relé motoru 1

Genie
16 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
29 09.4618.1001 | Stitek - Krouzek pro provadéni udrzby 1
30 09.4618.1381 | Zasunuti vidlic 1
31 09.4618.0986 | Nebezpedi rozdrceni 1
32 09.4618.1028 | Stitek - Parkovaci brzda 1

Fazové vyrovnani ramena. Jestlize za
normalniho provozu zpozorujete zmény délky
33 09.4618.1386 | vysunutiramena, provedte fazové vyrovnani, 1
jak je popsano v pfiru¢ce operatora.
POUZE PRO GTH 4013 SX
34 09.4618.1427 | Stitek - Skiifika na pojistky a relé kabiny 1
35 09.4618.1331 | Odpojeni baterie 1
36 09.4618.1423 | Nebezpeéi akumulatory tlaku 3
Genie

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 17
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Pog.
37 09.4618.1418 | Nalepka - Nouzovy vychod 1

U A 4 -
38 L" 0 09.4618.1419 | Biodegradabilni hydraulicky olej 2
39 L } 09.4618.1029 | Stitek - Pokyny pro silniéni provoz 1

40 09.4618.1458 | Nebezpeci prevraceni 2
L

41 09.4618.1645 | Vypina¢ omezovace zatizeni 1

A / Identifikacni Stitek strojniho zafizeni 1

B / Identifikac¢ni Stitek nosnych vidlic 1

C 09.0803.0357 | Naklonéni ramena (uhel) 1

D / Homologacni stitek pro silniéni provoz 1

18 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Genie

Kéd 57.0009.0603
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Fizenim

s

Stitky Umisténé Na Strojnim Za
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GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kaéd 57.0009.0603
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny nalepky uvedené v nasledujici tabulce pfitomné na zafizeni a dobre
Citelné.
V tabulce je uvedeny také jejich pocet a popis.

Ref. Kod Popis Poc.
1 09.4618.1398 | Funkce pojistovaciho koliku 1
2 09.4618.1375 E;:Ir:;étr:eslt(jipamtu celku vozik- 1
3 (@ 09.4618.0061 Tlak pneumatik P=4,5bar GTH-4017 EX 4

P= t-:::ir 09.4618.0547 Tlak pneumatik P=5,5bar GTH-4013 EX 4

4 09.4618.0918 | Nebezpeci padu predmétt 3

5 09.4618.0919 | Nebezpeci rozdrceni 4

6 09.4616.0041 | Zaru€ena hodnota akustického vykonu 1

7 09.4618.0920 | Zakaz zasahovani do zarizeni 1

8 09.4616.0040 | Max. nosnost 1
Genie

20 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
Stitek - Maximalni tlak stabilizatord GTH-
o “ 09.4618.0989 4017EX 2
e Stitek - Maximalni tlak stabilizatorti GTH-
09.4618.0991 4013 EX 2
/7 [":\\. . i i i i
10 o !‘ \\ 09.4618.1399 ggtjlgteikd-v:‘ftierm odblokovaci systém horni 1
..-"'-II- / .w
ey 2
<% | e
@ ) Stitek - Rychlé fizeni a ovladaci paky 1

1 09.4618.1415 L, . ,
, strojniho zafizeni

Stitek - Provozni omezeni v blizkosti

12 09.4618.0921 vzdusnych elektrickych vedeni !
13 09.4618.0933 | Nebezpedi rozdrceni 4
14 & k l 09.4618.0922 | Nebezpeci rozdrceni 6
15 09.4618.0243 1

A 3 A 4 ra
16 G@'Q 09.4618.0241 O;:l:;na nalepka - Logo GENIE na BILEM |
17 ® |09.4618.0242 | P !

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 21
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.

09.4618.0817 L. . 2
o Ozdobna nalepka - Genie GTH-4017 EX

18 | O@NI@GTH-4017 EX | 09.4618.0818 1
¥ |Geni@cTHa013Ex | 09.4618.0813 2
09.4618.0814 Ozdobna nalepka - Genie GTH-4013 EX 1
20 09.4618.0923 | Nebezpeci popaleni 2
21 09.4618.0924 | Nebezpedi vybuchu/popaleni 1
22 09.4618.0925 | Nebezpeci rozdrceni 1
23 09.4618.0926 | Nezvedejte osoby 1
24 09.4618.0927 | Nebezpeci popaleni 1
25 09.4618.0916 | Zdvihaci body 4
26 m 09.4618.0917 | Zatka plniciho hrdla palivové nadrze 1
27 =7 09.4618.0928 | Hydraulicky olej 2

Genie
22 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
28 09.4618.1481 | Stitek - Skiifika na pojistky a relé motoru 1
29 09.4618.1001 | Stitek - Krouzek pro provadéni udrzby 1
30 09.4618.1416 Stitek - Nouzové manualni ovladace 1

rozvadéce
31 09.4618.0986 | Nebezpeci rozdrceni 1
32 09.4618.1028 | Stitek - Parkovaci brzda 1
Fazové vyrovnani ramena. Jestlize za
normalniho provozu zpozorujete zmény délky
33 09.4618.1386 | vysunutiramena, provedte fazové vyrovnani, 1
jak je popsano v pfiru¢ce operatora.
POUZE PRO GTH 4013 EX
3 1
34 09.4618.1480 | Stitek - Skiifika na pojistky a relé kabiny
1
35 09.4618.1381 | Zasunuti vidlic 1
Genie

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 23
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
-
%)
36 09.4618. Ci 3
| 1423 | Nebezpedi akumulatory tlaku 4
37 09.4618.1331 | Odpojeni baterie 1
38 09.4618.1418 | Nalepka - Nouzovy vychod 1
" -
39 L" 0 09.4618.1419 | Biologiskt nedbrytbar olja (tillval) 2
P — Stitek - Bezpeénostni Predpisy for kérning
40 L } 09.4618.1029 | pa vag (finns endast pa maskiner som ar 1
avsedda for den italienska marknaden).
41 % 09.4618.1458 | Nebezpedi prevraceni 2
walt
42 ’\)\ | 09.4618.1645 | Vypina¢ omezovace zatizeni 1
Genie

24 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603




Prvni Vydani - Druhého Tisku Navod k Obsluze
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.

Genie

Identifika€ni Stitek strojniho zafizeni. Jsou
/ naném vytidtény identifikacni udaje strojniho 1
zafizeni.

Identifika€ni Stitek nosnych vidlic. Jsouna
/ ném vytistény identifikaCni udaje pouzitych 1
nosnych vidlic.

09.0803.0357 | Naklonéni ramena (uhel) 1

Homologacni stitek pro silni€ni provoz.
Na tomto Stitku jsou vytistén/homologacni
09.4616.0000 | udaje a hmotnosti tykajici se pfislusného 1
modelu (tento Stitek maji pouze strojni
zafizeni uréena pro italsky trh).

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 25
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Genie
26 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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RIZIKA, KTERA PREDSTAVUJE POROUCHANE
STROJNI ZARIZENI

* Nepouzivejte poSkozena nebo porouchana
strojni zafizeni.

* Pred kazdou pracovni sménou strojni zafizeni
peclivé zkontrolujte a vyzkouSejte vSechny jeho
funkce. PoSkozena nebo porouchana strojni
zafizeni vhodné oznalte a okamZité je vyfadte
Z provozu.

« Ujistéte se, Ze vSechny kontroly spojené s udrzbou
byly provedeny podle pokynl obsazenych v
tomto navodu a v pfislusném navodu k udrzbé.

» Ujistéte se, Ze jsou vSechny nalepky pfitomné na
stroji a Ze jsou Citelné.

* Ujistéte se, Ze je navod k obsluze uplny, Citelny
a ulozeny v pfislusném obale nachazejicim se
ve strojnim zafizeni.

RIZIKO PORANENI

* Nepouzivejte strojni zafizeni v pfipadé uniku
oleje z hydraulické soustavy a/nebo Uniku
vzduchu. Uniky vzduchu a/nebo oleje mohou
zpusobit poranéni nebo popaleni kize.

* Pouzivejte strojni zafizeni v dobfe vétranych
prostorech, abyste predesli riziku otraveni
oxidem uhelnatym.

* Nespoustéjte rameno, jestlize se pod nim
nachazi osoby nebo jakékoliv pfekazky.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 27

Kaéd 57.0009.0603

Bezpecnostni Predpisy

BEZPECNOSTNI ZARIZENI

Na stroji jsou namontovana bezpecnostni
zafizeni, ktera nesmite nijak upravovat Ci
demontovat.

Provadéjte pravidelné kontroly jejich stavu a
funkénosti.

Jestlize bezpeénostni zafizeni nejsou zcela
funkcéni, zastavte pracovni proces a vymérite je.
Co se tyce kontroly bezpecnostnich zarizeni,
odkazujeme na kapitolu "Udrzba".

OMEZOVAC ZATIZENIi (LLMI/LLMC)

Systém omezujici zatizeni byl navrzen proto, aby
pomohl obsluze zajistit podélnou stabilitu strojniho
zafizeni a aby ji upozornil pomoci vizudlnich a
akustickych signalt na to, kdyz zafizeni dosahne
limitu podélné stability.

V kazdém pripadé toto zafizeni nemlze nahradit
zkuSenost obsluhy: odpovédnost za bezpectné
provadéni operaci nese obsluha stroje, ktera musi
postupovat v souladu s veSkerymi bezpecnostnimi

predpisy a nafizenimi.

MIKROSPINAC SEDADLA

Mikrospinac je umistény uvnitf sedadla a mazabranit
jakémukoliv pohybu strojniho zafizeni, jestlize
pracovnik neni spravné usazeny na sedadle fidiCe.
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Bezpeénostni Predpisy

Nedodrzovani bezpecnostnich
pfedpist a pokynli obsazenych
v tomto navodu muZze zpusobit
vazna poranéni Ci smrtelné urazy.

Nepouzivejte strojnizarizeniv pripadé, ze nedojde
ke splnéni nasledujicich pozadavkd:

e Pochopeni a uplatiiovani zakladnich principt
tykajicich se bezpe¢ného provozu stroje,
které jsou obsazené v tomto navodu k
obsluze.
1.Vyhnuti se nebezpe€nym situacim. Precteni

si a pochopeni bezpecénostnich predpist pred
pfechodem k nasledujici kapitole.
2.Vykonani kontroly pied jakoukoliv pracovni
cinnosti.
3.Provedeni kontroly vSech funkci pred
pouzitim strojniho zafizeni.
4.Kontrola pracovniho prostoru.
5.Pouzivani strojniho zafizeni pouze pro
ucely, pro které je navrzené.

e Pfecteni si, pochopeni a dodrzovani
pokynu vyrobce, bezpecnostnich predpist a
bezpecnostnich pokynd obsazenych v navodu
k obsluze a nalepek umisténych na strojnim
zafizeni.

e Pfecteni si, pochopeni a dodrzovani
bezpecnostnich nafizeni a pokynu tykajicich se
pracovniho prostoru.

e PFecteni si, pochopeni a dodrZzovani platnych
vnitrostatnich pravnich predpis(.

e Strojni zafizeni mohou obsluhovat pouze
kvalifikovani pracovnici, ktefi se seznamili s
pfisludnymi bezpe&nostnimi pfedpisy.

Genie
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OBECNE UDAJE

VétSina nehod pfi obsluze pracovnich strojl a jejich
udrzbé a opravach je zplsobena nedodrzovanim
zakladnich bezpe€nostnich opatfeni a nafizeni.
Proto je vzdy nutné vzit v potaz a uvédomit si
potencialni rizika spojena s obsluhou strojniho
zafizeni a davat neustale pozor na dopady
jednotlivych ¢&innosti a ukond provadénych na
strojnim zafizeni.

Véasnym poznanim potencialné nebezpeénych
situaci muZete predejit nehodam!

A\ NEBEZPECI

Pokyny obsaZené v tomto navodu jsou stanovené
spolecnosti TEREXLIFT: neni vylouceno, Ze
existujilepsia stejné bezpecné zptisoby, jak uvést
stroj do provozu, pracovat na ném a opravovat
ho, a to i v zavislosti na prostoru a pomocnych
prostredcich, které jsou k dispozici.

JestliZze se rozhodnete postupovat odliSnym
zplsobem, nez jak je to uvedené v tomto navodu,
je nezbytné nutné:

» ujistit se, Ze metody, které chcete pouZit, nejsou
vyslovné zakazané;

» ujistit se, Ze jsou vySe uvedené metody bezpelné,
tj. ze odpovidaji pfedpisim a nafizenim
obsaZenym v této ¢asti navodu;

» ujistit se, Ze vySe uvedené metody nemohou
zpusobit pfimé ¢i nepfimé Skody na zafizeni Ci
ztratu jeho bezpecnosti;

» pro pfipadné rady a nezbytna pisemna opravnéni
se obratte na oddéleni podpory TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0603
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POZADAVKY KLADENE NA PRACOVNIKY
POVERENE OBSLUHOU

Pozadavky kladené na obsluhu

Pracovnici, ktefi bézné nebo ob&as obsluhuiji strojni
zafizeni (napf. z pfepravnich divodu), musi splfiovat
nasledujici pozadavky:

zdravotni:

pfed a béhem prace nesmi pozit alkohol, léky Ci jiné
latky, které mohou vyvolat zmény psychického a
fyzického stavu a tim i chovani pfi obsluze zafizeni.
fyzické:

dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinace a
schopnost bezpecné provadét veskeré pozadované
provozni funkce, jak je to uvedené v tomto navodu.
dusevni:

schopnost pochopita provadét stanovenanafizenia
predpisy, pravidla a bezpecnostni opatieni; pozornost
a soudnost pro zajisténi bezpecnosti nejenom sebe
sameého, ale i tfetich osob; spravné a odpovédné
provadeéni prace.

citové:

pracovnici obsluhy musi byt klidni a schopni snést
stresové situace; musi byt schopni spravné zhodnotit
vlastni fyzicky a duSevni strav.

vzdélavaci:

musi si precist a peclivé si prostudovat tento navod,
prilozené grafy a schémata, Stitky a obtisky znacici
nebezpeci; musi byt specializovani a kompetentni
ohledné veskerych aspektl spojenych s provozem

a pouzivanim strojniho zafizeni.

V nékterych zemich mazZe byt zakonem
stanoveno, Ze pro obsluhu tohoto strojniho
zafizeni musi mit pfislusna osoba licenci Ci
fidiésky prukaz. Ohledné tohoto poZadavku se
informujte na prislusném uradé. Na italském
uzemi by mély byt osoby obsluhujici toto strojni
zafizeni plnoleté.

ATEREX BRAN
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Pozadavky kladené na pracovniky povéiené
udrzbou

Udrzbu strojniho zafizeni mohou provadét pouze
mechanici zplsobili k Gudrzbé zdvihacich zafizeni,
ktefi musi splfiovat nasledujici poZzadavky:
fyzické:

dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinace a scho-
pnost bezpeéné provadét veskeré pozadované
udrzbafské zasahy, jak je to uvedené v tomto
navodu.

dusevni:

schopnost pochopit a provadét stanovena nafizeni
a predpisy, pravidla a bezpecnostni opatfeni;
pozornost a soudnost pro zajisténi bezpecnosti
nejenom sebe samého, ale i tfetich osob; spravné
a odpovédné provadeéni prace.

vzdélavaci:

musi si precist a peclivé si prostudovat tento navod,
pfiloZzené grafy a schémata, Stitky a obtisky znadici
nebezpeci; musi byt specializovani a kompetentni
ohledné veskerych aspektt spojenych s provozem
strojniho zafizeni.

POZOR

BézZna udrzba strojniho zafizeni a/nebo
pridavného zarizeni nepredpoklada velmi slozité
operace z technického hlediska, a proto ji mize
zajistit i obsluha zafizeni, jestlize ma zakladni
znalosti mechaniky.
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OBLECENI PRO PRACI A UDRZBU

Pfi provadéni pracovnich ukonu, udrzbafskych
zasahl a oprav musi vSichni pracovnici pouzivat
nasledujici bezpe€nostni odévy a pomucky.

* Pracovni kombinéza nebo jiné pohodiné
oble€eni, které nesmi byt pFili§ Siroké, aby
nemohlo dojit k jeho zachyceni v pohybujicich
se ustrojich strojniho zafizeni.

Zatky do u8i nebo ekvivalentni ochranné
prostiedky.

Ochranna helma.

Ochranné rukavice.

Bezpecnostni obuv.

B,

B 1soD
(~E eRAE

PouzZivejte pouze schvalené ochranné pomticky,
které jsou v dobrém stavu.

OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

Jestlize sito vyZaduji pracovni podminky, pouzivejte
nasledujici osobni ochranné prostredky:

* Respiratory (nebo prachové masky).

* Bryle nebo masky pro ochranu oci.

Genie
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RIZIKA SOUVISEJICi S PRACOVNIM PROSTOREM

Vzdy vezméte v potaz charakteristiku pracovniho
prostfedi, ve kterém strojni zafizeni pracuje:

» Pracovni prostor si fadné prostudujte: zvaZzte,
jestli odpovida rozmérim stroje v rliznych
konfiguracich.

A\ NEBEZPECI

Zarizeni neni elektricky odizolované a neposkytuje
ochranu pred dotykem anebo v pfipadé blizkosti
elektrickych vedeni.

VzZzdy udrzujte bezpec¢nou vzddlenost od

elektrickych vedeni: jak od ramena, tak od

pripadné nadzvednutého bfemena. Nebezpeci
zdsahu elektrickym proudem.

* V pfipadé kontaktu s elektrickym vedenim se
vzdalte od stroje. Jestlize nedojde k preruseni
privodu elektrické energie, pracovnici na zemi
¢i na stroji se ho nesmi dotykat Ci pokusit se ho
znovu uvést do provozu.

NEBEZPECI SHRTELNEHO URAZU I VAZNYCH PORANENI V
PRIPADE KONTAKTU S ELEKTRICKYM VEDENIN POD PROUDEN.

PRED ZAJAJENIM PRACE V POTENCIALNE
NEBEZPECNEM PROSTREDI VZDY NEJDRIVE
ZKONTAKTUJTE DODAVATELE ELEKTRINY.
PRED SPUSTENIM STROJNIHO ZARIZENI A
ZAHAJENIM PRACE ODPOJTE KABELY POD
PROUDEM.

ELEKTRICKE VEDENI  MINIMALNI VZDALENOST
0 do 50 kV 10 ft  300m

5 do 200 kv 15ft 460m
200 do 350 kV 20 ft 610m
35 do 500 kV 25ft 762m
500 do 750 kV 35 ft 1067 m
750 do 1000 kV 45 ft 1372 m

A\ NEBEZPECI

Je zakazano pouZivat strojni zafizeni pfi boufce.

A NEBEZPECI

PFi pouzZivani teleskopického zdvizného voziku
musi obsluha prozkoumat pole dohledu.

Kéd 57.0009.0603



Prvni Vydani - Druhého Tisku

Navod k Obsluze

A NEBEZPECI

Ujistéte se, Ze je povrch, o ktery se bude
strojni zafizeni opirat (kola nebo stabilizatory),
dostate¢né pevny a Ze nemuze dojit k ohroZeni
stability zarizeni.

Jestlize povrch neni dostate¢né stabilni, umistéte
pod stabilizatory nebo pod kola opérné desky.

* Nastudujte si nejkratsi drahu pro pfesun zafizeni
do pracovniho prostoru.

« Jestlize je strojni zafizeni v provozu, nikdo nesmi
vstoupit do jeho pracovniho pole.

» Bé&hem prace udrzujte pracovni plochu v poradku:
nenechavejte zadné predméty jakéhokoliv
typu roztrouSené v prostiedi, nebot by mohly
znemoznit ¢i ohrozit pohyby pracovnikl a
strojniho zafizeni.

» V pfipadé pfitomnosti pfikopl spustte stabilizatory
do spodni polohy tak, aby byly v bezpelné
vzdalenosti od kraje pfikopu.

ATEREX BRAN
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RIZIKA SPOJENA S PRACI A UDRZBOU

Pfed zahajenim jakékoliv prace je nutné se pfislusné

pripravit:
Ujistéte se, Ze doSlo k Fadnému provedeni
udrzbarskych praci ve stanovenych €asovych
intervalech.

A\ NEBEZPECI

Uved'te strojni zafizeni pro pracovni polohy
a radné ho vyrovnejte pomoci pfislusného
nivelaéniho pristroje umisténého napravo od
sedadla ridice.

+ Ujistéte se, Ze mate dostatek paliva, aby nedoslo
k neCekanému zastaveni motoru, napf. béhem
nékterého kritického manévru.

« Radné vygistéte piistrojové vybaveni, $titky,
svétla a skla kabiny.

 Zkontrolujte spravnou funkci vSech
bezpecfnostnich zafizenich umisténych na stroji
a v pracovnim prostoru.

« V pfipadé nesnazi ¢i probléml jakéhokoliv
typu okamzité informujte vaseho pfimého
nadfizeného. Nezahajujte praci bez nastoleni
nezbytnych bezpe&nostnich podminek.

* Je zakazano provadét jakékoliv neodborné
opravy pro zahajeni prace!

PFi provadéni prace, udrzby a oprav se vyzaduje

maximalni opatrnost:

» Je zakazano prochazet nebo postavat pod
zavéSenymi bfemeny nebo pod ¢astmi strojniho
zafizeni, podpiranymi pouze hydraulickymi
zvedaky ¢€i lany.

» Udrzujte v Gistoté (bez pfitomnosti oleju, maziv
a Spiny) vSechny rukojeti a nastupni &i servisni
ploSiny strojniho zafizeni, aby nedo$lo k
uklouznuti ¢i padu.
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* Pro nastoupeni €i vystoupeni z kabiny &i jinych
vySSich ¢asti strojniho zafizeni je nutné stat vzdy
Celem ke stroji a neobracet se k nému zady.

S

» V pfipadé provadéni operaci v nebezpecnych
vyskach (1,5 m nad zemi a vySe) vzdy pouzivejte
bezpecnostni pasy a prostredky zabranujici padu
schvalené pro tento ucel.

* Je zakazano nastupovat a vystupovat ze strojniho
zafizeni, je-li v provozu.

« Je zakézano opustit misto fidiCe, je-li strojni
zafizeni v provozu.

 Je pfisné zakazano postavat a provadét
jakykoliv typ zasahu v prostoru mezi koly stroje,
je-li spustény motor. V pfipadé nutnosti provést
jakykoliv zasah v tomto prostoru je nutné vypnout
motor.

» Je zakazano provadét praci, udrzbu a opravy bez
adekvatniho osvétleni.

« Pfi pouZziti svétel nasmérujte svételny paprsek
tak, abyste neoslinili ostatni pracovniky.

» Pred uvedenim elektrickych ¢asti ¢i kabell pod
proud se ujistéte, Ze jsou fadné pfipojeny a Ze
jsou zcela funkéni.

» Je zakazano pracovat na elektrickych ¢astech s
napétim vySSim nez 48 V.

* Je zakazano zapojovat mokré elektrické zasuvky i
zastrcky.

+ Tabule a znacky znacici nebezpedi a rizika nesmi byt
nikdy odstranény Ci zakryty a musi byt vzdy Citelné.

* Je zakazano odstrafiovat (s vyjimkou udrzby)
bezpecnostni zafizeni, kapoty a ochranné kryty. V
pfipadé potfeby sejmout tyto Casti je nutné vypnout
motor a postupovat s maximalini opatrnosti. Pfed
spusténim motoru a pouzitim strojniho zafizeni je
nutné vSechny tyto ¢asti namontovat do plvodni
polohy.

Genie
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» V pfipadé potieby provést jakékoliv udrzbarske
zasahy Ci opravy je nutné vypnout motor a odpoijit
baterie.

» Je zakazano mazat, Cistit Ci sefizovat pohybuijici se
Ustroji.

» Jezakazano ruéné provadét operace, které si vyZzaduiji
pouZiti specifickych nastroji a naradi.

» Je pfisné zakézano pouzivat nastroje ve Spatném
stavu anebo je pouzivat nespravnym zpusobem
(napf. klesté misto klica).

» Je zakdzano umistovat bfemena do mist odliSnych,
nez je deska pro upnuti pracovnich adaptéru.

A\ NEBEZPECI

Jsou zakazany jakékoliv zasahy na hydraulické
soustavé provedené neautorizovanymi
pracovniky.

Hydraulicka soustava tohoto zarizeni je vybavena
akumulatory tlaku, které pfedstavuji vazné rizika
poranéni osob, jestlize nedojde k jejich vypusténi
pred provedenim zdasahd na hydraulickém
rozvodu.

Pro vypusténi tlaku z téchto akumulatoru staci
seSlapnout 8-10x pedal brzdy (strojni zafizeni
musi byt v klidu).

g
A

» Pred provedenim jakychkoliv zasaht na potrubi
pod tlakem (hydraulicky olej, stlaceny vzduch) a/
nebo pfed odpojenim jakychkoliv Easti se ujistéte,
Ze v potrubi neni zadny zbyly tlak &i jesté tepla
kapalina.

» Je zakazano vyprazdnovat katalytické vyfuky
nebo jiné nadoby obsahujici horké latky bez pfijeti
pfisludnych opatfeni.
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Po dokonc&eni udrzby &i oprav zkontrolujte, pfed
opétovnym spusténim strojniho zafizeni, jestli v
prostorech obsahujicich pohybujici se kompo-
nenty nebo tam, kde proudi vzduch pro sani a
chlazeni, nezustaly odlozené néjaké nastroje,
hadry €i jiné cizi materialy.

Béhem provadéni manévrl a pohybu je zakazano
davat pokyny a signaly vice osobam soucasné.
Pokyny a signaly musi davat pouze jedna osoba.
Je nutné vzdy vénovat pozornost pfikazim a
nafizenim odpovédnych osob.

Zabrarte nevhodnym zasahium bé&hem praco-
vniho procesu a provadéni naro¢nych manévru.
Je pfisné zakazano necekané a bezdlvodné
odvadét pozornost obsluhy.

Je zakazano vylekat pracujici osoby a hazet
pfedméty, a to i z legrace.

Po dokoné&eni prace je zakdzano nechat zafizeni
v potencialné nebezpeném stavu.

Pfed provadénim udrzby a oprav vzdy nejdfive
sejméte pfidavné zafizeni upevnéné na strojnim
zafrizeni.

RIZIKA SPOJENA S POUZiIVANIM STROJNIHO
ZARIZENI

Je nutné vzdy se vyhnout nasledujicim pracovnim
situacim:

Manipulovat s bfemeny t8zSimi a vétSimi, nez je
pracovni kapacita strojniho zafizeni.

Zvedat i vysouvat rameno, jestlize zafizeni neni
umisténé na stabilnim a vyrovnaném povrchu.
Nepouzivat zafizeni v pfipadé silného vétru.
Je zakazano zvétSovat vystavenou plochu Ci
bfemeno na vidlicich. ZvétSeni plochy vystavené
vétru s sebou nese snizeni stability strojniho
zarizeni.

Pfi pohybu strojniho zafizeni po nevyrovnaném,
nestabilnim, kluzkém &i Stérkovém povrchu a v
blizkosti pfikopu ¢i srazt postupuijte velmi opatrné
a pfi nizké rychlosti.

SniZte rychlost podle stavu povrchu, v blizkosti
spadu a za pfitomnosti pracovnik( ¢i jinych
faktoru, které mohou zpUsobit kolize.
Nepokladejte a neupinejte pfesahujici a

Kaéd 57.0009.0603
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vyCnivajici biemena na jakékoliv ¢asti strojniho
zafizeni.

RIZIKO VYBUCHU NEBO POZARU

.

NEBEZPECi POSKOZEN

Nespoustéjte motor v pfipadé, Ze citite zapach
nebo vidite rozlity LPG, benzin, motorovou naftu
nebo jiné vybudné latky.

Nedoplriujte do stroje palivo, je-li spustény motor.
Doplfiuje paliva a nabijejte baterie pouze v fadné
vétranych prostorech, dostate¢né vzdalenych od
jisker, plamen0 a zapalenych cigaret.
Nepouzivejte strojni zafizeni v nebezpeném
prostfedi nebo v pfipadé pfitomnosti plynu a
hoflavych ¢i vybusnych materiald.
Nerozprasujte ether do motortd vybavenych
Zhavicimi svickami.

Nenechavejte nadrze a kanystry na palivo v
prostorech, které nejsou vyhrazené pro jejich
skladovani.

V mistech s nebezpelim pozaru a v pfipadé
pritomnosti paliv, olejl a baterii je zakazano koufit
a pouzivat ohen.

PFi manipulaci s veSkerymi hoflavymi a
nebezpecnymi latkami postupujte velmi opatrné.
Je zakazano jakkoliv upravovat hasici pfistroje
nebo akumulatory tlaku.

KOMPONENTU

—

STROJNIHO ZARIZENI

Pro spudténi motoru nepouzivejte nabijecky
baterii anebo baterie s napétim vy38im nez 10V.
Nepouzivejte strojni zafizeni jako kostru pfi
svafeni.
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RIZIKO PORANENI

* Nepouzivejte strojni zafizeni v pfipadé uniku oleje
z hydraulické soustavy a/nebo Uniku vzduchu.
Uniky vzduchu a/nebo oleje mohou zplsobit
poranéni nebo popaleni klize.

* Pouzivejte strojni zafizeni v dobfe vétranych
prostorech, abyste predesli riziku otraveni oxidem
uhelnatym.

* Nespoustéjte rameno, jestliZze se pod nim nachazi
osoby nebo jakékoliv pfekazky.

NEBEZPECi SPOJENA SE ZAVESENYMI

BREMENY

* KaZzdé zavéSené biemeno ma dynamické ucinky,
které mohou mit dopad na stabilitu strojniho
zafizeni. Pfi manipulaci se zavéSenymi bfemeny
budte velmi opatrni.

 Pfed zvedanim bfemene se ujistéte, Ze je
teleskopické zdvihaci zafizeni zaparkované na
pevném a rovném povrchu.

* Nikdy nespoustéijte strojni zafizeni v pfipadé, Ze
se pod zavéSenym bfemenem nachazi néjaké
osoby.

* Veskeré pohyby bfemene musi byt provadény pfi

* Nezvedejte zadné bfemeno v pFipadé, ze fouka
vitr o rychlosti vys$Si nez 20 mph (32 kmh).

» Pfed zvedanim bifemene vyrovnejte teleskopické
manipulacni zafizeni.

* Pro ovladani bfemene a zabranéni jeho kmitani
pouzivejte vhodna lana a vyuzijte spoluprace
kvalifikovanych pracovnikd.

* Nepouzivejte funkci pro vyvazeni vidlic
teleskopického manipulaéniho zafizeni za
ucelem vyvazeni kmitajiciho bfemene.

* Nikdy bfemeno nevlecte.

* Nepokousejte se manipulovat s pevnymi nebo
zajisténymi bfemeny.

* Zvedejte bfemeno vertikalné; nikdy na bfemeno
nevyvijejte horizontalni silu, abyste ho pfili§
nerozkmitali.

* V pfipadé nedostatecné viditelnosti musi obsluha
pouzit pomocné/alternativni prostfedky pro
bezpeénou prepravu bfemene.

» P¥i Fizeni manipulaéniho zafizeni jak b&hem
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faze presunu, tak b&éhem provozu dopravnich
prostfedk(l a osob vyuzijte asistence pracovniku
na zemi.

* V pfipadé existence podminek, které by mohly
zpusobit nepfedvidany pohyb zafizeni a ohrozit
jeho bezpec€nou pfepravu, snizte rychlost.

* Béhem pfesunu zcela zasunte rameno.

* Pohybujte se pouze po pevnych povrsich.

* P¥ispousténi, pfesunu, odboCovani a zastavovani
zafizeni budte opatrni, aby nedoSlo ke vzniku
nestability a rozkmitani bfemene.

* Jezdéte krokem.

* Béhem dopravy udrzZujte bfemeno co nejblize k
zemi.

* Nepouzivejte zadny ovladac€ pro premisténi
bfemene béhem pfesunu. Pfed pfemisténim
bfemene zastavte zafizeni.

NEBEZPECi SPOJENA SE SYSTEMEM PRO
KONTROLU STABILITY LLMI/ LLMC

Systém LLMI/LLMC bude fungovat podle projek&nich

specifikaci pouze v pfipade, ze:

* je vozidlo zastavené;

* je vozidlo zaparkované na pevném, rovném a
vyrovnaném povrchu;

* je vozidlo pfepnuto do rezimu nakladani nebo
nastaveni do polohy;

e je LLMI/LLMC aktivni (ne bypasovany).

Systém LLMI upozorfiuje obsluhu na to, ze podél

Celni strany (roviny) nejsou nastoleny podminky

pozadované pro zajisténi stability.

Systém LLMI/LLMC neni navrzeny pro to, aby

upozornil obsluhu na riziko pfevraceni v pfipadé::

* nahlého pretizeni;

* pohybu s bfemenem ve zvednuté poloze;

* pohybu po neodpovidajicich povrsich nebo v
pripadé pritomnosti prekazek Ci dér;

*  pficného pohybu nebo pohybu po svazich;

*  pohybu v zatackach pfi vysoké rychlosti nebo s
pFilis malym polomérem zakfiveni.

Sefizeni, ktera maji dopad na nastaveni systému

LLMI/LLMC, mohou provadét pouze opravnéni

pracovnici.
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Popis Strojniho Zarizeni
VSEOBECNY POPIS GTH-4013 SX

Strojni zafizeni je v zakladé sestavené z pohyblivého
voziku s fidici kabinou pro obsluhu a z teleskopického
(vysunovatelného) ramena s kloubovym spojem pro
manipulaci s bfemeny, které umoZzruje pohybovat a
prepravovat bfemena, ktera nepfresahuji jmenovitou
nosnost strojniho zafizeni.

Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulaéniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umisténym uvniti kabiny fidice.

Naftové palivo, které je pfivadéno do motoru, je
obsaZeno v ocelové nadrzi umisténé na levé strané
podvozku, hned za kabinou fidiCe.

Motor pohani tfi hydraulicka Cerpadla.

VétSi Cerpadlo, pistové s proménnym geometrickym
objemem, je pfipojené pomoci pfiruby pfimo k
setrvacniku motoru a je hydraulicky propojené s
hydraulickym pistovym motorem s proménnym
zdvihovym objemem, ktery vytvari moment nezbytny
pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického pfevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je pfenaseny
na predni a zadni napravu pomoci dvou kloubovych
hfidelt umisténych ve stfedové ¢asti podvozku, aby
bylo mozné zajistit dostateCny pohon na vSechna
Ctyfi hnaci kola.

Hydraulické Cerpadlo a motor jsou ovladany
hydraulicky s automatickou regulaci provoznich
parametrd podle otaéek motoru a vykonu
pozadovaného Cerpadly.

VSechna Ctyfi kola jsou vybavena vhodnymi
pneumatikami, které umozhuji provoz stroje ve
v8ech pracovnich podminkach stanovenych pro
tento model a jsou schopné odolat maximalnimu
zatizeni, které je generovano hmotnosti a zvedanym
bfemenem.

Druhé c¢erpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pFiruby v zadni ¢asti vétsiho Cerpadla, ke kterému
je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto ¢erpadlo
vyviji tlak a dodava mnozstvi kapaliny nezbytné pro
pohyb teleskopického ramena, kloubového spoje
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pro manipulaci s biemenem, pro aktivaci pfednich
stabilizatori a vyrovnavaciho systému podvozku a
pro napajeni fidiciho systému.

Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené k bo¢ni PTO
motoru a je urené pro napajeni systému provoznich
brzd.

Tato tfi Cerpadla jsou napajena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrZi hydraulického oleje umisténé na spodni
strané uprostfed podvozku.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je takeé
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro pInéni.

Motor a tfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni nerezovou pevnou
Casti a hornim krytem, ktery je mozné zcela otevrit
pro provedeni udrzby uvnitf motorového prostoru.
V motorovém prostoru je také uloZeny chladi¢
motoru a hydraulického oleje, vnitfni expanzni
nadrzka na chladici kapalinu, filtr a saci potrubi
vzduchu, alternator, baterie, palivové filtry a olejové
filtry motoru a tlumi¢ vyfuku motoru.

Vyfukové vedeni motoru je vedeno ze spodni Casti
motorového prostoru do zadni postranni Casti
podvozku s geometrii schopnou odvadét vyfukové
plyny motoru smérem vzhdru a za stroj.
Teleskopické rameno je kloubové uchycené k
zadni Casti podvozku, sklada se predevsim ze
tfi ocelovych trubek s obdélnikovym prifezem a
je osazené kloubovym spojem pro manipulaci a
prfesun bfemena. Vnéjsi ¢ast je kloubové uchycena
k zadni horni ¢asti podvozku a je aktivovana pomoci
hydraulického valce, ktery je napojen mezi spodni
plochou ramena a spodnim stfednim prostorem
podvozku.

Roztahovani a smritovani tohoto valce umozniuji
rotaci vnéjsi ¢asti ramena a to ve stanoveném
rozmezi (min. a max. koncovy bod).

Stfedni ¢ast ramena je mozné vysunout vzhledem k
té vnéjSi pomoci vysuvného valce, ktery je umistény
nad ramenem. Vnitfni ¢ast ramena je aktivovana
pomoci dalSiho vnitfniho teleskopického valce.
Tyto dva valce jsou zapojeny hydraulicky v sérii
a jsou naprojektovany tak, aby vysunuti toho
nejvétSiho valce (které uvadi do pohybu stredni ¢ast
ramena) zpuUsobilo stejné vysunuti toho nejmensiho
valce (ktery uvadi do pohybu vnitfni ¢ast ramena).
Kloubovy spoj je umistény na 3pici vnitini &asti
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ramena a je osazeny rotacnim spojem, ktery je
mozné osadit riznymi pfidavnymi zafizenimi a ktery
je aktivovany dalSim specifickym valcem.
Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vymeénit a upnout
pomoci mechanického €epu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce pro rychlé upnuti/
uvolnéni (voliteIné vybaveni).

VySe popsané valce ramena jsou aktivovany pomoci
rozvadéce, ktery je mechanicky ovladan hlavnim
joystickem, jenz je umistény v kabiné Fidice.

Stejny rozvadéc ovlada také predni stabilizatory,
které jsou pfipojeny na pfedni ¢asti stroje a
aktivovany zvlastnimi hydraulickymi valci pfipojenymi
mezi podvozkem a nohami stabilizatord, a systém
bo¢niho vyrovnani podvozku, ktery je aktivovan
dal§im zvlastnim valcem instalovanym mezi pravou
stranou podvozku a predni napravou.

Pracovnik obsluhy mize mechanicky aktivovat
stabilizatory a vyrovnani podvozku pomoci pak
umisténych za hlavnim joystickem, ktery ovlada
funkce ramena.

Na rozvadé¢ navazuji dva dalSi hydraulické systémy.
Prvni omezuje rychlost poklesu ramena, vysunuti
teleskopického zafizeni ramena, sklon pfidavného
zafizeni smérem dolu a rychlost toku do jednoho ze
dvou pomocnych vedeni, kdyZ dochazi k dosazeni
podélné stability stroje. Druhy hydraulicky systém
méni funkce teleskopického zafizeni a vidlic podle
podminek elektrického spinace instalovaného na
horni ¢asti hlavniho joysticku.

Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnitf
kabiny fidice patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), pedal provozni brzdy a
mechanické paka parkovaci brzdy.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na predni
a zadni napravé, diky ¢emuz uUhel fizeni odpovida
otaceni volantu.

Pedal provozni brzdy je propojeny s brzdovym
Cerpadlem, které je napajeno hydraulicky a které
podle tlaku vyvijeného na pedal vytvari hydraulicky
tlak, jenz aktivuje sady brzdovych desti¢ek (v olejové
lazni), které jsou nainstalované uvnitf pfedni a zadni
napravy, a pusobi na poloosy uvnitf naprav.

Tato sada brzdovych desti¢ek nainstalovana na
zadnim podvozku je aktivovana prostfednictvim
systému parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho
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mechanismu, ktery je aktivovany mechanicky a
uvolfiovany hydraulicky. Po uvolnéni parkovaci brzdy
pomoci pFisludné packy uvnitf kabiny Fidi€e, umisténé
na levé strané sedadla fidi¢e, dojde k vyvinuti
mechanického tlaku na vnitfni mechanismus, ktery
tak prestane pusobit na brzdové desticky. Jakmile
dojde k aktivaci parkovaci brzdy, tento tlak bude
odstranén a vnitfni mechanismus zacne vyvijet silu
na brzdové destic¢ky, ¢imz se vytvofi poZzadovana
brzdna sila.

V levé zadni ¢asti podvozku je nainstalovan dalSi
hydraulicky valec, ktery je kloubové pfipojen mezi
podvozkem a zadni napravou. Funkci tohoto
vélce je zlepsit bocni stabilitu stroje a zablokovat
zadni napravu v pfipadé, Ze uhel ramena prekrodi
specifickou hodnotu.

Kabina fidiCe je plné uzaviend a je vybavena elnim
sklem a dalSimi skly pro ochranu fidi€e a pro zajisténi
maximalni viditelnosti.

Ridi¢ sedi na vypol§tafovaném nastavitelném
sedadle a muze provozovat zafizeni pomoci
pfislusnych Fidicich prvk({, které jsou vhodnym
zplsobem umistény uvnitf kabiny.

Pfistrojova deska je osazena v8emi nezbytnymi
ovladaci a ukazateli pro zajisténi fadného a
bezpecného provozu strojniho zafizeni.

Soucasti dodavky je automaticky systém zajistujici
kontrolu stability s displejem umisténym uvnitf
kabiny, na kterém je zobrazovan stav stability, a
snima¢ namahani instalovany na zadni napravé,
ktery méri zbytkové zatizeni na naprave.

Strojni zafizeni je osazené kompletni sadou
silniénich svétel, ktera umoznuji bezpecny provoz
na nedobie osveétlenych vefejnych komunikacich.
Pro vyssi stabilitu strojniho zafizeni je v zadni Casti
podvozku nainstalovano protizavazi.
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Popis Strojniho Zarizeni
VSEOBECNY POPIS GTH-4017 SX

Strojni zafizeni je v zakladé sestavené z pohyblivého
voziku s Fidici kabinou pro obsluhu a z teleskopického
(vysunovatelného) ramena s kloubovym spojem pro
manipulaci s bfemeny, které umozriuje pohybovat a
prepravovat bfemena, ktera nepresahuji jmenovitou
nosnost strojniho zafizeni.

Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulaéniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umist&nym uvnitf kabiny fidice.

Naftové palivo, které je pfivadéno do motoru, je
obsaZeno v ocelové nadrzi umisténé na levé strané
podvozku, hned za kabinou fidice.

Motor pohani tfi hydraulicka Cerpadla.

Vétsi Cerpadlo, pistové s proménnym geometrickym
objemem, je pfipojené pomoci pfiruby pfimo k
setrvacniku motoru a je hydraulicky propojené s
hydraulickym pistovym motorem s proménnym
zdvihovym objemem, ktery vytvaii moment nezbytny
pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického pfevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je pfenaseny
na predni a zadni napravu pomoci dvou kloubovych
hfidelt umisténych ve stfedové ¢asti podvozku, aby
bylo mozné zajistit dostateCny pohon na vSechna
Ctyfi hnaci kola.

Hydraulické Cerpadlo a motor jsou ovladany
hydraulicky s automatickou regulaci provoznich
parametrd podle otacek motoru a vykonu
pozadovaného Cerpadly.

VSechna Ctyfi kola jsou vybavena vhodnymi
pneumatikami, které umozniuji provoz stroje ve
v8ech pracovnich podminkach stanovenych pro
tento model a jsou schopné odolat maximalnimu
zatizeni, které je generovano hmotnosti a zvedanym
bfemenem.

Druhé cerpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby v zadni ¢asti vétsiho Cerpadla, ke kterému
je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto Cerpadlo
vyviji tlak a dodava mnozstvi kapaliny nezbytné pro
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pohyb teleskopického ramena, kloubového spoje
pro manipulaci s bfemenem, pro aktivaci pfednich
stabilizatori a vyrovnavaciho systému podvozku a
pro napajeni Fidiciho systému.

Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené k bo¢ni PTO
motoru a je ur€ené pro napajeni systému provoznich
brzd.

Tato tfi Cerpadla jsou napajena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrzi hydraulického oleje umisténé na spodni
strané uprostfed podvozku.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je také
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro plnéni.

Motor a tfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni nerezovou pevnou
¢asti a hornim krytem, ktery je mozné zcela otevfit
pro provedeni Udrzby uvnitf motorového prostoru.
V motorovém prostoru je také uloZeny chladi¢
motoru a hydraulického oleje, vnitfni expanzni
nadrzka na chladici kapalinu, filtr a saci potrubi
vzduchu, alternator, baterie, palivové filtry a olejové
filtry motoru a tlumi¢ vyfuku motoru.

Vyfukové vedeni motoru je vedeno ze spodni ¢asti
motorového prostoru do zadni postranni Casti
podvozku s geometrii schopnou odvadét vyfukové
plyny motoru smérem vzhuru a za stroj.
Teleskopické rameno je kloubové uchycené k
zadni ¢asti podvozku, sklada se pfedevsim ze Ctyf
ocelovych trubek s obdélnikovym prifezem a je
osazené kloubovym spojem pro manipulaci a pfesun
bfemena.

Vnéjsi ¢ast je kloubové uchycena k zadni horni ¢asti
podvozku a je aktivovana pomoci hydraulického
valce, ktery je napojen mezi spodni plochou ramena
a spodnim stfednim prostorem podvozku.
Roztahovani a smrstovani tohoto valce umoznuji
rotaci vnéjsi €asti ramena a to ve stanoveném
rozmezi (min. a max. koncovy bod).

Stfedni del8i ¢ast ramena je mozné vysunout
vzhledem k té vnéjsi pomoci vysuvného valce, ktery
je umistény nad ramenem.

Stfedni mensi ¢ast ramena a vnitini ¢ast jsou
uvadény do pohybu pomoci fetézového systému
sestaveného ze zvlastnich fetézl, specificky
navrzenych pro zvedani bfemen, a z femenic a ¢epu
nezbytnych pro spravnou funkci retéz(.
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Kloubovy spoj je umistény na Spici vnitfni ¢asti
ramena a je osazeny rotacnim spojem, ktery je
mozné osadit riznymi pfidavnymi zafizenimi a ktery
je aktivovany dal$im specifickym valcem.
Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vyménit a upnout
pomoci mechanického &epu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce pro rychlé upnuti/
uvolnéni (voliteIné vybaveni).

VySe popsané valce ramena jsou aktivovany pomoci
rozvadéce, ktery je mechanicky ovladan hlavnim
joystickem, jenz je umistény v kabiné fidiCe.

Stejny rozvadéc ovlada také predni stabilizatory,
které jsou pfipojeny na predni Casti stroje a
aktivovany zvlastnimi hydraulickymi valci pfipojenymi
mezi podvozkem a nohami stabilizatord, a systém
bo&niho vyrovnani podvozku, ktery je aktivovan
dalSim zvla&tnim valcem instalovanym mezi pravou
stranou podvozku a pfedni napravou.

Pracovnik obsluhy muzZe mechanicky aktivovat
stabilizatory a vyrovnani podvozku pomoci pak
umisténych za hlavnim joystickem, ktery ovlada
funkce ramena.

Na rozvadé¢ navazuji dva dalSi hydraulické systémy.
Prvni omezuje rychlost poklesu ramena, vysunuti
teleskopického zafizeni ramena, sklon pfidavného
zafizeni smérem dolu a rychlost toku do jednoho ze
dvou pomocnych vedeni, kdyz dochazi k dosazeni
podélné stability stroje. Druhy hydraulicky systém
méni funkce teleskopického zafizeni a vidlic podle
podminek elektrického spinace instalovaného na
horni ¢asti hlavniho joysticku.

Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnitf
kabiny fidi¢e patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), peddl provozni brzdy a
mechanické paka parkovaci brzdy.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na predni
a zadni napravé, diky CemuZz uhel Fizeni odpovida
otaceni volantu.

Pedal provozni brzdy je propojeny s brzdovym
Cerpadlem, které je napajeno hydraulicky a které
podle tlaku vyvijeného na pedal vytvafi hydraulicky
tlak, jenz aktivuje sady brzdovych desti¢ek (v olejové
lazni), které jsou nainstalované uvnitf pfedni a zadni
napravy, a pusobi na poloosy uvnitf naprav.

Tato sada brzdovych destiCek nainstalovana na
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zadnim podvozku je aktivovana prostfednictvim
systému parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho
mechanismu, ktery je aktivovany mechanicky a
uvolfiovany hydraulicky. Po uvolnéni parkovaci brzdy
pomoci pFislusné packy uvnitf kabiny fidice, umisténé
na levé strané& sedadla fidi¢e, dojde k vyvinuti
mechanického tlaku na vnitfni mechanismus, ktery
tak prestane pusobit na brzdové desticky. Jakmile
dojde k aktivaci parkovaci brzdy, tento tlak bude
odstranén a vnitfni mechanismus zacCne vyvijet silu
na brzdoveé desticky, ¢imz se vytvofi pozadovana
brzdna sila.

V levé zadni ¢asti podvozku je nainstalovan dalSi
hydraulicky valec, ktery je kloubové pfipojen mezi
podvozkem a zadni napravou. Funkci tohoto
valce je zlepsit bocni stabilitu stroje a zablokovat
zadni napravu v pfipadé, Ze uhel ramena prekrodi
specifickou hodnotu.

KabinafidiCe je pIné uzavfena a je vybavena ¢elnim
sklem a dalSimi skly pro ochranu fidice a pro zajisténi
maximalni viditelnosti.

Ridi¢ sedi na vypol§tafovaném nastavitelném
sedadle a mGze provozovat zafizeni pomoci
pfislusnych Fidicich prvkd, které jsou vhodnym
zplsobem umistény uvnitf kabiny.

Pristrojova deska je osazena vSemi nezbytnymi
ovladaci a ukazateli pro zajisténi fadného a
bezpelného provozu strojniho zafizeni.

Soucasti dodavky je automaticky systém zaijistujici
kontrolu stability s displejem umisténym uvnitf
kabiny, na kterém je zobrazovan stav stability, a
snima¢ namahani instalovany na zadni napravé,
ktery méri zbytkové zatizeni na naprave.

Strojni zafizeni je osazené kompletni sadou
silni¢nich svétel, ktera umoznuji bezpecny provoz
na nedobie osvétlenych vefejnych komunikacich.
Pro vysSi stabilitu strojniho zafizeni je v zadni Casti
podvozku nainstalovano protizavazi.
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Strojni zafizeni je v zakladé sestavené z pohyblivého
voziku s fidici kabinou pro obsluhu a z teleskopického
(vysunovatelného) ramena s kloubovym spojem pro
manipulaci s bfemeny, které umoznuje pohybovat a
pfepravovat bfemena, ktera nepfesahuji jmenovitou
nosnost strojniho zafizeni.

Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulaéniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umisténym uvnitf kabiny fidi¢e. Naftové
palivo, které je pfivadéno do motoru, je obsazeno v
ocelové nadrzi umisténé na levé strané podvozku,
hned za kabinou fidiCe.

Motor pohani tfi hydraulicka Cerpadla. Vétsi erpadlo,
pistové s promé&nnym geometrickym objemem, je
pfipojené pomoci pfiruby pfimo k setrvaéniku motoru
a je hydraulicky propojené s hydraulickym pistovym
motorem s proménnym zdvihovym objemem, ktery
vytvafi moment nezbytny pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického pfevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je pfenaseny
na pfedni a zadni napravu pomoci dvou kloubovych
hfideld umisténych ve stfedové ¢asti podvozku, aby
bylo mozné zajistit dostateCny pohon na v3echna
Ctyfi hnaci kola.

Hydraulické Cerpadlo a motor jsou ovladany
hydraulicky s automatickou regulaci provoznich
parametri podle otacek motoru a vykonu
pozadovaného Cerpadly.

V8echna Ctyfi kola jsou vybavenda vhodnymi
pneumatikami, které umozhuji provoz stroje ve
v8ech pracovnich podminkach stanovenych pro
tento model a jsou schopné odolat maximalnimu
zatizeni, které je generovano hmotnosti a zvedanym
bfemenem.

Druhé c¢erpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby v zadni &asti vétSiho Cerpadla, ke kterému
je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto ¢erpadlo
vyviji tlak a dodava mnozstvi kapaliny nezbytné pro
pohyb teleskopického ramena a kloubového spoje
pro manipulaci s bfemenem, a pro napajeni fidiciho
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systému.

Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
priruby k bo¢ni PTO motoru a je uréené pro napajeni
systému provoznich brzd, pfednich stabilizatort a
vyrovnavaciho systému podvozku.

Tato tfi erpadla jsou napajena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrzi hydraulického oleje umisténé na spodni
strané uprostfed podvozku.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je takeé
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro plnéni.

Motor a tfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni ocelovou pevnou
¢asti a hornim sklolaminatovym krytem, ktery
je mozné otevfit pro provedeni udrzby uvnitf
motorového prostoru.

V motorovém prostoru je také ulozeny chladi¢
motoru a hydraulického oleje, vnitfni expanzni
nadrzka na chladici kapalinu, filtr a saci potrubi
vzduchu, alternator, baterie, odpojovac baterie,
palivové filtry a olejové filtry motoru a tlumi¢ vyfuku
motoru.

Vyfukové vedeni motoru je vedeno ze spodni Casti
motorového prostoru do zadni postranni Casti
podvozku s geometrii schopnou odvadét vyfukové
plyny motoru smérem vzhdru a za stroj.
Teleskopické rameno je kloubové uchycené k
zadni &asti podvozku, sklada se pfedevsim ze
tfi ocelovych trubek s obdélnikovym prifezem a
je osazené kloubovym spojem pro manipulaci a
pfesun bfemena. Vnéjsi ¢ast je kloubové uchycena
k zadni horni ¢asti podvozku a je aktivovana pomoci
hydraulického valce, ktery je napojen mezi spodni
plochou ramena a spodnim stfednim prostorem
podvozku.

Roztahovani a smritovani tohoto valce umozniuji
rotaci vnéjSi ¢asti ramena a to ve stanoveném
rozmezi (min. a max. koncovy bod).

Stfedni ¢ast ramena je mozné vysunout vzhledem k
té vnéj8i pomoci vysuvného valce, ktery je umistény
nad ramenem. Vnitfni ¢ast ramena je aktivovana
pomoci dalSiho vnitfniho teleskopického valce. Tyto
dva valce jsou zapojeny hydraulicky v sérii a jsou
naprojektovany tak, aby vysunuti toho nejvétsiho
valce (které uvadi do pohybu stfedni ¢ast ramena)
zpUsobilo stejné vysunuti toho nejmensiho valce
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Kloubovy spoj je umistény na Spici vnitfni ¢asti
ramena a je osazeny rotacnim spojem, ktery je
mozné osadit riznymi pfidavnymi zafizenimi a
ktery je aktivovany dalSim specifickym valcem.
Tento valec je hydraulicky spojen s dalSim valcem
kloubové uchycenym mezi prvni ¢asti ramene vievo
a spodni deskou oto¢né véze a zajistuje automaticky
mechanismus vyrovnani vidlic, ktery automaticky
udrzuje vyrovnani vidlic, kdyZ se rameno zdviha a
klesa.

Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vyménit a upnout
pomoci mechanického Cepu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce pro rychlé upnuti/
uvolnéni (volitelné vybaveni).

VySe popsané valce ramena jsou aktivovany pomoci
rozvadéce, ktery je elektricky ovladan pomoci
hlavniho joysticku, jenz je umistény na pravé opérce
rukou sedadla fidi¢e. Stejny rozvadéc¢ je umistén
v zadni €asti podvozku, hned pod kloubovym
uchycenim ramene.

Dalsi hydraulicky valec typu zapnuto/vypnuto, ktery
je elektricky aktivovan a umistén uvnitf motorového
prostoru, ovlada pfedni stabilizatory kloubové
pfipojené na predni strané strojniho zafizeni a
aktivované zvlastnimi hydraulickymi valci, které
jsou kloubové pfipojeny mezi podvozkem a nohami
stabilizator(i, a bo¢ni vyrovnavaci systém podvozku
aktivovany dalSim specifickym valcem kloubové
pfipojenym mezi pravou stranou podvozku a pfedni
napravou.

Pracovnik obsluhy mlze aktivovat stabilizatory a
vyrovnani podvozku pomoci elektrickych spinaci
umisténych nalevém panelu pfistrojové desky uvnitf
kabiny.

Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnitf
kabiny fidi¢e patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), pedal provozni brzdy,
mechanickd paka parkovaci brzdy a pfepinac
dvourychlostni pfevodovky.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na pfedni
a zadni napravé, diky ¢emuz uUhel fizeni odpovida
otaceni volantu.

Pedal provozni brzdy je propojeny s brzdovym
Cerpadlem, které je napajeno hydraulicky tfetim
Cerpadlem nainstalovanym na PTO motoru a které
podle tlaku vyvijeného na pedal vytvafi hydraulicky
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tlak, jenz aktivuje sady brzdovych desti¢ek (v olejové
lazni), které jsou nainstalované uvnitf pfedni a zadni
napravy a pusobi na vnitini hfidele naprav.

Tato sada brzdovych desti¢ek nainstalovana na
zadnim podvozku je aktivovana prostfednictvim
systému parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho
mechanismu, ktery je aktivovany mechanicky a
uvolhovany hydraulicky. Po uvolnéni parkovaci brzdy
pomoci pFisludné packy uvnitf kabiny fidi€e, umisténé
na levé strané sedadla fidi¢e, dojde k vyvinuti
mechanického tlaku na vnitfni mechanismus, ktery
tak prestane plsobit na brzdové desti¢ky. Jakmile
dojde k aktivaci parkovaci brzdy, tento tlak bude
odstranén a vnitfni mechanismus zacne vyvijet silu
na brzdové desticky, ¢imz se vytvofi poZzadovana
brzdna sila.

V levé zadni ¢asti podvozku je nainstalovan dalSi
hydraulicky valec, ktery je kloubové pfipojen mezi
podvozkem a zadni napravou. Funkci tohoto
valce je zlepsit bocni stabilitu stroje a zablokovat
zadni napravu v pfipadég, Ze uhel ramena pFekrodi
specifickou hodnotu.

Kabina fidiCe je plné uzavfiena a je vybavena
Celnim sklem a dalSimi skly pro ochranu Fidi¢e a
pro zaji$téni maximalni viditelnosti. Ridi¢ sedi na
vypol§tafovaném nastavitelném sedadle a mlze
provozovat zafizeni pomoci pfislusnych fidicich
prvkl, které jsou vhodnym zplsobem umistény
uvnitf kabiny. Pfistrojova deska je osazena vSemi
nezbytnymi ovladacli a ukazateli pro zajisténi
fadného a bezpecného provozu strojniho zafizeni.
Soucasti dodavky je automaticky systém zajistujici
kontrolu stability s displejem umisténym uvnitf
kabiny, na kterém je zobrazovan stav stability, a
snima¢ namahani instalovany na zadni napravé,
ktery méri zbytkové zatizeni na napraveé.

Strojni zafizeni je osazené kompletni sadou
silniénich svétel, ktera umoznuji bezpecny provoz
na nedobie osvétlenych vefejnych komunikacich.
Pro vy3Si stabilitu strojniho zafizeni je v zadni ¢asti
podvozku nainstalovano protizavazi.
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Strojni zafizeni je v zakladé sestavené z pohyblivého
voziku s fidici kabinou pro obsluhu a z teleskopického
(vysunovatelného) ramena s kloubovym spojem pro
manipulaci s bfemeny, které umozriuje pohybovat a
prepravovat bfemena, ktera nepfesahuji jmenovitou
nosnost strojniho zafizeni.

Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulaéniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umisténym uvniti kabiny fidiCe.

Naftové palivo, které je pfivadéno do motoru, je
obsaZeno v oceloveé nadrzi umisténé na levé strané
podvozku, hned za kabinou fidiCe.

Motor pohani tfi hydraulicka erpadla. Vétsi Eerpadio,
pistové s proménnym geometrickym objemem, je
pfipojené pomoci pfiruby pfimo k setrvacniku motoru
a je hydraulicky propojené s hydraulickym pistovym
motorem s proménnym zdvihovym objemem, ktery
vytvaii moment nezbytny pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického pfevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je prenaseny
na predni a zadni napravu pomoci dvou kloubovych
hfidelt umisténych ve stfedové ¢asti podvozku, aby
bylo mozZné zajistit dostateCny pohon na vSechna
Ctyfi hnaci kola.

Hydraulické Cerpadlo a motor jsou ovladany
elektronicky pomoci elektronické ovladaci jednotky
umisténé v kabiné fidiCe hned za sedadlem fidice.
VSechna Ctyfi kola jsou vybavena vhodnymi
pneumatikami, které umozniuji provoz stroje ve
vSech pracovnich podminkach stanovenych pro
tento model a jsou schopné odolat maximalnimu
zatizeni, které je generovano hmotnosti a zvedanym
bfemenem.

Druhé c¢erpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby v zadni Casti vétdiho Cerpadla, ke kterému
je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto Cerpadlo
vyviji tlak a dodava mnozstvi kapaliny nezbytné pro
pohyb teleskopického ramena, kloubového spoje
pro manipulaci s bfemenem a pro napajeni fidiciho
systému.
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Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby k bo&ni PTO motoru a je uréené pro napajeni
systému provoznich brzd, pfednich stabilizatorl
a vyrovnavaciho systému podvozku a motoru
ventilatoru chladi¢e motoru.

Tato tfi erpadla jsou napajena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrzi hydraulického oleje umisténé na spodni
strané uprostifed podvozku.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je také
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro plnéni.

Motor a tfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni ocelovou pevnou
¢asti a hornim sklolaminatovym krytem, ktery
je mozné otevfit pro provedeni udrzby uvnitf
motorového prostoru.

V motorovém prostoru je také ulozen chladi¢
motoru a hydraulického systému s dalSi expanzni
nadrzkou na chladici kapalinu a hydraulicky dalkové
pohanénym ventildtorem chladici kapaliny, filtr a
saci potrubi vzduchu, alternator, baterie, odpojovac
baterie, palivové filtry a olejové filtry motoru. Vyfukové
vedeni motoru je vedeno ze spodni ¢asti motorového
prostoru do zadni postranni ¢asti podvozku, kde je
instalovan tlumi€ vyfuku s koncovym vedenim, které
ma geometrii schopnou odvadét vyfukové plyny
motoru smérem vzharu a za stroj.

Teleskopické rameno je kloubové uchycené k
zadni ¢asti podvozku, sklada se pfedevsim ze Ctyf
ocelovych trubek s obdélnikovym prafezem a je
osazené kloubovym spojem pro manipulaci a pfesun
bfemena.

Vnéjsi Cast je kloubové uchycena k zadni horni ¢asti
podvozku a je aktivovana pomoci hydraulického
valce, ktery je napojen mezi spodni plochou ramena
a spodnim stfednim prostorem podvozku.
Roztahovani a smrdtovani tohoto valce umoznuji
rotaci vnéjsi ¢asti ramena a to ve stanoveném
rozmezi (min. a max. koncovy bod).

Stfedni delSi ¢ast ramena je mozné vysunout
vzhledem k té vnéjsSi pomoci vysuvného valce,
ktery je umistény nad ramenem. Stfedni mensi
¢ast ramena a vnitfni ¢ast jsou uvadény do
pohybu pomoci fetézového systému sestaveného
ze zvlastnich fetézu, specificky navrzenych pro
zvedani bfemen, a z femenic a ¢epl nezbytnych
pro spravnou funkci fetézu.
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Kloubovy spoj je umistény na Spici vnitfni ¢asti
ramena a je osazeny rotacnim spojem, ktery je
mozné osadit riznymi pfidavnymi zafizenimi a ktery
je aktivovany dalSim specifickym valcem.

Tento valec je hydraulicky spojen s dal$im valcem
kloubové uchycenym mezi prvni ¢asti ramene vievo
a spodni deskou oto¢né véze a zajistuje automaticky
mechanismus vyrovnani vidlic, ktery automaticky
udrzuje vyrovnani vidlic, kdyZ se rameno zdviha a
klesa.

Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vyménit a upnout
pomoci mechanického ¢epu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce pro rychlé upnuti/
uvolnéni (voliteIné vybaveni).

VySe popsané valce ramena jsou aktivovany pomoci
rozvadéce, ktery je elektricky ovladan pomoci
hlavniho joysticku, jenz je umistény na pravé opérce
rukou sedadla fidi¢e. Stejny rozvadéc¢ je umistén
v zadni €asti podvozku, hned pod kloubovym
uchycenim ramene.

Dalsi hydraulicky valec typu zapnuto/vypnuto, ktery
je elektricky aktivovan a umistén uvniti motorového
prostoru, ovlada pfredni stabilizatory kloubové
pfipojené na pfedni strané strojniho zafizeni a
aktivované zvlastnimi hydraulickymi valci, které
jsou kloubové pfipojeny mezi podvozkem a nohami
stabilizatord, a bo¢ni vyrovnavaci systém podvozku
aktivovany dalSim specifickym valcem kloubové
pfipojenym mezi pravou stranou podvozku a pfedni
napravou.

Pracovnik obsluhy mlze aktivovat stabilizatory a
vyrovnani podvozku pomoci elektrickych spinaci
umisténych na levém panelu pfistrojové desky uvnitf
kabiny.

Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnitf
kabiny fidi¢e patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), pedal provozni brzdy,
mechanickd paka parkovaci brzdy a pfepinac
dvourychlostni pfevodovky.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na predni
a zadni naprave, diky Cemuz uhel fizeni odpovida
ota€eni volantu.

Pedal provozni brzdy je propojeny s brzdovym
Cerpadlem, které je napajeno hydraulicky tfetim
¢erpadlem nainstalovanym na PTO motoru a které
podle tlaku vyvijeného na pedal vytvafi hydraulicky
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tlak, jenz aktivuje sady brzdovych desti¢ek (v olejové
lazni), které jsou nainstalované uvnitf pfedni a zadni
napravy a pusobi na vnitfni hfidele naprav.Tato
sada brzdovych desti¢ek nainstalovana na zadnim
podvozku je aktivovana prostfednictvim systému
parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho mechanismu,
ktery je aktivovany mechanicky a uvolfhovany
hydraulicky. Po uvolnéni parkovaci brzdy pomoci
prisludné packy uvnitf kabiny FidiCe, umisténé nalevé
strané sedadla fidi¢e, dojde k vyvinuti mechanického
tlaku na vnitfni mechanismus, ktery tak prestane
pusobit na brzdoveé desticky. Jakmile dojde k aktivaci
parkovaci brzdy, tento tlak bude odstranén a vnitini
mechanismus zacne vyvijet silu na brzdové desticky,
¢imzZ se vytvofi pozadovana brzdng sila.

V levé zadni ¢asti podvozku je nainstalovan dalsi
hydraulicky valec, ktery je kloubové pfipojen mezi
podvozkem a zadni napravou. Funkci tohoto
valce je zlepsit bocni stabilitu stroje a zablokovat
zadni napravu v pfipadé, ze uhel ramena prekroCi
specifickou hodnotu.

Kabina fidiCe je pIné uzaviena a je vybavena ¢elnim
sklem a dalSimi skly pro ochranu fidice a pro zajisténi
maximalni viditelnosti.

Ridi¢ sedi na vypol§tafovaném nastavitelném
sedadle a mGze provozovat zafizeni pomoci
pfislusnych Fidicich prvkd, které jsou vhodnym
zpusobem umistény uvnitf kabiny.

Pristrojova deska je osazena vSemi nezbytnymi
ovladaci a ukazateli pro zajisténi fadného a
bezpecného provozu strojniho zafizeni.

Soucasti dodavky je automaticky systém zajistujici
kontrolu stability s displejem umisténym uvnitf
kabiny, na kterém je zobrazovan stav stability, a
snima¢ namahani instalovany na zadni napravé,
ktery méfi zbytkové zatiZzeni na napraveé.

Strojni zafizeni je osazené kompletni sadou
silni¢nich svétel, ktera umoznuji bezpecny provoz
na nedobie osvétlenych vefejnych komunikacich.
Pro vyssSi stabilitu strojniho zafizeni je v zadni ¢asti
podvozku nainstalovano protizavazi.
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Popis Strojniho Zarizeni
SCHVALENE POUZIVANI

Zdvihaci zfizeni bylo navrzeno a vyrobeno pro
zvedani, manipulaci a prepravu zemédélskych a
pramyslovych materiadld za pouziti specifickych
pridavnych zafizeni (viz kapitola “Volitelna pfidavna
zafizeni”) znaCky TEREXLIFT. Jakékoliv jiné
pouziti je povazovano v rozporu se stanovenym
pouzitim a je nevhodné. Soulad a pfisné dodrzovani
podminek pouzivani, udrzby a oprav stanovenych
vyrobcem jsou dil&i soucasti stanoveného pouziti.
Pouzivani, udrzba a opravy zdvihaciho zafizeni
jsou vyhrazené pouze osobam, které se seznamily s
jeho specifi€nostmi a s prislusnymi bezpecnostnimi
postupy.

Dale je nutné dodrzovat vesSkeré predpisy zajistujici
bezpecnost prace, obecné uznavané bezpecnostni
predpisy, pfedpisy tykajici se hygieny prace a také
predpisy silni¢niho provozu.

Zdvihaci zafizeni muze byt pouzivano v rezidencnich
a komer¢nich prostorech a také v primyslu a lehkém
pramysilu.

A\ NEBEZPECI

Je zakdzano provadét na strojnim zafizeni
zasahy jakéhokoliv typu, s vyjimkou zdasahu
bézné udrzby. Jakékoliv upravy ¢i zmény
provedené na strojnim zafizenim osobou
jinou nez jsou pracovnici TEREXLIFT a/nebo
pracovnici autorizovanych servisnich stredisek
s sebou automaticky nese ztratu shody strojniho
zarizeni se smérnici 2006/42/ES.

POZOR

Zkontrolujte, jestli bylo strojni zafizeni doddno
se stanovenymi pridavnymi zafizenim.

Genie
44 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

NEVHODNE POUZIiVANI

Nevhodnym pouzivanim se rozumi pouzivani
strojniho zafizeni na zakladé pracovnich kritérii,
které neodpovidaji pokynim obsazenym v tomto
navodu a které jsou nicméné nebezpecné jak pro
obsluhu, tak pro tfeti osoby.

A\ NEBEZPECI

priklady nevhodného pouzivani strojniho

zarizeni:

- Preprava osob na strojnim zafizeni.

- Nedodrzovani pokyni pro pouZivani a udrzbu
obsazenych v tomto navodu.

- Prace nad ramec provoznich omezeni
strojniho zafizeni.

- Prace v pfikopech, na nestabilnim nebo
nesoudrzném povrchu (terénu).

- PFi¢ny pfesun pres svahy a kopce.

- Prdce béhem vichric nebo bourek.

- Prace na p¥ilis prudkych svazich.

- Pouziti pfidavnych zafizeni nedoporucenych
vyrobcem.

- Pouziti pridavnych zafizeni, ktera neschvalila
¢i nevyrobila firma TEREXLIFT.

- Prace v potencialné vybusném prostredi.

- Prace v zavienych a nevétranych prostorech.

- Prace v nedostatecné osvétlenych otvorech.

Kéd 57.0009.0603



Prvni Vydani - Druhého Tisku

Navod k Obsluze

Ovladaci A Ridici Prvky
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Nastavitelny vétraci otvor

Prepina¢ sméru pojezdu vpred/zpét -
Klakson

Pdka pro nastaveni sklonu volantu

Prepinac¢ ukazatelti - ostrikovacu skla -
svétel

Pomocné ovladaci a fidici prvky
Vypina¢ omezovace zatizeni

Ukazatel zatézového momentu (LLMI/
LLMC)

Tlacitko nouzového zastaveni

Kaéd 57.0009.0603

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

9. Pristrojova deska

10.Sklonomér

11. Viceucelova ovladaci paka

12.Paky pro aktivaci pohybt (pouze pro
SX)

13.Plynovy pedal

14.Pedal provozni brzdy

15.Kohout vyhfivani kabiny

16.Skrin na pojistky a relé

17.Paka parkovaci brzdy

18.Rucni akcelerator

© 0 6 ©

© ©

&

)
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Ovladaci A Ridici Prvky

GTH-4013 SX
GTH-4017 SX

19.Vypinace stabilizatoru 26.Vypinaé nouzového éerpadla (POUZE s
20.Spina¢ vyrovnani podvozku PRACOVNIM KOSEM)
21.Prepinac verejna komunikace/stavenisté/ 27 piepinaé fizeni
pracovni kos 28.Prepina¢ nouzovych svétel
22.Prepinac toku oleje do hydraulické 29 Pfepina¢ pracovnich svétel (VOLITELNE)
michacky (VOLITELNE) ) 30.Prepinac svétel pro silniéni provoz
23.Prepinac¢ michacky (VOLITELNE) 31.Prepinaé lopatky klimatizace v kabiné
24.Startovaci spina¢ motoru 32.Prepina¢ klimatizace (VOLITELNE)
25.Prepinac¢ pomocného hydraulického 33 pfepina¢ vefejna komunikace/stavenisté
okruhu (VOLITELNE)

2526 127.1[27

GTH-4013 EX
GTH-4017 EX

Genie
46 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

STARTOVACI SPINAC MOTORU
Ma pét poloh:

Poloha spinacihokli¢ku pro pfepnuti ovliadani
z kabiny do pracovniho koSe

O Zadny obvod neni pod proudem, kli¢ je
vytazitelny a motor je zastaveny.

Obvody pod proudem, pfiprava na spusténi
I motoru. Funkce signall a ovladacich
pristroju.

Spoustéc pro chladna podnebi. Otocte klicek
do této polohy a drzte ho 10+15 sekund; poté
ho otolte do polohy pro nastartovani motoru.

Spusténi motoru; kli¢ se po uvolnéni
automaticky vrati do polohy I.

©:
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/
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Ovladaci A Ridici Prvky

PREPINAC SMERU POJEZDU VPRED/ZPET
M4 tfi polohy se zablokovanim v neutralni poloze.

0 Neutral: nedo$lo k volbé Zadného prevodového
stupné.
1 Jestlize nadzvednete paku a pfesunete ji do

pol. 1, zvolite pojezd dopfedu.

2 Jestlize nadzvednete paku a pfesunete ji do
pol. 2, zvolite pojezd dozadu.

M-
o
®

\ S

FUNKCE KLAKSONU

Stisknutim tlagitka umisténého na zaclatku paky
spustite klakson a to nezavisle na ostatnich
nastavenych funkcich.
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Ovladaci A Ridici Prvky

PREPINAC UKAZATELU - OSTRIKOVACU SKLA

- SVETEL

Funkce stirace skel: Funkce prepnuti svétel:

Pro nastfikani vody na sklo kabiny pusobte nadruhou Paka ma tfi polohy na svislé ose pro pfepinani
Cast paky podél jeji osy. svétel:

0 potkavaci svétla rozsvicena, stabilni poloha

1 dalkova svétla rozsvicena, stabilni poloha

2 rozsviceni dalkovych svétel za ucelem
signalizace; jestlize paku pustite, vrati se do
polohy 0.

Funkce omyvace skel:
Kartaé pro myti skel mlzete ovladat otocenim
koncové Casti paky do jedné ze Ctyf poloh:

---  PreruSovana

0 Kartac€ pro myti skel v klidu
| Karta€ pro myti skel 1. rychlost E m n
N Karta¢ pro myti skel 2. rychlost

Funkce ukazatelti sméru:

Pfesunutim paky do polohy 1 se signalizuje zména
sméru doleva, zatimco paka v poloze 2 znaci zménu
sméru doprava.

Genie
48 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

BRZDY

14_Pedal provozni brzdy (funkce posunu)

Tato funkce umozriuje postupné snizovat rychlost
pojezdu strojniho zafizeni, ale bez dopadu na
rychlost funkci ramene. Ovlada se pomoci pedalu
provozni brzdy, ktery v prabéhu prvniho stisku
umérné snizi zdvih Cerpadla pfevodu a nasledné
rychlost pojezdu strojniho zafizeni. V druhé &asti
stisku na pedal se stroj uplné zastavi a zacnou
pusobit sily Uplného brzdéni.

Ovladaci A Ridici Prvky
OVLADANi AKCELERATOR

13_Plynovy pedal

Jeho tlak ovlada rezim motoru a rychlost strojniho
zafizeni. Je vybaveny, ve spodni &asti, regulovatelnym
koncovym vypinaCem.

18_Rucni akcelerator

Pasobenim na paku se budou otacky motoru
postupné zvySovat. Pro snizeni otdfek motoru
zatlacéte na paku smérem dolu.

Ruéni akcelerator je mozné pouZit pouze s
pracovnim kosem, navijakem, micha¢kou, hakem
a Zebrikovou nastavbou

BEZPECNOSTNi A NOUZOVE SYSTEMY

28_Vypinac¢ nouzovych svétel
Ma dvé polohy (ON/OFF) a ovlada

17_Paka parkovaci brzdy

Pro zabrzdéni brzdy za ni zatahnéte smérem nahoru
a drzte pfitom stisknuté blokovaci tlagitko. Uvolnéte
tlaCitko po dosazeni nezbytného napéti. Brzda
pusobi na poloosy zadni napravy a znemozriuje, je-li
zabrzdéna, jak pojezd dopfedu, tak dozadu.

POZOR

NepouzZivejte parkovaci brzdu pro snizeni
rychlosti stroje, s vyjimkou nouzovych situaci,
nebot’ by tato brzda mohla ¢asem ztratit i¢innost.

ATEREX BRAN
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okamzité a pferuSované rozsviceni
signaliza¢nich ukazateld. Jakmile se
spusti signalizace, vypina¢ a kontrolka
svételnych ukazatel(l zacnou blikat.

8 _Tlacitko nouzového zastaveni

Stisknutim tohoto tlacitka vypnete motor
strojniho zafizeni. Pfed opétovnym
spusténim motoru je nutné uvolnit
tlaCitko a obnovit jeho funkci tak, ze jim
otoCite ve sméru hodinovych rucicek.

26_Vypinaé nouzového éerpadla (VOLITELNE)
Dvoupolohovy pfepinac:

0 Vypnuto
==| 1 Stisknéte a drzte stisknuté pro

“ spusténi elektrického Cerpadla a
aktivaci ovladacu.
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Ovladaci A Ridici Prvky

A POZOR

Kazdy tyden zkontrolujte stav nouzového
Cerpadla, protoZe v pripadé nepouzZivani se mize
poskodit.

6_Vypina¢ omezovace zatizeni

Omezovac zatizeni Ize deaktivovat pomoci spinade s
klic¢em, kdyZ je rameno UpIné zasunuto, Viz pfislusny
odstavec v ¢asti “Provoz a pouZzivani”.

A\ NEBEZPECI

Prdce s vypnutym omezovacéem zatiZzeni muze
zpusobit preklopeni strojniho zafizeni, coz
prfedstavuje vazna rizika pro obsluhu a jeji zdravi.

KIli¢ pro vypnuti omezovace zatizeni je aktivni
pouze v rezimu Stavenisté. V rezimu Pracovni
kos neni mozné vypnout omezovac zatizeni.

VOLBA RIZENi

27 _Prepinac rizeni

Ma tfi polohy pro volbu typu Fizeni:

Krabi pojezd

Rizeni pfednimi koly

Rizeni &tyfmi koly

27.1_Kontrolka vyrovnani zadnich kol

Rozsviti se, jakmile po otoCeni pfepinace fizeni
z pol. 1 do pol. 0 nebo z pol. 2 do pol. 0 dojde k
vyrovnani kol.

Genie
50 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

33_Prepinac verejna komunikace/stavenisté

Ma dvé polohy s blokovacim zafizenim v poloze B:

1 PFepinac rozsviceny: podminky pro
praci na stavenisti.

2 Prepina€ vypnuty: podminky pro
pfesun po silnici.

Pfepinac je osazeny bezpecnostni pojistkou, aby
nemohlo dojit k nechténému pfepnuti pracovniho
rezimu. Prozménu polohy je nutné pouzit odblokovaci
zarizeni B umisténé v horni ¢asti pfepinace.
Jestlize je pfepinac v poloze Stavenisté:

» jsou aktivované vSechny funkce strojniho zafizeni
Jestlize je pfepinac v poloze Verejna komunikace:
* neni aktivovany pohyb ramena

* je mozné pouze fizeni dvéma pfednimi koly

* snizena spotieba

VOLBA VEREJNA KOMUNIKACE-STANOVISTE-

PRACOVNI KOS

21_Prepinac¢ vefejna komunikace/stavenisté/

pracovni ko$

Tfipolohovy prepinac:

1 Rezim stavenisté (aktivace

: 2 zdvihaciho zafizeni pomoci
il ovladacl v kabiné)
0 Rezim stavenisté

2 Rezim pracovni kos (aktivace

zdvihaciho zafizeni pomoci

ovladacl v pracovnim kosi).

Rozsviti se i zelena kontrolka.

V rezimu Stavenisté:

» jsou aktivované vSechny funkce strojniho zafizeni

V rezimu Verejna komunikace:

* jsou znemoznéné pohyby ramena, vyrovnani
podvozku a vypnuté stabilizatory.

* je umoznéno pouze fizeni dvéma pfednimi koly

V rezimu Pracovni kos:

+ jediné mozné funkce jsou pohyby umoZniujici
spousténi/zvedani a vysunovani/zasunovani
ramena.

» vSechny ovladace v kabiné jsou vypnuté.

Kéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

POMOCNE OVLADACI A RIDiCi PRVKY

31_Prepinac lopatky klimatizace v kabiné
Ma tfi polohy:

0 Vypnuta

1 Prvni rychlost

el

2 Druha rychlost

30_Prepinac svétel pro silni¢ni provoz
Ma tfi polohy:

0 Svétla vypnuta

Polohova svétla zapnuta

(kontrolka vypinace se Castecné

rozsviti)

2 Potkavaci svétla zapnuta
(kontrolka vypinace se rozsviti).

-—

[ —
——
——
——
——
——
I
(—}

32 _Vypinaé klimatizace (VOLITELNE)
Ma dvé polohy:

0 Vypnuta

1 Zapnuta

e ]

29 Vypinaé pracovnich svétel (VOLITELNE)
Ma dvé polohy:

0 Svétla vypnuta

Il

1 Svétla zapnuta

|

15_Kohout vyhfivani kabiny

Tento kohout je umistény vlevé spodni ¢asti sedadla

fidiCe.

* Pro zavfeni vyhfivani otaCejte kohoutkem ve
sméru hodinovych rucicek.

» Pro otevieni vyhfivani otacejte kohoutkem proti
sméru hodinovych rucicek.

» Sefidte proudéni teplého vzduchu v kabiné
pomoci pfepinace 31.

ATEREX BRAN
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Ovladaci A Ridici Prvky

25_Prepina¢ pomocného hydraulického okruhu
(VOLITELNE)

Dvoupolohovy pfepinag, ktery pfepne, jestlize ho

stisknete, hydraulicky okruh pro pfivod oleje k

pracovnim adaptérim s pomocnymi obvody.

SEaS 0 Olej pro hlavni okruh
1 Olej pro hydraulicky okruh
pracovniho adaptéru

Pfepinac je osazeny pojistkou, ktera udrzuje vypinac
ve stisknuté poloze. Pfed otoCenim pfepinace je
nutné uvolnit pojistku B, ktera je umisténa v jeho
horni ¢asti.

23_Prepinaé¢ micha¢ky (VOLITELNE)
Jedna se o dvoupolohovy pfepinac, ktery aktivuje,
v pfipadé stisknuti, michaci $nek uvnitf michacky.

0 Michacka vypnuta

1 Michacka zapnuta

Pfepinac je osazeny pojistkou, ktera udrzuje vypinac
ve stisknuté poloze. Pfed otoCenim pfepinace je
nutné uvolnit pojistku B, ktera je umisténa v jeho
horni ¢asti.

22 Prepinac toku oleje do hydraulické michacky
(VOLITELNE)

Tripolohovy prFepinac. Stisknutim tohoto tladitka
dojde ke spusténi toku oleje doprava nebo doleva.

2 Tok oleje doleva

0 Zadny tok oleje do michagky

1 Tok oleje doprava
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KONTROLKY A PRISTROJOVE VYBAVENI
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Genie

52 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Popis
34_Kontrolka - Zhaveni svicek

Tato kontrolka se zapne b&hem zhaveni svicek
motoru.

35_Kontrolka - nedostate¢né nabiti baterie
Znaci nedostatecné nabiti alternatoru.
36_Kontrolka - nedostatecny tlak motorového
oleje

Rozsviti se, jakmile dojde k pfiliSnému poklesu tlaku
motorového oleje.

37_Kontrolka - ucpany vzduchovy filtr

Jestlize se rozsviti tato kontrolka, je nutné vydcistit
filtr nebo vyménit viozku vzduchového filtru.
38_Nevyuzito

39 _Kontrolka - zabrzdéni parkovaci brzdy
Rozsviceni této kontrolky znaci zabrzdéni parkovaci
brzdy.

40_Kontrolka - nizky tlak brzd

Rozsviti se v pfipadé pfiliSného poklesu tlaku v
brzdové soustavé, znemozniujiciho spravny provoz
zafizeni.

41_Kontrolka - dalkova svétla

Signalizuje zapnuti dalkovych svétel.

42 Kontrolka - smérovky

Signalizuje zapnuti smérovych svétel.

43 Kontrolka - polohova svétla

Signalizuje zapnuti polohovych svétel.

44 _Kontrolka - obecny alarm

Rozsviceni Cervené kontroly znacinéjaky problém na
strojnim zafizeni. Obratte se na servisni stfedisko
TEREXLIFT.

45 Kontrolka - nizka hladina hydraulického oleje
Rozsviceni této kontrolky znaci nedostate¢né mnozstvi
hydraulického oleje, které je potfebné pro spravny
provoz strojniho zafizeni. Dopliite olej a zjistéte pficinu
jeho uniku.

ATEREX BRAN
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Ovladaci A Ridici Prvky

46_Kontrolka - ucpany filtr hydraulického oleje
Jakmile se rozsviti toto svétlo, okamzité vyménte
olejovy filtr na zpétném potrubi nadrze.
47_Kontro[ka - yyrovnéni stroje (POUZE s
PRACOVNIM KOSEM)

Svételny indikator znadcici vyrovnani stroje na
stabilizatorech v rozmezi +/- 2°.

48_Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru

Udava teplotu chladici kapaliny motoru. Jestlize se
ruci¢ka nachaziv erveném poliarozsviti se kontrolka
48.1, zastavte strojni zafizeni a odstrante problém.

49 Pocita¢ hodin

Pocita¢ signalizujici provozni hodiny strojniho
zafizeni. Pouzivejte ho systematicky pfi provadéni
naplanované udrzby.

50_Ukazatel teploty hydraulického oleje

Udava teplotu hydraulického oleje v nadrzi. Jestlize
se ruci¢ka nachazi mimo stanovené pole arozsviti se
kontrolka 50.1, zastavte strojni zafizeni a odstrarite
problém.

51_Ukazatel hladiny paliva

Udava stav paliva v nadrzi. Jestlize je hladina paliva
nizka (rezerva), rozsviti se kontrolka 51.1.
52_Kontrolka - chyba oviadaci skriné

Toto Cervené svétlo se rozsviti jako varovani o
problému s ovladaci skiini MC2M strojniho zafizeni.
KdyZ je zavada signalizovana, zacne blikat varovné
svétlo 52, které predstavuje varovny kod. Vyznam
téchto varovnych kédu je uveden v ¢asti “Funkéni
poruchy a Hledani poruch”. Obratte se na servisni
stfedisko TEREXLIFT.
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OVLADACI PAKY PRO SX

Zdvihaci zafizeni ma k dispozici joystick 11 s
hydraulickym servofizenim pro kontrolu zvedani/
spoudténi ramena a vysunovani/zasunovani 5

teleskopického ramena. Joystickem je mozné

pohybovat do ¢étyf smér(: dopfedu, dozadu, doprava

a doleva. Stisknutim Cerveného tlaCitka 5 na pace OPTIONAL
dojde k pfepnuti pohybu vysunovani/zasunovani s
posuvem desky pro upnuti pracovnich adaptér.

Na pravé strang, za joystickem, jsou umisténé tfi
paky 12: pro nezavislou aktivaci nasledujicich funkci:
ovladani vyrovnani strojniho zafizeni, pohyby levého
a pravého stabilizatoru.

Spravné uchopte ovladaci paku a jemné ji
pohybujte.

Rychlost pohybu hnacich mechanismu zavisi na
poloze paky: maly posun zptsobi pomaly pohyb
hnacich mechanismi. Jestlize presunete paku
do maximalni mezni polohy, hnaci mechanismus

se bude pohybovat pri maximalni rychlosti.

A POZOR

Ovladaci paku muze pouzivat pouze jedna osoba,
spravné usazena na sedadle Fidice.

A\ NEBEZPECI

Pred aktivaci ovladaci paky se ujistéte, Zze v //

pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Genie
54 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603



Prvni Vydani - Druhého Tisku

Navod k Obsluze

Volba funkci
Pomoci ovladaci paky 11 je mozné provadét -
nasledujici ukony:

Bez stisknuti tlacitka 5:

*  Zvedani/spousténi ramena
Pro aktivaci této funkce plsobte na paku ve
smeéru B nebo A

Pro aktivaci této funkce pusobte na paku ve

C
1
* Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena 2

sméru D nebo C i

Se stisknutim tlacitka 5:
»  Zvedani/spousténi ramena

Pro aktivaci této funkce pusobte na paku ve
sméru B nebo A

Ovladaci A Ridici Prvky

Posun dopfedu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptér(

Pro aktivaci této funkce plsobte na paku ve
sméru D nebo C

tyFi paky 12 nezavisle kontroluji nasledujici funkce:

Funkci vyrovnani strojniho zafizeni
Pohyb pravého stabilizatoru
Pohyb levého stabilizatoru

PFipnuti/oqepnuti pracovnich agregatu
(VOLITELNE)

ATEREX BRAND.
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Ovladaci A Ridici Prvky

Zvedani/spousténi ramena

A\ NEBEZPECI

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Zze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro zvedani nebo spousténi ramena:

* Jemné presunte ovladaci paku ve sméru B pro
zvednuti ramena nebo ve sméru A pro jeho
spusténi.

Genie
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Ovladaci A Ridici Prvky

Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena

A NEBEZPEéi =
Pfed manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v ‘ %
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky. |||' '

Pro vysunuti nebo zasunuti teleskopického ramena: G
* Jemné presurite ovladaci paku ve sméru D pro

vysunuti ramena nebo ve sméru C pro jeho
zasunuti.

Va7

I
(‘\\‘ — —\\\/“

ATEREX BRAND.
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Ovladaci A Ridici Prvky

Posun dopiedu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptért

A\ NEBEZPECI

Pfed manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro pfesunuti desky pro upnuti pracovnich adaptéru

»  Stisknéte tlaCitko 5 na joysticku.

» Jemné presunte ovladaci paku ve sméru D pro
posun desky pro upnuti pracovnich adaptérd
dopfedu, nebo ve sméru C pro jeji posun
smérem dozadu.

Genie
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Ovladaci A Ridici Prvky

Rychlé upnuti pracovnich adaptért (VOLITELNE)

OPTIONAL

A\ NEBEZPECI

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro upnuti nebo uvolnéni pracovnich adaptéru:

*  Presurnte paku 4 ve sméru D pro uvolnéni
pracovniho agregatu.

»  Presunite paku ve sméru C pro upnuti pracovniho
agregatu.

A\ NEBEZPECI

Pied pouzitim strojniho zafizeni okem
zkontrolujte, je-li pracovni agregat spravné
upnuty.

ATEREX BRAND.
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Ovladaci A Ridici Prvky

Ovladani vyrovnani strojniho zafizeni

Zkontrolujte na sklonoméru 10, Ze je strojni
zafizeni vyrovnano. Hladina vody musi byt
pfesné uprostred pfFistroje.

Pro vyrovnani strojniho zafizeni:

* Pohnéte pakou 1 smérem D, abyste strojni
zafizeni vyrovnali snizenim pravé strany.

 Pohnéte pakou smérem C, abyste strojni
zafizeni vyrovnali snizenim levé strany.

OPTIONAL

DF o
1

Pohyb stabilizatort

1 4

A\ NEBEZPECI

Pred spusténim stabilizatoru se ujistéte, Zze v
pracovnim poli nejsou Zadné pfekazky.

Pro pohybovani stabilizator(

»  Presunte paku 2 nebo 3 (podle toho, jestli chcete
pouzit pravy nebo levy stabilizator a to ve vySe
uvedeném poradi) ve sméru A pro spusténi
stabilizatoru k zemi.

* Prfesurite paku ve sméru B pro zvednuti
stabilizatoru nahoru.

Genie
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Aktivace ovladacu vyrovnani strojniho zafizeni a
stabilizatoru zavisi na poloze ramena a vysunuti,
jak je to zndazornéné na nasledujicim schématu:

PRO GTH-4013 SX

«  ZONAA, uvnitf této plochy mohou byt ovladade
aktivovany neustéale, nezavisle na uhlu a
vysunuti ramena.

«  ZONA B, uvnitf této plochy mohou byt oviadade
aktivovany pouze v pfipadé, Ze je rameno zcela
zasunuté.

« ZONA C, uvnitf této plochy nemohou byt
ovladace aktivovany vubec.

PRO GTH-4017 SX

*  Ovladace nelze aktivovat, prekracuje-li rameno
20°.

Kéd 57.0009.0603
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Ovladaci A Ridici Prvky

OVLADACI PAKA PRO EX

Zdvihacizafizenijsou osazena elektroproporcionalni
viceucelovou ovladaci pakou 11 pro kontrolu vSech
pohyb( strojniho zafizeni.

PFesunutim paky do jednoho ze ¢tyf smérl (doprava-
doleva, dopfedu-dozadu) mlzete ovladat zvedani a
spousténi ramena a otaceni pracovniho adaptéru.
Pohybem kole¢ka 2 nebo stisknutim tlacitka 1 mGzete
provadét vSechny pohyby ramene.

Spravné uchopte oviadaci paku a jemné ji
pohybujte.

Rychlost pohybu hnacich mechanismu zavisi na
poloze paky: maly posun zptsobi pomaly pohyb
hnacich mechanismi. Jestlize pfesunete paku
do maximalni mezni polohy, hnaci mechanismus
se bude pohybovat pri maximalni rychlosti.

A POZOR

Ovladaci paku mizZe pouZivat pouze jedna osoba,
spravné usazena na sedadle Fidice.

A\ NEBEZPECI

Pred aktivaci ovladaci paky se ujistéte, Zze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

ATEREX BRAND.
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Ovladaci A Ridici Prvky

Volba funkci

Pomoci ovladaci paky 11 je mozZné provadét
nasledujici ukony:

Zvedani/spousténi ramena

Pro aktivaci této funkce pusobte na paku ve
sméru B nebo A

Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena
Pro aktivaci této funkce otacejte koleCkem 2 ve
sméru A nebo B, bez pohybovani joystickem.

Posun dopfedu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptér(

Pro aktivaci této funkce plsobte na paku ve
sméru C nebo D

PFipnuti/odepnuti pracovnich agregatd
Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko 1 a
presunte paku ve sméru C nebo D

3 03

62

Genie
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Ovladaci A Ridici Prvky

Zvedani/spousténi ramena

A\ NEBEZPECI

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro zvedani nebo spousténi ramena:

« Jemné presurite ovladaci paku ve sméru B pro
zvednuti ramena nebo ve sméru A pro jeho
spusténi.
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Ovladaci A Ridici Prvky

Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena

A\ NEBEZPECI

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Zze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro vysunuti nebo zasunuti teleskopického ramena:
Otacejte koleCkem 1 smérem k pol. A pro
vysunuti ramena bez aktivace joysticku; otacejte
koleCkem smérem k pol. B pro opétovné
zasunuti ramena bez aktivace joysticku.

1 4
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Ovladaci A Ridici Prvky

Posun dopiredu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptért

v o .
A NEBEZPECI R K3

<=
Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v % ‘ %

pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro pfesunuti desky pro upnuti pracovnich adaptér( G

* Jemneé presunte ovladaci paku ve sméru D pro
posun desky pro upnuti pracovnich adaptérd
dopfedu, nebo ve sméru C pro jeji posun

smérem dozadu. i

ATEREX BRAND.
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Prvni Vydani - Druhého Tisku

Ovladaci A Ridici Prvky

Rychlé upnuti pracovnich adaptért

| 4

A\ NEBEZPECI

Pfed manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro upnuti nebo uvolnéni pracovnich adaptéru:

» Stisknéte tlaCitko 1

* PFesunte paku ve sméru D pro uvolnéni
pracovniho agregatu.

Presurite paku ve sméru C pro upnuti pracovniho
agregatu.

A\ NEBEZPECI

Pied pouzitim strojniho zafFizeni okem
zkontrolujte, je-li pracovni agregat spravné
upnuty.

N |
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Genie
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Navod k Obsluze

Ovladani vyrovnani strojniho zafizeni

Zkontrolujte na sklonoméru 10, Ze je strojni
zafizeni vyrovnano. Hladina vody musi byt
presné uprostred pristroje.

Pro vyrovnani strojniho zafizeni:

» Stisknéte tlacitko 20 a drzte jej do uplného
provedeni zvolené funkce:
zvolte A pro zdviZeni pravé strany strojniho
zarizeni.

zvolte B pro spusténi pravé strany strojniho
zarizeni.

PRO GTH-4013 EX

Aktivace ovladacl vyrovnani strojniho zafizeni a
stabilizator( zavisi na poloze ramena a vysunuti, jak
je to znazornéné na nasledujicim schématu:
ZONA A, uvniti této plochy mohou byt ovladage
aktivovany neustale, nezavisle na Uhlu a vysunuti
ramena.

ZONA B, uvnitf této plochy mohou byt ovladage
aktivovany pouze v pfipadé, Ze je rameno zcela
zasunuté.

ZONA C, uvnitf této plochy nemohou byt ovladage
aktivovany viibec.

ATEREX BRAN
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Ovladaci A Ridici Prvky

PRO GTH-4017 EX
Ovladace nelze aktivovat, pfekracuje-lirameno 20°.

Pohyb stabilizatort

A\ NEBEZPECI

Pred spusténim stabilizatoru se ujistéte, Ze v
pracovnim poli nejsou Zadné prekazky.

| 4

Pro pohybovani stabilizatoru:
Levy stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko 19a pro
aktivaci pohybu levého stabilizatoru:
zvolte A pro spousténi stabilizatoru smérem dol(
zvolte B pro zvedani stabilizatoru

Pravy stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko 19b pro
aktivaci pohybu pravého stabilizatoru:
zvolte A pro spousténi stabilizatoru smérem dold
zvolte B pro zvedani stabilizatoru
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Navod k Obsluze

Prvni Vydani - Druhého Tisku

Ovladaci A Ridici Prvky

MANUALNiI OVLADACE- GTH-4013 EX A GTH-
4017 EX

V pfipadé poruchy ovladaci paky nebo v pfipadé, Ze
pomoci paky neni mozné provést zvolenou funkci, je
mozna ru¢ni nouzova aktivace rozvadéce.
Rozvadé¢ ma k dispozici dvé ovladaci packy, které
aktivuji nasledujici funkce:
Paka 1 v poloze A
v poloze B
Pdka 2 v poloze A
v poloze B

Spousténi ramena
Zvedani ramena

Zasouvani ramena
Vysouvani ramena

Manualni ovladace je mozné pouZivat pouze v
pripadé, Ze je strojni zarizeni v pohybu a osazené
nouzovym cerpadilem.

Pro pouzivani manualnich ovlada¢l s nouzovym
Cerpadlem postupujte podle nasledujicich pokynu:

e  Stisknéte tlacitko nouzového zastavenivkabiné
nebo na pracovnim kosi.

»  Otevrete zadni kryt pro pfistup k rozvadéci.

* Namontujte ovladaci packy (soucasti dodavky)
na prvky rozvadéce.

»  Aktivujte nouzové €erpadlo stisknutim tlacitka Z.
V pfipadé uvolnéni tlacitka se Cerpadlo zastavi.

e Aktivujte paku rozvadéce pro provedeni
zvoleného pfikazu.

Genie
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1 4

A\ NEBEZPECI

PFi praci v manualnim rezimu s nouzovymi
ovladacimi prvky omezovac zatizeni nezasahne.

Pro pouzivani nouzovych ovladaci pfisné
dodrzujte nasleduji sekvence:

Paka 2v A Celkové zasunuti ramena
Paka1v A Sestup ramena

Kéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

Dodrzujte a respektujte
nasledujici nafizeni:

M Seznamte se a uplatiiujte zakladni principy
tykajici se bezpe€ného provozu strojniho zafizeni
obsaZené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpednym situacim.
2 Provedte predbéznou kontrolu.

Pied prechodem k nasledujici kapitole si
prectéte a seznamte se s kontrolami, které
je nutné provést pred zahajenim prace.

3 Prfed pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4 Zkontrolujte pracovni prostor.

5 Pouzivejte strojnizafizenipouze pro stanovené
Ucely.

ATEREX BRAN
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Kontroly
PREDBEZNA KONTROLA, ZAKLADNi BODY

Pfedbé&Znou kontrolu a béZnou udrzbu strojniho
zafizeni zajisti obsluha.

Pfedbé&znou kontrolou se rozumi vizualni kontrola
zafizeni, kterou obsluha provede pfed kazdou
pracovni sménou pro zjisténi pfipadnych anomalii,
pfed provedenim zkousky jednotlivych funkci.

Pfedbézna kontrola slouzi také k tomu, aby bylo
mozne urcit, je-linutné provéstzasahy bézné udrzby.
Obsluha muze provadét pouze zasahy bézné udrzby
uvedené v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam uvedeny na nasledujici
strance a zkontrolujte kazdy komponent.

Jestlize zjistite po8kozeni anebo jakoukoliv
neschvalenou Upravu vzhledem k plvodnimu stavu,
provedte pfislusné oznacenia uvedte strojni zafizeni
mimo provoz.

Opravy mohou provadét pouze kvalifikovani technici
v souladu s technickymi specifikacemi vyrobce.
Po dokonceni oprav musi obsluha opét provést
predbéznou kontrolu a poté zkousku jednotlivych
funkei.

Zasahy naplanované udrzby mohou provadét
pouze kvalifikovani technici v souladu s technickymi
specifikacemi vyrobce.




Navod k Obsluze

Prvni Vydani - Druhého Tisku

Kontroly
PREDBEZNA KONTROLA

» Ujistéte se, Ze jsou navody k obsluze celistve,
CiteIné a uloZené uvnitf strojniho zafizeni.

« Ujistéte se, Ze jsou viechny nalepky pfitomné na
stroji a Ze jsou ¢itelné. Predtéte si kapitolu “Stitky
a znackové tabulky umisténé na strojnim
zarizeni”.

» Zkontrolujte pfipadné uniky motorového oleje a
spravnou hladinu oleje. V pfipadé potfeby doplrite
olej. Predtéte si kapitolu “Udrzba”.

« Zkontrolujte pfipadné uniky oleje z naprav a
spravnou hladinu oleje. V pfipadé potfeby doplrite
olej. Prettéte si kapitolu “Udrzba”.

« Zkontrolujte pfipadné uniky oleje z hydraulické
soustavy a spravnou hladinu oleje. V pfipadé
potfeby doplrite olej. Prectéte si kapitolu “Udrzba”.

» Zkontrolujte pfipadné uniky chladici kapaliny
motoru a spravnou hladinu chladici kapaliny.
V pfipadé potfeby dopliite chladici kapalinu.
Prectéte si kapitolu “Udrzba”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky kapaliny obsazené
v bateriich a spravnou hladinu této kapaliny.
V pfipadé potifeby doplrite destilovanou vodu.
Prectéte si kapitolu “Udrzba”.

Zkontrolujte nasledujici komponenty a prostory
pro zjisténi pfipadnych poskozeni, chybéjicich
nebo nespravné namontovanych komponentl a
neopravnénych Uprav:

« elektrické komponenty, kabelova vedeni a

elektrické kabele

» hydraulicka potrubi, spojky, valce a rozdélovace

* nadrze paliva a hydraulické soustavy

» Cerpadlo a hnaci motor a hnaci napravy

* Tidici systém

* brzdova soustava

» kluzné &asti teleskopickych ramen

* napnuti Fetézu ramena

« vyCistéte skla, svétla a zpétna zrcatka

* motor a pfislusné komponenty

* klakson

* svétlomety

» spoustéci spinac strojniho zafizeni

* matice, Srouby a jiné zarazky

Genie
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Zkontrolujte celé strojni zafizeni, abyste zjistili

pfipadny vyskyt:
« prasklin na svarech ¢i konstruk¢nich
komponentech

» promacklin nebo poskozeni strojniho zafizeni
Ujistéte se, jestli jsou vSechny konstrukéni a
ostatni kritické komponenty namontované na
strojnim zafizeni a jestli jsou vSechny zarazky a
C¢epy namontované a spravné utazené.

Po ukonceni kontroly se ujistéte, jestli jsou
v§echny kryty jednotlivych prostord spravné
namontované a zajisténé.

A\ NEBEZPECI

Jestlize i pouze jedna z kontrol bude mit
negativni vysledek, nezacnéte pracovat, zastavte
strojni zafizeni a zajistéte pfisluSnou opravu.

Kontrola pneumatik

* Zkontrolujte spravné nahusténi pneumatik.
Odkazujeme na “Pneumatiky a Kola” v ¢asti
vénované udrzbé.

Zkontrolujte, jestli pneumatiky nejsou v nékterych
bodech profiznuté anebo poskozené.

A\ NEBEZPECI

Prasknuti pneumatiky muze zpusobit vazna
zranéni; nepouZivejte strojni zafizeni s
poskozenymi a nesprdavné nahusténymi nebo
opotrebovanymi pneumatikami.

POZOR

Jestlize budete strojni zafizeni pouZivat v
pfimofském nebo podobném prostredi, oSetrete
ho ochrannym natérem proti plisobeni slané
vody, aby se na ném nevytvarela rez.

Kéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

ZKOUSKA FUNKCI

Pired prechodem k nasledujici kapitole si prectéte
a seznamte se s obsahem této kapitoly.

ZkouSka funkci se provadi za ucelem zjisténi
pfipadnych poruch pfed pouzivanim strojniho
zafizeni. Obsluha se musifiditpokyny poskytnutymi
pro provadéni zkousek vsech funkci strojniho
zarizeni.

Nikdy strojni zafizeni nepouzivejte, je-li porouchané.
V pfipadé zjisténi poruch pfislusné oznacte strojni
zarizeni a uvedte ho mimo provoz. Opravy mohou
provadét pouze kvalifikovani technici, v souladu s
technickymi specifikacemi vyrobce.

Po ukonéeni oprav musi obsluha znovu provést
predbé&znou kontrolu a také zkousku funkci a teprve
poté mulze uvést strojni zafizeni do provozu.

Dodrzujte a respektujte
nasledujici nafizeni:
M Seznamte se a uplathujte zakladni principy

tykajici se bezpe&ného provozu strojniho zafizeni
obsazené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpelnym situacim.
2 Provedte predbéznou kontrolu.

3 Pfed pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4 Zkontrolujte pracovni prostor.

5 Pouzivejte strojni zafizeni pouze prostanovené
ucely.

Zkousky

1 Pro vykonani zkouSek zvolte stabilni, rovny a
volny prostor. Ujistéte se, Ze na vidlicich nebo
na pracovnim adaptéru neni umisténé zadné
bfemeno.

2 Vstupte do prostoru vyhrazeného obsluze a
sednéte si na misto fidiCe.

3 Zapnéte si bezpec€nostni pas.
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Kontroly

4 Nastavte si vSechna zrcatka. Viz kapitola
“Nastaveni zpétnych zrcatek”.

5 Zkontrolujte, je-liruénibrzdazarazenaaje-lifadici
paka vyfazena na neutral.

6 Nastartujte motor. Ridte se pokyny uvedenymi v
kapitole “Startovani motoru” v ¢asti “Provoz a
pouzivani”.

Kontrola ovladaci paky (pro SX)
7 Aktivujte ovladaci paku a zkuste zvednout, spustit,
vysunout a zasunout rameno.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt uinné.

Pomociovladaci paky a erveného tladitka zkuste
vysunout vidlice dopfedu a dozadu.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt G€inné.

Pomoci ovladaci paky 4 zkustg upnout a uvolnit
pracovni agregat (VOLITELNE).

© Vysledek: VSechny funkce musi byt uc¢inné.
Kontrola ovladaci paky (pro EX)

10 Pomocijoysticku zkuste zvednout a spustitrameno
dol(i a pfesunout vidlice dopfedu a dozadu.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt u€inné.

11 Za pouziti Zlutého koleCka vysurite a zasunte
rameno.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt ucinné.

12 Aktivacibiléhotlacitka a pohybem ovladaci packy
zablokujte a odblokujte pfidavné zafizeni.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt uinné.

Kontrola fizeni
13 Stisknéte pravé tladitko pfepinace pro volbufizeni
Ctyfmi koly.

14 Zkontrolujte spravnou funkci tak, ze otocite
volantem o %4 otacky do vSech sméru.
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Kontroly

© Vysledek: Pfedni kola se musi otaCet stejnym
smérem jako volant. Zadni kola se musi otacet
opacnym smérem.

15 Vyrovnejte kola.

16 Presunte pfepinac do stfedové polohy pro volbu
fizeni dvéma koly.

17 Zkontrolujte spravnou funkci tak, Ze otocite
volantem o %4 otacky do vSech sméru.

© Vysledek: Pfedni kola se musi otacet stejnym
smérem jako volant. Zadni kola musi zustat v
klidu.

18 Vyrovneijte kola.
19 Presunte prepinac do polohy “krabi pojezd”.

20 Zkontrolujte spravnou funkci tak, ze otocite
volantem o %4 otaCky do vSech sméru.

© Vysledek: Pfedni a zadni kola se musi otacet
stejnym smérem jako volant.

Kontrola pohonu a brzd
21 Ujistéte se, ze je rameno uplné spusténé a
zasunuté.

22 Stisknete pedal provozni brzdy.

23 Presunite ovladaci paku do polohy pro pojezd
dopfedu. Postupné uvolfiujte pedal provozni
brzdy. Jakmile se strojni zafizeni zacne
pohybovat, stisknéte pedal provozni brzdy.

© Vysledek: Strojni zafizeni se musi posunout
dopfedu a poté se musi prudce zastavit.

24 Presurite ovladaci paku do polohy pro pojezd
dozadu (zpatecka). Postupné uvolfiujte pedal
provozni brzdy. Jakmile se strojni zafizeni zacne
pohybovat, stisknéte pedal provozni brzdy.

© Vysledek: Strojni zafizeni se musi posunout
dozadu a poté se musi prudce zastavit. Jestlize je
ovladaci paka v poloze pro pojezd dozadu, musi
se spustit klakson signalizujici jizdu dozadu.

25 Vyfadte fadici paku na neutral.

26 Zatahnéte smérem nahoru za paku parkovaci

Genie
72 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

brzdy.

© Vysledek: Musi se rozsvitit Cervend kontrolka
parkovaci brzdy, ktera znaci, Ze doSlo k jejimu
zabrzdéni.

27 Presurite ovladaci paku nejdfive dopfedu a poté
dozadu.

© Vysledek: Strojni zafizeni se nesmi pohnout.

28 Presunte paku parkovaci brzdy dold. Vypnuti
kontrolky znaci, ze doslo k odbrzdéni parkovaci
brzdy.

Kontrola stabilizatord a ovladani vyrovnani (pro

SX)

29 Pomoci ovladaci packy 2 a 3 zcela spustte nebo
zvednéte stabilizatory.

© vysledek: Stabilizatory musi byt funkéni.

30 Pomoci ovladaci packy 1, vyrovnejte strojni
zafizeni.

© Vysledek: Strojni zafizeni by se mélo hladce
vyrovnat.

31 Zvednéte rameno o vice nez 20° a vysunte ho.

© Vysledek: Funkce vyrovnani a stabilizatory by
nemély fungovat.

Kontrola stabilizator a ovladani vyrovnani (pro

EX)

32 Za pouziti tlacitek 19 zcela spustte a zvednéte
stabilizatory.

© Vysledek: Stabilizatory musi byt funkéni.
33 Za pouziti tla€itek 20, vyrovnejte strojni zafizeni.

© Vysledek: Strojni zafizeni by se mélo hladce
vyrovnat.

34 Zvednéte rameno o vice nez 20° a vysunte ho.

© Vysledek: Funkce vyrovnani a stabilizatory by
nemély fungovat.

Kontrola svétel pro silni¢ni provoz
35 Zkontrolujte funk&nost vSech svétel.
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KONTROLA PRACOVNIHO PROSTORU

Kontrola pracovniho prostoru umoziuje obsluze
Zjistit, jestli je kompatibilni s bezpecnym provozem
strojniho zafizeni. Kontrola musi byt provedend pfed
presunutim strojniho zafizeni do pracovniho prostoru.

Dodrzujte a respektujte
nasledujici nafizeni:
] Seznamte se a uplathujte zakladni principy

tykajici se bezpe€ného provozu strojniho zafizeni
obsaZené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpeénym situacim.
2 Provedte predbéznou kontrolu.

3 Prfed pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4 Zkontrolujte pracovni prostor.

Pouzivejte strojni zafizeni pouze pro stanovené
ucely.

Obsluha je zodpovédna za to, aby se seznamila a
zapamatovala si rizika, ktera pfedstavuje pracovni
prostor, aaby jim nasledovné uméla, béhem pfesunu,
pripravy a provozu strojniho zafizeni, pfedchazet.

Obsluha musi poznat a zabranit nasledujicim
nebezpecnym situacim:

* sraze nebo pfikopy

* boc¢ni pfikopy, pfekazky nebo Stérk na zemi

* naklonéné svahy

* nestabilni a kluzké povrchy

» prekazky nad strojnim zafizeni a vzdusna vedeni
vysokého napéti

* nebezpeéna prostredi

* povrchy, které nejsou schopné snést zatiZzeni
vyvijené strojnim zafizenim

» vitr a nepfiznivé povétrnostni podminky

* pfitomnost nepovolanych osob

» dalSi okolnosti pfedstavujici mozna rizika.

ATEREX BRAND.
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Tato kapitola popisuje nékteré techniky a postupy
pro bezpecné pouzivani strojniho zafizeni se
standardnimividlicemi. Pro pouziti jinych pracovnich
adaptér(i odkazujeme napokyny obsazené v kapitole
“Volitelna pridavna zarizeni”.

A\ NEBEZPECI

Pred pouzitim strojniho zafizeni prozkoumejte
pracovni prostor, abyste zjistili, jestli
nepredstavuje néjaka nebezpeci. Zkontrolujte
pripadnou pritomnost dér, nezpevnéné nasypy
a Fiéni sStérk, které mohou ohrozit kontrolu
strojniho zarizeni.

A\ NEBEZPECI

Davejte pozor na pritomnost elektrickych kabelt.
Zkontrolujte jejich umisténi a zajistéte, aby
Zadna c¢ast strojniho zafizeni nepracovala ve
vzdalenosti mensi nez 6 metrd od téchto kabelti.

Dodrzujte a respektujte
nasledujici nafizeni:
Seznamte se a uplatiujte zakladni principy

tykajici se bezpe&ného provozu strojniho zafizeni
obsaZené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpeénym situacim.
2 Provedte predbé&znou kontrolu.

3 Pfed pouZitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4 Zkontrolujte pracovni prostor.

5 Pouzivejte strojni zafizeni pouze pro
stanovené ucely.

ATEREX BRAN
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Provoz A Pouzivani

A NEBEZPECI

Pro zajisténi maximalni bezpecénosti pfi provozu
strojniho zafizeni vidy zkontrolujte hmotnost
bremen uréenych k manipulaci.
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NASTOUPENi DO STROJNIHO ZARIZENi

Vstup do kabiny

A POZOR

Pred tim, neZ stoupnete na prvni schodek
vedouci k mistu fidice, vZdy zkontrolujte, jestli
mate suché a cisté boty a ruce. PFi nastupovani
avystupovaniz kabiny bud’te vZdy otoceni ¢elem
ke strojnimu zafizeni a pridrZzujte se rukama
prislusnych uchyta.

Kabina zdvihaciho zafizeni je osazena pfistupovymi
dvefmi, umisténymi na levé strané.

Otevieni dvefi zvenku:
e Zasunte kli¢ do zamku 1.

« Stisknéte tlacitko 1 a
otevrete dvere.

Zavreni dvefi zevnitr:
+ Silou za dvefe zatahnéte: dvefe se samy
zablokuji.

Otevreni dvefi zevniti:

Pro odjisténi dvefi zajiSténych v oteviené poloze:

» Stisknéte tlacitko 4 pro
uvolnéni dvefi ze zajisténé
polohy.

* Po uvolnéni otevienych
dvefi je upevnéte ke spodni
¢asti za pouziti rukojeti 3

Opusténi kabiny v pfipadé nouzového stavu
V pfipadé nouzového stavu je
mozné kabinu nouzové opustit
pres zadni sklo.

Toto sklo je osazené
blokovacimi uchyty s
umélohmotnymi, snadno
vytazitelnymi &epy 5, které
umoziuji celkové otevieni

* Presunte paku 2 smérem
dolti a nechte uvolnit zamek skla.
pro otevfieni celych dvefi.
* Pro otevieni pouze horni
Casti dvefi otocte rukojet’ 3
az do polohy, ktera umozni
jejich zablokovani na
prislusné zarazce.
Jestlize nedojde k uchyceni horni ¢asti dvefi v
zadni ¢asti kabiny, je nezbytné nutné ji upevnit
ke spodni ¢asti dvefri.
Genie
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Sefizeni sedadla

Radné sefizeni sedadla umoziuije Fidi¢i bezpeéné a
pohodiné fizeni stroje. Sedadlo zdvihaciho voziku je
vybaveno mechanismy, které umoznuji sefidit jeho
odpruzeni, vysku, vzdalenost od ovladacich prvkd,
sklopeni zadové opérky a vySku opérky rukou.

Nastaveni vzdalenosti sedadla od ovladacich
prvkl

Pro pfesunuti sedadla dopfedu nebo dozadu
pouzijte paku A a tladte silou na sedadlo ve
zvoleném sméru. Po pfesunuti sedadla do
zvolené polohy paku uvolnéte a ujistéte si, jestli
sedadlo zUstane zablokované ve zvolené poloze.

Nastaveni vySky a odpruzeni

Uvolnéte paku kulové rukojeti B a otacejte
ji ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ru€iCek pro nastaveni zvoleného odpruzeni. Pro
zajisténi spravného sefizeni zkontrolujte, jestli
se po usazeni fidi¢e na sedadlo Zluty ukazatel C
nachazi v zeleném poli.

Nastaveni sklonu zadové opérky

Plsobte na paku D a zatlacte zady a/nebo vzdalte
zada od zadové opérky, dokud nedosahnete
zvoleného sklonu, a poté paku pustte.

Nastaveni vySky opérek rukou
Nadzvednéte opérku E a plsobte na kole¢ko F
pro zménu jeji polohy.

A POZOR

Sedadlo je uréené pouze pro jednu osobu.
Nesefizujte sedadlo, je-li strojni zafizeni v
pohybu.

Kaéd 57.0009.0603
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Provoz A Pouzivani

Zapnuti bezpecénostnich past
Spravné se usadte na misto fidiCe a poté:

Pasy jsou osazené navijeCem. Pro zapnuti pasu
uchopte jazyCek 1 a zasunte ho do pfezky 2 tak,
aby doslo k jeho spravnému uchyceni.

Pro vypnuti pasu stisknéte tlacitko 3 a vytahnéte
jazyCek z prezky.

Zkontrolujte, jestli se pasy opiraji o boky a ne o
bficho.

Délku pasu je mozné regulovat na jeho konci.
Ujistéte se, Ze je pfezka ve stfedové poloze.

A\ NEBEZPECI

Nezapnuté bezpecnostni pasy mohou zpusobit
vazna zranéni nebo i smrt obsluhy.
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Nastaveni sklonu volantu

Jak volant, tak i pfistrojovou desku mulzete nastavit
do odliSného uhlu.

Pro nastaveni sklonu volantu uvolnéte paku 1 a
pfiblizte a/nebo oddalte volant do zvolené polohy a
poté paku znovu utahnéte 1.

A\ NEBEZPECI

Pred tim, nez zac¢nete ridit, se ujistéte, Ze je volant
dokonale zajistény.

Genie
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Rozsviceni stropniho svétla v kabiné

Kabina je osazena stropnim svétlem, které je
umisténé na hornim zadnim ramu. Toto svétlo je
mozné rozsvitit pomoci vypinace.
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NASTAVENI ZPETNYCH ZRCATEK
Strojni zafizeni disponuje péti zrcatky:

«  Pravé konvexni zrcatko @ je namontované
na prisludném drzaku v pfedni ¢asti strojniho
zafizeni a umoznuje kontrolovat prostor 0Oz
strojem na pravé strané. Nastavte zrcatko tak,
Ze budete rukou otacet pfislusSnym kloubem.

*  Pravé zpétné zrcatko 9 je namontované na
pfislusném drzaku a umoznuje kontrolovat
vozovku @ v prostoru za strojem. Nastavte
zrcatko tak, Zze budete rukou otacet prislusnym

kloubem.

* Levé zpétné zrcatko 9 je namontované na
hornim levém drzaku umisténém na pfednim

skle a umoziiuje kontrolovat prostor ® za

A\ NEBEZPECI

Upravy zvedaciho zafizeni mohou mit dopad na

viditelnost obsluhy.

/4 r

Provoz A Pouzivani

strojem na levé strané. Nastavte zrcatko tak, Zze
budete rukou otacet pfislusnym kloubem.

Konvexni zpétné zrcatko 9 je namontované
na pfislusném drzaku umisténém za ramenem

a umoznuje kontrolovat prostor ®za strojem a
zadni ¢ast podvozku. Nastavte zrcatko tak, ze
budete rukou otacet pfislusnym kloubem.

Pfedni levé vypouklé zrcatko 6 ie umisténé
na zvlastnim nosniku v pfedsunuté poloze a
umoznuje kontrolovat oblast (E) pfed strojem
na prave strané. Nastavte zrcatko tak, ze budete
rukou otacet pfislusnym kloubem.
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Provoz A Pouzivani

SPUSTENiI MOTORU

* Nastavte prepina€ sméru pojezdu vpfed/vzad na
neutral.

» Spustte motor otocenim startovaciho spinace do
polohy 6 Jakmile se motor nastartuje, kli¢ pustte.
Jestlize do cca 20 sekund nedojde k nastartovani
motoru, pustte kli¢, vyCkejte cca dvé minuty a
poté se pokuste motor
nastartovat znovu. 0

+ Po nastartovani motoru P I
snizte otacky motoru \
na minimum a pfed (
zafazenim rychlosti )
vycEkejte nékolik minut, \\ @
aby mohlo dojit k
postupnému ohfevu U
motorového oleje pro
optimalizaci mazani.

+ Jestlize jste motor nastartovali pomoci vnéjSiho
zdroje, odstrarite spojovaci kabely (viz nasledujici

POZOR

Jestlize nedojde kvypnutisvételnych ukazatelt, anebo
dojde k jejich zapnuti, je-li motor v chodu, okamzité
ho zastavte a zjistéte priciny nespravné funkce.

A\ NEBEZPECI

Jestlize po spusténi motoru opustite misto Fidice,
motor zistane spustény. NEVZDALUJTE SE
OD MISTA RIDICE, JESTLIZE JSTE PRED TiM
NEVYPNULI MOTOR, NESPUSTILI RAMENO NA
ZEM, NEVYRADILI RADICI PAKU NANEUTRAL A
NEZABRZDILI PARKOVACI BRZDU.

A

Jestlize je radici pdka vyrazena na neutral, neni
mozné spustit motor.

Genie
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SPUSTENi MOTORU POMOCI VNEJSIHO
ZDROJE

POZOR

Nespoustéjte strojni zafizeni pomoci rychlych
spoustécéu, aby nedoslo k poskozeni

elektronickych desek.

A\ NEBEZPECI

Jestlize motor spustite pomoci vnéjsiho zdroje tak,
Ze zapojite zarfizeni k baterii jiného stroje, ujistéte
se, Ze nedojde ke kontaktu mezi témito dvéma
prostredky, ¢imzZ se vyhnete mozZnému vzniku
Jjisker. Baterie produkuji hoflavy plyn, ktery by se
v pripadé kontaktu s jiskrami mohl vznitit a mohlo
by dojit k vybuchu baterie.

Béhem kontroly elektrolytu nekurte.

Udrzujte v dostatecné vzdalenosti od kladného
kabelu (+) baterie veskeré kovové predméty,
jako napf. prezky, pasky hodinek atd., protoZe by
mohly vyvolat zkrat mezi danym pélem a okolnimi
plechovymipovrchy, cozs sebounese moznériziko
popaleni obsluhy.

ZalozZni baterie musi mit stejné jmenovité napéti
a vykon jako baterie namontovana na zdvihacim
zafizeni.

Pro spusténi motoru pomoci vnéjSiho zdroje
postupuijte nasledovné:
» Pomoci pfislusnych ovladacich pak uvedte mimo
provoz pripadné zapojené pracovni adaptéry.
Vyfadte fadici paku na neutral a zabrzdéte
parkovaci brzdu.
Ujistéte se, Ze je baterie A, kterou chcete dobit,
ukostfena, Ze jsou zatky jednotlivych elementd
fadné utazené a Ze je hladina elektrolytu spravna.
» Zapojte obé baterie podle pokynt uvedenych
na obrazku; nejdfive zapojte kladné poly téchto
baterii mezi sebou a poté zapojte p6l pomocné
baterie B na kostru strojniho zafizeni.
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Provoz A Pouzivani

SPUSTENI MOTORU PRI NiZKE TEPLOTE
V pFipadé spousténi motoru za studena se doporucuje
+ Jestlize se pomocna baterie nachazi na jiném pouzit olej s viskozitou SAE odpovidajici vnéjsi
prostfedku, ujistéte se, Ze neni v kontaktu  teploté.

se zdvihacim zafizenim. Abyste se vyhnuli  Pro blizsi informace odkazujeme na navod k
poskozeni elektronického vybaveni strojniho  pouZivani a udrzbé motoru.

zafizeni, ujistéte se, Ze je motor pomocného PFi dodani je strojni zafizeni naplnéné olejem SAE
prostfedku vypnuty. 15W/40.

* Nastartujte zdvihaci zafizeni pomoci startovaciho
spinace.

» Odpojte kabely tak, ze nejdfive odpojite zaporny
kabel z kostry a poté z pomocné baterie. Odpojte
kladny kabel nejdfive na dobijené baterii a poté
na pomocné baterii.

A\ NEBEZPECI

Pouzivejte pouze 12 V baterie, nebot’jina zarizeni
(nabijece baterii atd.) mohou zpusobitjeji explozi
nebo poskozeni elektrického rozvodu.

ATEREX BRAND.
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Pro spusténi zastudena postupujte nasledovné:

Nastavte pfepina¢ sméru pojezdu vpred/vzad na
neutral.

Otocte startovaci spina¢ do polohy uréené pro
Zhaveni svicek a vyc€kejte v této poloze po dobu
nékolika sekund. SeSlapnéte plynové pedal
az nadoraz a poté nastartujte motor otocenim
startovaciho spinace. Po nastartovani motoru
spinac pustte.

Po nastartovani motoru snizte otacky motoru na
minimum a pfed zafazenim rychlosti vycCkejte
nékolik minut, aby mohlo dojit k postupnému
ohfevu motorového oleje pro optimalizaci
mazani.
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ODPOJENI BATERIE
Pfed zahajenim udrzbarskych zasahu, oprav nebo

svareni oto¢te vypinaCem odpojovace baterie 0,
ktery je umistény uvnitf motorového prostoru, pod
vzduchovym filtrem motoru.

SPUSTENI STROJNIHO ZARIZENi

Po zahfati motoru na pracovni teplotu se ujistéte,

jestli jsou veskera ustroji v pracovni poloze a jestli

je fadici paka vyfazena na neutral. Poté postupujte

nasledovné:

« Zvolte si typ fizeni.

» Zvolte si smér pojezdu (dopfedu nebo dozadu).

* Odbrzdéte parkovaci brzdu.

» Zacnéte postupné plsobit na plynovy pedal pro
zahajeni pohybu.

A\ NEBEZPECI

Jestlize je strojni zafizeni v pohybu, nepouzivejte
paku pro volbu sméru pojezdu dopredu/dozadu.
Strojni zafizeni by prudce zménilo smér pohybu,
coZ by mohlo zpusobit vazné nebezpeci pro
obsluhu.

Genie
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ZASTAVENI A ZAPARKOVANi STROJNIHO

ZARIZENI

Jestlize je to mozné, zastavte strojni zafizeni na

rovném, suchém a stabilnim povrchu; postupujte

nasledovné:

» Opatrné zastavte strojni zafizeni tak, ze budete
postupné uvolfiovat plynovy pedal a seslapovat
pedal provozni brdy.

» Vyfadte fadici paku na neutral.

» Zabrzdéte parkovaci brzdu a zkontrolujte, jestli se
na pfistrojové desce rozsviti pfislusna kontrolka.

» Uvolnéte pedal provozni brzdy.

» Spustte a polozte pracovni adaptér namontovany
na rameni na zem.

» Otocte kli¢ startovaciho spinace do polohy “0”
a poté kli¢ vytahnéte.

» Opustte sedadlo fidie a zamcCete dvefe kabiny.

A\ NEBEZPECI

Pri vystupovani bud’te vidy otoceni ¢elem ke
strojnimu zafizeni; ujistéte se, Ze mate Cisté
a suché boty a ruce a chytnéte se rukama za
prislusné drzaky, abyste neuklouzli a nespadli
na zem.

A\ NEBEZPECI

Po zastaveni strojniho zafizeni zabrzdéte
parkovaci brzdu, aby nedoslo k jeho nahodnému
rozjeti.

Kéd 57.0009.0603
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POUZITi TABULEK ZATIiZENi
Tabulky zatizeni 1 udavaji maximalni pfipustné

v 7
zatizeni v zavislosti na vysunuti ramena a na typu
pouzitého pracovniho adaptéru.
Pro zajisténi bezpecného provozu se musite s témi
tabulkami seznamit. Tabulky umisténé v kabiné se vztahuji na

Rozsah vysunuti ramena zjistite pomoci Cisel (A, B, strojni zafizeni zastavené na pevném a dobre

C, D, E) vyznacenych na rameni (pol.3). Skute¢ny vyrovnaném povrchu.
sklon ramena je zase mozné zjistit pomoci thlového Zvedejte bremenapo nékolikamalo centimetrecha
indikatoru 2. pred provedenim skute¢ného zdvihu zkontrolujte

V8echny tabulky zatizenijsou umisténé na zvlastnim Jjejich stabilitu.

drzaku, ktery je pfipevnény na prave strané kabiny
ﬁ J O
Q‘T—/ GTH-4017 Ex-sxn )

Stitek 4 v horni ¢asti kazdé tabulky zatizeni znadi
typ pouzitého pracovniho adaptéru.

na pfistrojové desce.
\

Tabulky, které jsou zndzornéné v tomto navodu, L A
maji pouze informaéni charakter. Pro stanoveni I - L
mezniho zatiZeni odkazujeme na tabulky © % -
umisténé uvnitr kabiny strojniho zafizeni. " b o
o A
209 "4000 kg

000 ki

g ]

[}
3.7°

Lo aNwA OO N®O

14131211 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

3
\ 1333 m 09.4618.0937 /
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OMEZOVAC ZATIZENI

Na pfednim pficném nosniku kabiny je umistény
omezovag zatizeni 6, ktery signalizuje postupnou
zménu stability strojniho zafizeni a strojni zafizeni
zablokuje v pfipadé dosazeni kritického stavu.

Popis ovladacich prvku

1. PouZito pouze pro sefizeni

2. Indikator stability LED

3. Zelena kontrola znacici spravné
napajeni

4. Pouzito pouze pro sefizeni. Rozsviti se,
kdyz jsou stabilizatory spustény.

5. Pouzito pouze pro sefizeni

POWER

Genie
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Pouziti

Pfi zapnuti se rozsviti kontrolka 3, stupnice LED 2
atlacitka 4 a 5.

Zafizeni provede diagnostickou kontrolu.

Bé&hem pouzivani strojniho zafizeni se stupnice LED
2 bude rozsvécovat v zavislosti na stavu stability.

Indikator LED

Zelené kontrolky LED (L1 a L2): tyto kontrolky
sviti za normalnich pracovnich podminek, jestlize
se procentni hodnota klopného momentu pohybuje
v rozmezi 0-89 vzhledem k mezni hodnoté. Strojni
zarizeni je stabilni.

Oranzové kontrolky LED (L3 a L4): rozsviti se,
jestlize je strojni zafizeni téméF ve stavu nestability:
procentni hodnota klopného momentu se pohybuje
v rozmezi 90-99 vzhledem k mezni hodnoté.

Systém prejde do predbézného nouzového stavu:
bzu€ak vyda prerusovany zvukovy signal a dojde
ke zpomaleni pohybU spojenych se spousténim a
vysunovanim ramena a posouvanim vidlic dopfedu.

Cervené kontrolky LED (L5 a L6): riziko pfevraceni:
procentni hodnota klopného momentu vzhledem k
mezni hodnoté je vySsi nez 100. Strojni zafizeni
prejde do nouzového stavu: akusticky alarm vyda
nepretrzity signal a dojde k zablokovani veskerych
nebezpecnych pohybl: zvedani ramena, spousténi
ramena, vysunovani ramena, posuv vidlicdopfedu. Je
mozné provadét pouze manévry umoziujici pfesun
ramena do bezpecného stavu.

Kéd 57.0009.0603
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Koédy alarmu a obnoveni

Omezovac zatizeni je osazeny automatickym
diagnostickym systémem, ktery umoziiuje
zaznamenat poruchy snimacl, poskozeni kabell
nebo elektronického systému.

Jestlize dojde k zaznamenani né&jaké poruchy,
omezoval nastoli bezpe€né podminky tak, Ze
zablokuje veSkeré nebezpecné manévry. Kontrolka
LED L6 zacne blikat pro oznaceni kédu alarmu.
Vyznam téchto kédl znacicich alarm je uvedeny v
¢asti “Funkéni poruchy a Hledani poruch”.

A\ NEBEZPECI

Pred pouZzitim strojniho zarizeni se ujistéte, Ze je
prvni zelena kontrolka LED omezovace zatiZeni
rozsvicena.

Indikator stability se nesmipouZivat pro kontrolu
brfemena, které ma byt zvedano: je navrzeny a
uréeny vyhradné k signalizaci pfipadné ztraty
stability strojniho zafizeni podél osy posuvu.
Pri¢inou tohoto stavu strojniho zafizenimuze byt
hrubé pouzivani ovladacipaky béhem manipulace
s bfemeny. Jestlize se béhem prace rozsviti vice
signalizac¢nich kontrolek, zacnéte na paku pusobit
mensi silou a zachazet s ni jemnéji.

Vypina€ omezovace zatizeni

Vypina€ omezovace zatizeni umozhuje obejit systém
LMI pro obnoveni provozu zafizeni v nasledujicich
pfipadech:

* V pfipadé zablokovani nasledkem zasahu LMI.
* 'V pfipadé poruch strojniho zafizeni, které si
vyzaduji odblokovani vSech pohybu stroje.

Pro zabranéni nevhodnému pouzivani zafizeni (napf.
prace nad limity zatiZeni a stability stroje) je ovladaci
systém osazen CasoméfiCem (nastavenym na 10
sekund). Po uplynuti této doby se funkce blokovani

obnovi automaticky.

ATEREX BRAN

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH—4013 EX - GTH-4017 EX 85

Kaéd 57.0009.0603

/4 r

Provoz A Pouzivani

SERIZENI vIDLIC

S vidlicemi typu FEM (VOLITELNE)

Vidlice je nutné sefidit, tj. jejich Sifku, podle bfemena,

se kterym budete manipulovat. Za timto ucelem:

* Nadzvednéte packu pro zablokovani vidlic.

» Presurnite vidlice do zvolené polohy a poté packu
pro zablokovani vidlic vratte do plvodni polohy.

Se stavitelnymi vidlicemi

V pfipadé pouziti stavitelnych vidlic:

- Uvolnéte
matice
upinacich
Sroubd.

* Nadzvednéte
vidlice a
nechte je
sklouznout po
¢epu az do
zvolené polohy
(vzdalenosti).

« Utahnéte
upeviovaci
Srouby a
matici.

A\ NEBEZPECI

e Tézisté bfemena musi byt vZdy mezi dvéma
vidlicemi.

o Zjistéte si hmotnost bfemena pred tim, nez s
nim za¢nete manipulovat.

¢ Nikdy neprekracujte pfipustnou hodnotu
zatizeni v zavislosti na délce ramena.

* Prectéte sia dodrzujte mezni hodnoty zatizeni
uvedené v tabulce nalepené na skle uvniti
kabiny.

e V zavislosti na bfemenu, se kterym budete
manipulovat, co nejvice oddalte vidlice.
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PRACOVNI FAZE

A\ NEBEZPECI

PFi pouzivani teleskopického zdviZzného voziku
musi obsluha prozkoumat pole dohledu.

Nakladaci faze

» Priblizte se kolmo k bfemenu, se kterym budete
manipulovat, a zkontrolujte na vodovaze

se vzduchovou bublinou spravné vyrovnani "'
strojniho zafizeni. / D .
v . . PR e - 9 o ° 9)
» Zasuiite vidlice, po celé jejich délce, pod bfemeno miSe e =

a nadzvednéte ho o nékolik centimetrl nad zem.
» Presunte vidlice dozadu pro pfiblizeni bfemena. — A ® ®

A\ NEBEZPECI

Béhem manipulace s bfemenem hlavni rizika
predstavujte predevsim zpétny pohyb béhem
manévru.

Genie
86 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603



Prvni Vydani - Druhého Tisku

Navod k Obsluze

Faze presunu

Vyhnéte se prudkym rozjezdm nebo prudkému
brzdéni.

Pfesufite se do mista vyloZeni bfemena za
maximalni opatrnosti a udrZujte bfemeno
zdvihnuté nad zemi o ne vice nez 20+30 cm.
Pfizplsobte rychlost typu povrchu, na kterém
pracujete, aby nedoslo k nebezpe&nym otfesiim
a/nebo vyto€eni zafizeni z jizdni drahy a k
nasledné ztraté bfemena.

Pfed najezdem na rampy nebo svahy musi byt
bfemeno vZdy pfed strojnim zafizenim.

A\ NEBEZPECI

Jestlize by zavésSené bfemeno anebo geometrie
ramena mohly zpisobit vazné zablokovani,
obsluha musi vzit v dvahu pouZiti jiného
dopravniho prostredku.

A\ NEBEZPECI

Je zakazdno najizdét na svahy bocné, nebot
tento nespravny manévr je hlavni pri¢inou nehod
zplisobenych pfeklopenim prostredku.

Kaéd 57.0009.0603
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Vykladaci faze

P¥ibliZte se k vykladacimu prostoru s vyrovnanymi
prednimi koly tak, abyste méli dostatecny prostor
pro pohyb ramena, a opatrné strojni zafizeni
zastavte.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a vyfadte fadici paku
na neutral.

Presurite bremeno tak, aby bylo nékolik centimetr(i
nad zvolenym prostorem a vyrovnejte vidlice.
Spustte bfemeno doll, dokud neodlehdite vidlice.
Opatrné zasunte vidlice za pouziti ovladace
ramena a, je-li to nezbytné, upravte vysku
ramena, zatimco dochazi k vytahovani vidlic a
sesunovani biemena.

Po celkovém uvolnéni vidlic (sesunuti bfemena)
je pfemistéte do polohy pfesunu.

Uvolnéte parkovaci brzdu a pfipravte se na novy
pracovni cyklus.
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VYMENA PRIDAVNYCH ZARIZENi

A POZOR

PouZivejte pouze pracovni adaptéry navrZené
a schvalené firmou Terexlift pro dané zdvihaci
zafizeni a popsané v casti “Volitelna pridavna
zafizeni™.

Provedeni s MANUALNIM UPINANIM

Pro vyménu pracovnich adaptérd postupujte

nasledovné:

» Priblizte se k prostoru, ve kterém chcete ulozit
namontovany pracovni adaptér (je-li to mozné,
tento prostor by mél byt kryty a mél by mit
kompaktni podklad).

* Odpojte pfipadné rychlospojky (rychloupinaci
zarfizeni), kterymi muUze byt pracovni adaptér
osazeny.

* Vytédhnéte Cep 1, kterym je zajidtény pracovni
adaptér, a to po vytaZeni bezpecnostniho koliku
2 umisténého na jeho konci.

» Polozte pracovni adaptér na zem.

» Presurite dopfedu desku pro upnuti pracovnich
adaptéru a snizte rameno pro uvolnéni horniho
upinace pracovniho adaptéru.

* Prfesunte strojni zafizeni dozadu, abyste se
vzdalili od pracovniho adaptéru a poté se priblizte
k novému pracovnimu adaptéru, ktery chcete
pouzit.

* S deskou pro upnuti pracovnich adaptér v
pfedni poloze pfipojte horni upina¢ nového
pracovniho adaptéru.

Genie

Presunte desku zpét a nadzvednéte o nékolik
centimetrd nad zem adaptér; dojde k jeho
automatickém vycentrovani na desce pro upnuti
pracovnich adaptér(.

Nasadte ¢ep 1 do plvodni polohy a upnéte ho
pomoci bezpecnostniho koliku 2, ktery jste v
predchozi fazi odmontovali.

Pfipojte pfipadné odmontované rychlospojky,
kterymi mlze byt pracovni adaptér osazeny.
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A NEBEZPECI

Po vyméné pracovniho adaptéru, pred uvedenim
strojniho zafizeni do provozu, vizudlné
zkontrolujte, jestli je adaptér spravné uchyceny

na rameni. Nesprdavné upevnény adaptér .
predstavuje riziko nejenom pro obsluhu, ale i

pro treti osoby nebo véci nachdzejici se vdaném
prostoru.

T
@}

ATEREX BRAND.
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Provedeni s HYDRAULICKYM UPINANIM (volitelné)

o vyménu pracovnich adaptéri postupujte
sledovné:

Priblizte se k prostoru, ve kterém chcete ulozit
namontovany pracovni adaptér (je-li to mozné,
tento prostor by mél byt kryty a mél by mit
kompaktni podklad).

Odpoijte pfipadné rychlospojky, kterymi mize byt
pracovni adaptér osazeny, a zapojte trubky pro
valec ur€eny pro hydraulické upnuti pracovnich
adaptérd na spojkach 3.

Polozte pracovni adaptér na zem.

Sejméte pojistny Cep 2 umistény na konci.
Uvolnéte pouzity pracovni adaptér za pouziti
ovladace valce pro upnuti/uvolnéni pracovnich
adaptéru.

Pfesunite dopfedu desku pro upnuti pracovnich
adaptérl a snizte rameno pro uvolnéni horniho
upinace pracovniho adaptéru.

Presurite strojni zafizeni dozadu, abyste se
vzdalili od pracovniho adaptéru a poté se priblizte
k novému pracovnimu adaptéru, ktery chcete
pouzit.

S deskou pro upnuti pracovnich adaptért v pfedni
poloze pfipojte horni upina¢ nového pracovniho
adaptéru.

Presurite desku zpét a nadzvednéte o nékolik
centimetrd nad zem adaptér; dojde k jeho
automatickém vycentrovani na desce pro upnuti
pracovnich adaptér(.

Pouzijte ovladaci paku (volitelné) pro definitivni
upnuti pracovniho adaptéru a zajistéte ho pomoci
pojistného Cepu 2, ktery jste odmontovali v
predchozi fazi.

Pfipojte pfipadné odmontované rychlospojky,
kterymi mlze byt pracovni adaptér osazeny.
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PRESUN NA VEREJNOU KOMUNIKACINEBO NA

PRACOVISTE (STAVENISTE)

P¥ijizdé po vefejnych komunikacich se musite pfisné

fidit pfedpisy silni¢niho provozu platnymi v zemi, ve

které je strojni zafizeni provozovano.

Nicméné je nutné dodrzovat i nasledujici obecna

nafizeni:

» Nastartujte motor.

* Vyrovnejte zadni kola.

* Vyrovnejte strojniho zafizeni.

* Pouze pro italsky trh: nainstalujte blokovaci
zafizeni uvedena v technické kniZce zafizeni:

1. Nainstalujte lano zabrafujici vysunuti ramena
A.

2. Nainstalujte blokovaci krouzek B na rotacni
valec.

3. Nainstalujte blokovaci krouzek C na zdvizny
valec.

4. Nainstalujte blokovaci fetizky D na ramena

stabilizatoru.

Pouzijte kryty zubu vidlic nebo sklopte stavitelné

vidlice.

POZOR

JestliZze jsou stavitelné
vidlice sklopené,
nepohybujte
kloubovym valcem
vidlic. Tyto pohyby
my mohly zpisobit
poskozeni strojniho
zarizeni.

» PrFesurte rameno a pracovni adaptér do polohy
pfesunu.

* Uvedte pfegl’nac': Kabina-VeFejné komunikace do
polohy “VEREJNA KOMUNIKACE”.

» Ujistéte se, Ze jsou svétla, klakson a smérovky
zcela funkeéni.

« Zafadte rychlostni stuperi.

* Pojezdova rychlost bude zaviset na poctu otacek
motoru a na poloze paky.

Genie
90 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

POZOR

Provoz na verejnych komunikacich je pripustny
pouze pro pfesuny a bez prepravy bfemen.
Strojni zafizeni neni pFizpusobené pro taZzeni
privésda.

POUZE PRO ITALSKY TRH

Kéd 57.0009.0603
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POUZIVANi S PRACOVNIM KOSEM (POUZE
PRO EX)

Jestlize chcete pouzit pracovni koS, postupujte
nasledovné:

1 Prfipnéte pracovni ko$ k desce pro upnuti
pracovnich adaptérq.

2 Spustte na zem ¢&tyfi stabilizatory a pomoci
sklonoméru 10 v kabiné zkontrolujte, jestli je
strojni zafizeni dokonale vyrovnané.

3 Vyrovnejte ploSinu pracovniho koSe.

Plosinu pracovniho kose neni mozné vyrovnat
po prepnuti ovladani. Pfed pouZzitim pracovniho
kose se ujistéte, Ze je ploSina radné vyrovnana.

4 Otoclte pfepina¢ kabina-vefejna komunikace-

pracovni ko$ do polohy “Pracovni koS” (rozsviti
se zelena kontrolka).

5 Zastavte motor, otodte spina¢ zapalovani do
polohy P a zatahnéte parkovaci brzdu.

6 Vytahnéte klicek z pfepinace kabina-vefejna
komunikace-pracovni ko$, abyste ho mohli pouzit
v pracovnim kosi, pro jeho ovladani.

7 Otevrete ochranny kryt elektrické zasuvky na
rameni a zasunte do ni zastr¢ku pracovniho koSe.

8 Vylezte do pracovniho koSe a zasunte klicek,
ktery jste v pfedchozi fazi vytahli v kabiné, do
pfepinace umoznujiciho aktivaci ovladacu.
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V4 r

Provoz A Pouzivani

A\ NEBEZPECI

V pripadé, Ze po zasunuti klicku zlistanou
ovladace plosiny nefunkéni, zkontrolujte
spravnou polohu ¢idel spojovaciho koliku
pfidavného zafizeni (viz pfislusna pfirucka) a
uc¢innost omezovacich spinacu stabilizatoru (viz
zvlastni odstavec v éasti “Udrzba“).

Pro pouzivani a udrzbu pracovniho kosSe
odkazujeme na specificky navod.
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MANIPULACE S POROUCHANYM STROJNIM
ZARIZENIM

Vleceni a tazeni strojniho zafizeni se doporucuje
pouze v pfipadé, Zze neexistuje zadné alternativni
feSeni. Vzdy doporucujeme, je-li to mozné, opravit
strojni zafizeni na misté.

Jestlize nemate jinou moznost nez strojni zafizeni

tahnout, postupujte nasledovné:

» Zabrzdéte parkovaci brzdu.

* Vle€eni a tazeni strojniho zafizeni je mozné
provadét pouze na kratké vzdalenosti a pfi
snizené rychlosti (niZ8i nez 5 km/h).

* Pouzivejte pevnou taznou tyc.

« Zvolte fizeni dvéma koly.

» Uvedte pfepina¢ sméru pojezdu vpred/vzad na
neutral.

+ Nadzvednéte pfedni kola strojniho zafizeni.

* Je-li to mozné, spustte motor za pouziti
hydrofizeni a brzdové soustavy.
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Preprava Strojniho Zarizeni

ODBLOKOVANI ZPETNE BRZDY

Pro odblokovani zpétné brzdy porouchaného
zarizeni pouzijte ¢tyfi Srouby 31 na dvou stranach
zadniho krytu diferencialu takto:

»  Uvolnéte Ctyfi protimatice Sroubu 31, pak otocte
matice vzad asi o 8 mm.

« Srouby 31 utadhnéte, abyste je upevnili na
pritlaénou desku.

» Pomoci kli¢e Srouby 31 stfidave utahujte vzdy o
"a otacky, aby doslo ke stlaceni krouzk( Belleville
a uvolnéni brzdnych desti¢ek. Utahnéte max. o
jednu otacku.

*  Po manualnim uvolnéni upravte Srouby 31, aby
se dosahlo vysunuti vic¢i ramenu 30 £ 0,5 mm.
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Preprava Strojniho Zarizeni

ZVEDANIi STROJNIHO ZARIZENi

V pfipadé, ze budete muset strojni zafizeni zvednout,
pouZijte prostfedky s nosnosti odpovidajici hmotnosti

zdvihaciho zafizeni. Hlavni parametry a tézisté jsou
uvedené v ¢asti “Technické udaje” tohoto navodu.

Pfizvedani strojniho zafizeni postupujte nasledovné:

A

Zvedejte strojni zafizeni pouze po ukotveni

polohy.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a polozte pfidavné
zarizeni tak, aby bylo rovnobézné se zemi.

Vypnéte motor a zaviete kabinu fidice.

Ukotvéte fetézy ve Ctyfech pFislusnych otvorech
(otvory jsou na stroji vyznacené zde uvedenou
nalepkou).

POZOR

Fetézi ve vsech ¢tyrFech bodech.

Prvni Vydani - Druhého Tisku

PREPRAVA NA MOTOROVYCH VOZIDLECH

Pfi pfepravé strojniho zafizeni na motorovych
vozidlech postupujte nasledovné:

Ujistéte se, Ze jsou rampy spravné& umisténé.
Uvedte rameno do pfepravni polohy.

Ridte strojni zafizeni na dopravnim prostfedku
opatrné.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a opfete pracovni
adaptér o ploSinu dopravniho prostfedku.
Zkontrolujte, jestli celkové rozméry odpovidaji
pfipustnym limitam.

Vypnéte motor a zavfete kabinu fidice.
Upevnéte strojni zafizeni k plosiné vozidla a
vsunte pod vSechna Ctyfi kola zarazky.
Ukotvéte strojni zafizeni k plosiné dopravniho
prostfedku tak, Ze ho upevnite pomoci kabel(,
které je nutné uchytit k pFislusnym hakam @ na
podvozku.

94
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PARKOVANIi A ODSTAVENI

Kratkodobé odstaveni

Na konci kazdého pracovniho dne, kazdé smeény a

béhem no¢niho odstavenizaparkujte strojni zafizeni

tak, aby nepredstavovalo zadné nebezpedi.

Prijméte veSkera bezpecnostni opatfeni, abyste se

vyhnuli v§em rizikim, které hrozi osobam, které se

priblizi ke strojnimu zafizeni, je-li mimo provoz:

» Zaparkujte strojni zafizeni tak, aby neprekazelo.

* Spustte rameno s pracovnim adaptérem na zem.

» Zabrzdéte parkovaci brzdu.

* Vytéhnéte kli¢ ze zapalovani a zamcete dvefe
kabiny.

A POZOR

Jestlize nechdte zapojenou baterii, miZe dojit
ke zkratiim s nasledujicim nebezpeéim poZaru.
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Preprava Strojniho Zarizeni

Dlouhodobé odstaveni

Jestlize potfebujete strojni zafizeni zaparkovat na

delSi dobu, kromé dodrzovani nafizeni pro kratkodobé

odstaveni doporucujeme:

* Peclivé umyt strojni zafizeni. Pro dokonalé
provedeni této operace doporucujeme
odmontovat ochranné kryty a mfizky.

* Po umyti strojniho zafizeni peclivé vysuste
vSechny Casti, ve kterych proudi vzduch.

« Strojni zafizeni celkové namazte.

* Provedte celkovou kontrolu a vymeérite pfipadné
poskozené nebo opotiebené Casti.

* Natfete vesSkeré pfipadné poSkozené nebo
opotiebené Casti.

+ Odmontujte baterii, namaZte jeji pdly vazelinou a
ulozte ji na suché misto. Odmontovanou baterii
muzete pouzit pro jiné ucely; jestlize baterii
pouzivat nebudete, pravidelné& kontrolujte stav
jejiho nabiti.

* Naplrite palivovou nadrz, aby nedoslo k oxidaci
vnitfnich stén.

* UlozZte strojni zafizeni na krytém a vétraném
misté.

* Alespon jednou za mésic nastartujte motor a
nechte ho spustény cca 10 minut.

» V pfipadé velmi chladnych klimatickych podminek
vypustte z chladiCe chladici kapalinu.

POZOR

Nezapomerite, Zze i béhem dlouhodobého odsta-
veni strojniho zafizeni je nutné provadét pravi-
delnou udrzbu a dbat zvlastni ohled na kapaliny
a vSechny prvky podléhajici starnuti. V kazdém
pripadé pred opétovném zprovoznénim strojniho
zafizeni proved’te mimoradnou udrzbu a Fadné
zkontrolujte vSechny mechanické, hydraulické
a elektrické casti.
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Preprava Strojniho Zarizeni

CISTENi A MYTi STROJNIHO ZARIZENI

Pro spravné vycisténi strojniho zafizeni postupujte

podle nasledujicich pokynu:

+ Cistéte &asti potfisnéné olejem nebo tuhym
mazivem pouze pomoci chemickych rozpoustédel
nebo tékavych mineralnich lihd.

* PFed montazi odstrarite ochranny natér, kterym
jsou vétSinou chranéné nové nahradni dily
(pfipravky zabranujici vzniku rzi, mazivo, vosky
atd.).

» Jakmile zaznamenate stopy po rzi na kovovych
Castech strojniho zafizeni, vyCistéte je brusnym
platem a naneste na né pfisludny ochranny natér
(pfipravek zabraniujici vzniku rzi, natérova barva,
olej atd.).

POZOR

Béhem myti se vyhnéte pouzivanivysokotlakych
trysek, predevsim v nékterych bodech strojniho
zarizeni (rozvadéc, elektrické ventily, elektrické
casti).

Myti vnéjSich casti

Pfed mytim strojniho zafizeni se ujistéte, ze jste
vypnuli motor a zavfeli okna a dvere.

Pro c&isténi nepouzivejte paliva, ale vodu nebo Ci
paru. V pfipadé chladnych podnebi je nutné, aby
nedoslo k zablokovani zamkd po myti, zamky vysusit
a pfipadné je oSetfit nemrznouci kapalinou.

Pfed pouzitim strojniho zafizeni ho uvedte do
puvodniho stavu (stav pfed mytim).

Myti vnitinich ¢asti

Vnitfni €asti strojniho zafizeni Cistéte ru¢né&, pomoci
houby, kyblu a vody. Nepouzivejte proud natlakované
vody. Po dokon&eni Cisténi v8e vysuste suchym
hadrem.

Myti motoru
Pfed mytim motoru se ujistéte, Ze je saci otvor
vzduchového filtru chranény pred vnikem vody.

POZOR

Jestlize budete strojni zafizeni pouzZivat v
primorském nebo podobném prostredi, oSetrete
ho ochrannym ndtérem proti plisobeni slané
vody, aby se na ném nevytvarela rez.
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LIKVIDACE STROJNIHO ZARIZENI

RESPEKT K

; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Po ukonceni Zivotnosti strojniho zafizeni
doporucujemeneodhazovatjehocastido okolniho
prostredi, ale obritit se na specializované firmy,
které jsou schopné zajistit likvidaci v souladu s
platnymi pravnimi piedpisy.

Likvidace baterii

RESPEKT K
; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Jezakazano vyhazovatvybité olovnaté baterie do
normadlnich pevnych primyslovych odpadlti, ale
je nutné baterie, vzhledem k obsahu Skodlivych
materialu, sesbirat, zlikvidovat a/nebo recyklovat
v souladu se zdkony ¢lenskych stati.

Vybitou baterii je nutné uloZit na suchém a
izolovaném misté. Ddle se ujistéte, zZe je baterie
suchdazZejsou zatky jednotlivych elementt fadné
zavrené. Umistéte na baterii vystraznou ceduli
znacici, Ze je zakdzano baterii pouzivat. Jestlize
nechate baterii, pfed jeji likvidaci, venku, bude ji
nutné vysusit, nanéstna krabici a elementy malou
vrstvu maziva a poté zavrit zatky jednotlivych
elementu. Nepoklddejte baterii pfimo na zem; je
vhodnéjsi baterii umistit na dfevéné ramy anebo
na paletu a pripadné ji zakryt. Likvidaci baterie je
nutné provést co nejrychleji je to mozné.

Kéd 57.0009.0603
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Dodrzujte a respektujte nasledujici
narizeni:
*  Obsluha mize provést pouze
zasahy bézné udrzby uvedené
v tomto navodu.
* Zasahy naplanované udrzby
mohou provadét pouze
kvalifikovani technici, v souladu
s technickymi specifikacemi
vyrobce.

Legenda symbolt udrzby:

Vtomto navodujsou pouzity nasledujici symboly

pro jednodussi sdéleni pokynu: Jeden anebo
vice symbolii na za¢atku udrzbarského postupu
znaci nasledujici situace:

\ Znadi, ze pro provedeni postupu je
nezbytné pouZzit nastroje a naradi.

) Znadi, ze pro provedeni postupu je
o nezbytné pouzit nové komponenty.

¥ Znaci, ze pro provedeni postupu musi
S5 byt motor studeny.

©)
INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti

Bézna udrzba

Znaci Casovy interval pro provadéni
udrzby, vyjadfeny v provoznich
hodinach.
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Udrzba
uvoD

Pecliva a pravidelna udrzba zajistuje bezpecnost a
spolehlivost strojniho zafizeni.

Z tohoto divodu doporucujeme, po praci strojniho
zafizeni ve zvlastnich podminkach (bahnité nebo
prasdné prostfedi, naro€né prace atd.), stroj umyt,
namazat a provést fadnou udrzbu.

Vzdy zkontrolujte, jsou-li vS8echny Casti v dobrém
stavu, nedochazi-li k unikiim oleje a jsou-li vSechna
ochranna a bezpecnostni zafizeni funkéni; v
opacném pripadé zjistéte prFiciny problému a
problémy odstrarite.

Nedodrzeni pfedpisu tykajicich se bézné udrzby ,
které jsou obsazené v tomto navodu, s sebou nese
automatickou ztratu zaruky poskytované spole¢nosti
TEREXLIFT.

POZOR

Ohledné udrzby motoru je nutné postupovat
v souladu s pokyny uvedenymi ve zvilastnim
navodu k pouzivania udrzbé, dodaném spole¢né
se strojnim zafizenim.

A POZOR

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdasahu sejméte pridavné zafizeni.
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Udrzba

NAHRADNI DiLY

A POZOR

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Odkazujeme na pfFislusnou pFiru¢ku s popisem

nahradnich dilu.

98 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

MAZIVA- HYGIENICKE A BEZPECNOSTNI
PREDPISY

Hygiena

Dlouhodoby kontakt oleju s pokozkou mlze zpUsobit
podrazdéni. Z tohoto divodu doporuéujeme pouzivat
ochranné gumové rukavice a ochranné bryle. Pro
praci s oleji doporu€ujeme umyt si peclivé ruce

NAHRADNi DILY BEZPEGNOSTNICH ZARiZEN] | Vodou a mydiem.
Snimac zatizeni 09.0802.0037 | gkjadovani
Displej a & Karta indikatoru LMI 56.0021.0128 | Vzdy skladujte maziva v zavieném prostoru,
Nouzoveé tlagitko 07.0703.0441 | daleko od dosahu déti. Nikdy neskladujte maziva v
Mikrosoinat sedadia 07.0703.0484 otevieném prostoru anebo bez Stitku s oznaenim
P . : obsahu maziva.
Blokovaci ventil vélce rovnovahy 04.4239.0003
Blokovaci ventil valce zdvihu (pro GTH- 04.4239.0005 Likvidace
4013 SX a GTH-4017 SX) ' ' Novy Ci pouzity olej, ktery se dostane do prostredi,
Blokovaci ventil valce zdvihu (pro GTH- ma velmi znecistujici Gcinky! o
4013 EX a GTH-4017 EX) 04.4239.0120 | peglivé uschovavejte novy olej a pouzity olej
Blokovaci ventil valce vysunuti 2. stupné uschovavejte v pfislusnych nadobach, které umoznuji
ramena (pro GTH-40135X a GTH-4013 04.4239.0079 Jebo r_1as'ledu1|0| odstranéni ve specifickych sbérnych
stfediscich.
EX)
Blokovaci ventil valce vysunuti 2. stupné Roztrouseni
ramena (pro GTH-4017SX a GTH-4017 04.4239.0041 | Vv pfipadé nahodného uniku oleje pouzijte pisek
EX) nebo $térk schvaleného typu, abyste zabranili jeho
Blokovaci ventil valce vysunuti 3. stupné absorpci. SeSkrabte takto vytvofenou smés a zajistéte
ramena (pro GTH-4017SX a GTH-4017 04.4239.0001 | jeji odstranéni jako chemicky odpad.
EX) .
Prvni pomoc
Blokovaci ventil valce posuvu vidlic 04.4239.0000 | O¢i: V pripadé kontaktu s ocima je fadné
vyplachnéte tekouci vodou. Jestlize
Blokovaci ventil blokovaciho vélce zadni 04.4239 0115 podrazdéni oci pretrvava, obratte se
naprava ' ' na nejblizsi pohotovostni sluzbu.
Blokovaci ventil vélce rovnovahy népravy | 04.4239.0007 Pozrent: V pripade pozrent 0|ve J€ S€ nesna 2te
vyvolat zvraceni. Vyzadejte si zasah
Blokovaci ventil na valcich stabilizatord | 04.4239.0007 Iekare.

. - L Pokozka: V pfipadé pfiliSného a dlouhodobého
Mikrospinace stabilizator( 55.0602.0616 kontaktus pokozkouumyjte poskozené
Snimac¢ parkovaci brzdy (obvykle zavieno) | 05.4329.0017 misto vodou a mydlem.

Snimac parkovaci brzdy (obvykle Pozar
otevieno) 05.4329.0016 | v pripadé pozaru pouzijte hasici pfistroje CO,,
raSkové nebo pénove hasici pfistroje. Nepouzivejte
Mikrospinat nizkého tlaku provozni brzdy | 05.4329.0002 | Do P pristroje. Nepolizive]
Mikrospinac¢ svétel provozni brzdy 05.4329.0001
Bezpeclnostni spinate ramene 56.0602.0392
Genie
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NAPLANOVANA UDRZBA

Chybna nebo vlbec neprovedena udrzba muze
zpusobit, Ze se strojni zafizeni stane pro obsluhu
a osoby nachazejici se kolem ného nebezpecnym.
Zajistéte, aby dochazelo k pravidelnému provadéni
udrzby a mazani v souladu s pokyny vyrobce, diky
¢emuz strojni zafizeni zlstane zcela funkéni a
bezpecné.

Udrzbafské zasahy se provadi v zavislosti na
provoznich hodinach strojniho zafizeni. Zkontrolujte
a zajistéte funk&nost pocitadla provoznich hodin,
abyste mohli spravné stanovit ¢asové intervaly
udrzby. Ujistéte se, ze vSechny vady a poruchy
zjisténé béhem provadéni udrzby budou véasné
odstranény pfed nasledujicim pouzitim strojniho
zarizeni.

A POZOR

VSechny operace, pred jimiz je uvedeny symbol
“A”, musi provést specializovany technik.

Béhem prvnich 10 provoznich hodin

1. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovkach,
regulatoru a diferencialech.

2. Casto kontrolujte spravné utazeni $roubti kol.

Kontrolujte utazeni Sroubll obecné.

4. Zkontrolujte, jestli nedochazi k unikiim oleje na
spojich.

w

Béhem prvnich 100 provoznich hodin

1. Vyménte olej v diferencialu, v reduktorech kol a
v pfevodovce/regulatoru.

ATEREX BRAN
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Udrzba

Kazdych 10 provoznich hodin nebo denné

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru.

Vycistéte saci filtr vzduchu.

Zkontrolujte uroven chladici kapaliny motoru.

V pfipadé potieby vycistéte chladic.

Zkontrolujte hladinu oleje v nadrzi na hydralicky

olej.

6. Zkontrolujte, jestli jsou vysunovaci ¢asti ramena
spravné namazané a to v mistech, kde se
pohybuji kluzné &asti.

7. Namazte desku pro upnuti pracovnich adaptéra.

8. Namazte veskeré kloubové spoje ramena, kloub
zadniho mostu, transmisni hfidele, pfedni a
zadni napravy a jiné vybaveni dodané spole¢né
se strojnim zafizenim.

9. Zkontrolujte, jestli je systém zabranujici
preklopeni zcela funkéni.

10. Zkontrolujte funk&nost elektrického osvétlovaciho
systému.

11. Zkontrolujte funkénost brzdové soustavy a
parkovaci brzdy.

12. Zkontrolujte systém pro volbu fizeni.

13. Zkontrolujte funkénost systému zajistujiciho
rovnovahu vidlic.

14. Zkontrolujte, jestli jsou pouzitd bezpe&nostni
zafizeni zcela funkéni.

ok wN -

15. Zkontrolujte synchronizaci vysunuti ramena.

Kazdych 50 provoznich hodin nebo tydné

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které je nutné

provadét denné

1. Zkontrolujte spravné napnuti femenu alternatoru.

2. Zkontrolujte tlak pneumatik.

3. Zkontrolujte spravné utazeni matic kol.

4. Zkontrolujte spravné utazeni Sroubl na
kardanovych hfidelich.

5. Vycistéte lopatky chladice.
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Udrzba

Kazdych 250 provoznich hodin nebo mési¢né
Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi casti.

1. Zkontrolujte hladinu oleje v pfednim a zadnim
diferencialu a v reduk&nim prevodu.

2. Zkontrolujte hladinu oleje ve vSech d&tyfech
reduktorech kol.

3. Zkontrolujte neporusSenost hlavni vlozky
vzduchového filtru motoru a v pfipadé potfeby
ji vyménite.

4. Zkontrolujte utazeniterminalt na pdlech baterie.

5. Zkontrolujte neporusenostsaciho vzduchového
vedeni mezi motorem a filtrem.

6. Zkontrolujte stav chromovanych vieten valcu.

7. Zkontrolujte, jestli neni olejohydraulické
potrubi opotfebené odiranim o podvozek a jina
mechanicka ustroji.

8. Zkontrolujte,jestlinedochazikodiranielektrickych
kabell o podvozek nebo jina mechanicka ustroji.

9. A Zkontrolujte opotfebeni kluznych &asti
ramena.

10. A Sefidte vuli kluznych ¢asti ramena.

11. Odstrante z ramena staré mazivo a poté znovu
namazte kluzné ¢asti ramena.

12. Zkontrolujte uroven kapaliny v baterii.

Kazdé 3 mésice provozu

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi casti.

1. Zkontrolujte spravnou funk&nost blokovacich
ventilu.

Kazdych 500 provoznich hodin nebo kazdych

Sest mésicl

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1. Vizualné zkontrolujte mnozstvi dymu
vychazejiciho z vyfuku motoru.

2. Zkontrolujte Fadné utazeni upeviiovacich SroubU
motoru.

3. Zkontrolujte Fadné utazeni upeviovacich Sroubl
kabiny.

Genie
100 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

4. Zkontrolujte, jestli mezi Cepy a objimkami vSech
kloubll neni pfilisna vile.

5. Vymeéite vlozku hydraulického olejového filtru
v nadrzi.

6. Obratte se na specializovaného technika a
nechte zkontrolovat vykonnost hydraulické
soustavy.

7. Vyméite hlavni vlozku vzduchového filtru
motoru.

8. Vymérite vloZku olejového filtru motoru a
palivového filtru.

9. Vymérite olej pfedniho a zadniho diferencialu..

10. Provedte utaZeni fetézu ramene.

Kazdych 500 provoznich hodin nebo jednou
za rok

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi ¢asti.

1. Vymeénte motorovy olej a pfislusny filtr.

Kazdych 1000 provoznich hodin nebo jednou

za rok

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1. Vymeénte pomocnou viozku vzduchového filtru
motoru.

2. Vymérte olej v pfevodovce/regulatoru.

3. Vymérite olej ve vSech &tyfech reduktorech kol.

4. Vyménte hydraulicky olej.

Kazdych 2000 provoznich hodin nebo jednou
za 2 roky

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi ¢asti.

1. Vyméiite chladici kapalinu motoru.

Kazdych 6000 provoznich hodin nebo po 5

letech a nasledovné po 2 letech

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1. Zkontrolujte neporuSenost konstrukce se
zvlastnim ohledem na svafené nosné spoje a
¢epy ramena.

Kéd 57.0009.0603
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Udrzba
PLAN VYMENY OLEJE
. Provozni Casové .
Zasah hodiny * intervaly * Typ oleje
Kontrola hladiny 10 denné SHELL RIMULA 15W-40
Motor 1. vyména 500 - (API CH-4/CG-4/CF-4/CF;
Interval pro vyménu oleje 500 ro¢né ACEAE3; MB228.3)
Kontrola hladiny 250 mésicné TRACTORENAULT THFI
Napravy a | 1.vyména - - 208 LF SAE 80W; API GL4
pfevodovka [\ . -, pro vjménu oleje rotnd / FORD M2C 86B; MASSEY
1000 FERGUSON M 1135
Kontrola hladiny 10 denné GAZPROMNEFT HYDRAULIC
olej Interval bro vmenu olel Oeng (DIN 51524 ¢ast 3 HVLP, ASTM
ervalpro vymenu oeje 1000 ocne D6158 HV, SAE MS1004 MS)

* Vyména oleje pri dosazeni prvni hodnoty.

Kaéd 57.0009.0603
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Prvni Vydani - Druhého Tisku

Udrzba

UDRZBARSKE ZASAHY

A\ NEBEZPECI

Pri provadéni vSech udribarskych zasaht musi
byt motor vypnuty, parkovaci brzda zabrzdéna a
pracovni adaptéry se musi zcela opirat o zem a
fadici paka musi byt vyfazena na neutral.

A\ NEBEZPECI

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbaiského
zdasahu, ktery predpoklada zdvih néjakého
komponentu, tento komponent stabilné a
bezpecéné upevnéte a zajistéte.

A\ NEBEZPECI

Jsou prisné zakdzany zasahy na hydraulickém
rozvoduprovedené neautorizovanymipracovniky.
Hydraulicky rozvod tohoto zarizeni je vybaveny
akumulatory tlaku, které predstavuji vazna rizika
poranéni osob, jestlize nedojde k jejich vypusténi
pred provedenim zdasahu na hydraulickém
rozvodu.

Pro vypusténi tlaku z téchto akumulatort staci

seslapnout, je-li stroj v klidu, 8-10x pedal brzdy.

A\ NEBEZPECI

Prfed provedenim jakychkoliv zasahi na
hydraulickych komponentech nebo potrubich se
ujistéte, Ze v zafizeni neni Zadny zbyly tlak. Pro
provedeni této kontroly nejdrive vypnéte motor,
zabrzdéte parkovaci brzdu a pomoci ovladacich
pakrozdélovaéi (ve sméruopacném vzhledem ke
sméru prdce) vypust'te z hydraulického okruhu
tlak.

Genie
102 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

A POZOR

Vysokotlaka potrubi mohou vyménit pouze
kvalifikovani odborni pracovnici.

Jakékoliv necistoty, které se dostanou do
zavieného okruhu, zptisobi poskozeni prevodu.

A POZOR

Kvalifikovani pracovnici, ktefi provedou zasahy
na hydraulickém okruhu, musi maximalné dbat
na cistotu okolnich prostort pred provedenim
zdasahua.

RESPEKT K

ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleju muzZe
byt upravena regiondlnimi a narodnimi pravnimi
predpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana stiediska.

POZOR

Pfed provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdsahu ¢i opravy a predevsim pred svarovanim
na stroji je nutné vypnout hlavni vypinac¢
baterie umistény uvnitif motorového prostoru,
pod vzduchovym filtrem motoru.

Kéd 57.0009.0603
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Udrzba

PRISTUP DO MOTOROVEHO PROSTORU MOTOR
Perkins 1104 D-44T

Pfed provedenim jakéhokoliv zasahu uvnitf Pocet valcl 4 v fadé

motoroveho pro§toru je nut_ne ptgvnt o_cvh_ranny’kryt. vrtani 105 mm

Kryt je osazeny pneumatickymi tlumici, které ho .

odlehéuji a po zvednuti ho udrzuji v pFislu$né poloze. Zdvih 127 mm

Za timto ucelem: Plnéni Turbodmychadlem

* Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu. Kompresni pomér 18,2:1

» Otocte klickem pro uvolnéni krytu a otevfeni Zdvih 4.4 litry

kapoty. :
apoy Poradi vznétu 1342
-~ Proti sméru

Rotace (konec setrvacniku) hodinovjch rutitek
Nastaveni vile ventilu (vstup) 0,20 mm
Nastaveni vile ventilu (vyfuk) 0,45 mm
Vykon 74 KW [:r>rr]|i n2300 ot/
Max kroutici moment 392 NmrE)]?nMOO oy

A POZOR

PribliZujte se k tomuto prostoru opatrné. Nékteré
casti motoru mohou byt velmi teplé. Pro zajisténi
osobni ochrany pouZivejte rukavice.

TPLE.

SEZNAM C. SERIOVE C. TYP

POZOR

Dalsi informace naleznete ve zvlastni priruc¢ce
obsluhy dodané spolu se strojnim zarizenim.

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 103
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Udrzba
VZDUCHOVY FILTR MOTORU

\ i
. POZOR
Vycistéte vzduchovy filtr motoru a v pfipadé potreby

vymente viozky. Vnitini prvek filtru je nutné vyménit pri kazdé
1 Cisténi nebo vyména vnéjsi vliozky druhé vyméné vnéjsiho prvku.
- Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu. Filtra¢ni vloZku nikdy neumyvejte vodou nebo
- Otevrete Ctyfi zajiStovaci hacky A. rozpoustédly jakéhokoliv typu.

- Odmontujte ochranny kryt B.

- Vytadhnéte vnéjsi vlozku C.

- Vycistéte vnitini ¢ast filtru.

- Nékolikrat klepnéte viozkou o dfevény stll,
abyste z ni odstranili usazeny prach.

- Vydcistéte vlozku pomoci proudu stlaceného
vzduchu (s tlakem ne vy$Sim nez 6 bar).

- Zkontrolujte, jestli na filtranim prvku nejsou
néjakeé praskliny tak, ze dovnitf zasunete lampu.

- Namontujte Cistou nebo novou viozku ananeste
pfitom na tésnéni malou vrstvicku maziva.
Nakonec se ujistéte, jestli jste ji spravné
namontovali.

- Zavrete kryt B a zajistéte ho pomoci hacku A.

POZOR

Vnéjsi prvek je nutné vyménit okamZzité, jakmile
se rozsviti kontrolka 37 v kabiné.

Filtraéni vlozku nikdy neumyvejte vodou nebo
rozpoustédly jakéhokoliv typu.

2 Vyména vnitini viozky
- Postupujte podle pokynl pro demontaz vnéjsi
vlozky uvedenych v bodé 1.
- Vytahnéte vnitini vioZku D.

- Vycistéte vnitini ¢ast filtru.

- Namontujte novy prvek a naneste pfitom na INTERVAL UDRZBY
tésnéni malou vrstvicku maziva. Zkontrolujte, . .
S . , Zabéhnuti Ne
jestli je tento prvek spravné usazeny. i

- Umistéte hlavnivlozku akrytdo ptivodni polohy, Cisteni Kazdych 10 hodin
podle pokynu uvedenych v bodé 1. Vyména vn&jsi viozky Kazdych 500 hodin

Vyména vnitini viozky Kazdych 1000 hodin
Genie

104 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

CHLAZENi MOTORU

A POZOR

Jestlize je chladici kapalina tepla, chladic je pod
tlakem. Jestlize je motor teply, velmi opatrné a
pomalu odsSroubujte zatku chladice, bez toho,
abyste ji zcela sejmuli, diky ¢emuz dojde k
vypusténi tlaku. Pfi tomto zasahu chrarite ruce
rukavicemi a udrzujte obli¢ej co nejdale od
zafizeni.

» Tydné kontrolujte, pfed zahajenim prace (kdyz je
kapalina studend), hladinu chladici kapaliny pfes
kruhovy plnici otvor C.

» V pfipadé potfeby doplite €istou vodu nebo
nemrznouci smés prostfednictvim zatky A.

* Nemrznouci smés je nutné ménit kazdé dva roky.
Pro celkové vypusténi smési:

- Pockejte, dokud se motor nevychladi.

- Odsroubujte zatku B umisténou ve spodni ¢asti
chladice a, jestlize strojtuto zatku nema, odpojte
pryzovou manzetu. Nechte kapalinu vytéct do
pfislusné nadoby.

- Po vypusténi kapaliny zaviete kohout nebo
zapojte pryZzovou manzetu a napustte do
nadrzky novou smés v nasledujicim poméru:
50% vody a 50% nemrznouciho pfipravku.
Tento pomér je ucinny pro teploty az do -38°C.

» Denné Cistéte mfizku chladiCe za pouziti Stétce s

tvrdymi $t&tinami nebo pomoci stladeného vzduchu TEREX PRO COOL
s tlakem ne vy$$im nez 6 bar. Ethylene Glycol
(ASTM D3306, ASTM D1384, FORD, G.M, FIAT)
Pripravek Bod Bod
% mrazu varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
o 50 -36°C 128°C
INTERVAL UDRZBY 70 -67°C 135°C
Zabéhnuti Ne
Bé&zna udrzba Kazdych 50 hodin
Genie

ATEREX BRAN
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Udrzba

Ny -

55

0”7 “olF

Strojni zafizeni se dodava s nemrznouci smési v
poméru 50% vody a 50% nemrznouciho prostfedku.
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Udrzba

KONTROLA HLADINY OLEJE V NADRZI

A POZOR

Jemné rozstfikavany natlakovany hydraulicky

olej muzZe proniknout do kuZe. Pro zjisténi

pripadnych aniku oleje nepouZivejte prsty, ale
kus kartonu.

Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje (okem)
pomoci pfislusného hladinového ukazatele A
umisténého v nadrzi, ktery je viditelny pfes otvor na
pravé bocni strané podvozku.

V pfipadé potfeby olej doplrite prostiednictvim plnici
zatky B.

INTERVAL UDRZBY
Do prvnich 10 hodin
Kazdych 50 hodin

Zabéhnuti

BéZna udrzba

RESPEKT K
‘; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleju mize
byt upravena regionalnimi a narodnimi pravnimi
predpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana strediska.

Genie
106 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

Jestlize potfebujete vyménit olej, postupujte

nasledovné:

1 Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

2 \/ypustte zbytkovy tlak z hydraulického okruhu.

3 Pripravte vhodnou nadobu pod vypoustéci zatku,
ktera je umisténa ve spodni ¢asti sbérné nadrze
oleje.

4 Sejméte vypoustéci zatku C a nechte olej vytéct
do pfipravené nadoby.

5 Sejméte inspekéni dvifka nadrze D.

6 Peclivé umyjte nadrz s naftou proudem stlaceného
vzduchu.

7 Namontujte vypoustéci zatku do pGvodni polohy
a také inspekéni dvitka.

8 Napustte do nadrZe novy olej az po hladinu A a
ujistéte se, Ze odpovida stanovenému typu.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne
Kazdych 1000 hodin

BéZna udrzba

Kéd 57.0009.0603
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Udrzba

VYMENA VLOZKY FILTRU HYDRAULICKEHO
OLEJE

Pro vyménu vlozky filtru hydraulického oleje

postupujte nasledovné:

1 Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a uijistéte se,
ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

2 Pripravte vhodnou nadobu pod filtr pro zachyceni

uniklého oleje.

Odmontujte kryt filtru pro pfistup k vlozce A.

Vytahnéte a vymérite viozku a nezapomerite vycistit

a namazat ulozeni a tésnéni.

Namontujte do plvodni polohy kryt filtru a

utahnéte ho.

POZOR

W

a

Viozku filtru hydraulického oleje je nutné vyménit
vzdy, jakmile se rozsviti kontrolka znacCici ucpani
rozvodu hydraulického oleje (viz odstavec
Ovladaci a fidici prvky).

POZOR

Filtracnivlozky hydraulického oleje nenimozné v
Zadném pfipadé znovu pouZit, i kdyzZ je vycistite
nebo umyjete.

Musite je vyménit a pouZit nové vioZky typu
doporuceného vyrobcem.

RESPEKT K

U A 4
% & ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleji muze
byt upravena regionalnimi a narodnimi pravnimi
predpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana strediska.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

B&zna udrzba Kazdych 500 hodin

ATEREX BRAND.
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Udrzba

VZDUCHOVY FILTR KABINY

%

Kazdych Sestmésicu vycistéte vzduchovy filtr kabiny;
jestlize dojde k poskozeni ¢lanku filtru, okamzité
vymeéiite filtrani vioZku.

1 Cisténi nebo vyména viozky:

- Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu.

- Vytahnéte filtr A z mista ulozeni, které je
pristupné zvnéjsku kabiny.

- Vycistéte vnitfni ¢ast filtru.

- Vydcistéte filtracni vlozku tak, ze ji nékolikrat
klepnete o dfevény stul. V pfipadé poskozeni
vlozky ji vyménte za novou.

POZOR

Je prisné zakazano ¢cistit filtry stlacenym
vzduchem aumyvatje vodou a/nebo rozpoustédly
jakéhokoliv typu.

Genie
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Udrzba
HLADINA OLEJE V DIFERENCIALECH HLADINA OLEJE V REDUKTORECH KOL
Zkontrolujte hladinu oleje v pfednim a zadnim (PREDNI A ZADNI)
diferencialu. N
» Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

} _ L _ Pro kontrolu hladiny oleje v reduktorech kol:
* Odsroubujte méfici tyCinku na olej @ a . zagtavte strojni zafizeni na rovném povrchu a

zkontrolujte, jestli je olej na trovni otvoru. ujistéte se, Ze jste zabrzdili parkovaci brzdu a ze
+ V pfipadé potfeby doplfite olej pfes otvor @, se zatka nachazi na vodorovné ose.
dokud olej neza¢ne vytékat z otvoru . * Vycistete prostor kolem zatky, vytahnéte ji a
. Nasadte méfici tyginku @ a @ zpét. zkontrolujte, jestli hladina oleje dosahuje Urovné
otvoru.
V pfipadé potteby vyménit olej: » 'V pfipadé potieby olej doplrite pfes plnici otvor,

dokud z ného nezacne vytékat.

* Umistéte nadobu pfislusnych rozmérd pod i ] )
* Nasadte zatku do puvodni polohy.

vypoustéci zatku @.

* OdSroubujte vypoustéci zatku, méfici ty€inku na
olej @ a pinici zatku @ a nechte vytéct z redukéni
pfevodovky vSechen ole;.

V pripadé potfeby vyménit olej:
» Zastavte strojni zafizeni tak, aby se zatka
nachazela na svislé ose.

+ Nasadte zp&t vypoustéci zatku @ a utdhnéte ji.  « Umistéte nadobu prislugnych rozmért pod zatku
* Doplrite olej pomoci plniciho otvoru az po uroven reduktoru.

@. » OdSroubujte zatku a nechte z reduktoru vytéct
. Nasadte méfici tyginku @ a @ zpét. veskery olej.

* Otocte kolo o 90°, dokud se zatka nebude
nachazet na vodorovné ose.

O Pinici zitka + Dopliite olej pomoci otvoru @.
@ Vypoustéci zdtka + Nasadte zatku do plivodni polohy a utahnéte ji.
Q merici tycinka na olej

3

INTERVAL UDRZBY INTERVAL UDRZBY
Zab&hnuti Do prvnich 10 hodin Zab&hnuti Do prvnich 10 hodin
B&zna udrzba Kazdych 250 hodin B&Zna udrzba Kazdych 250 hodin

ATEREX BRAND.
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Udrzba
HLADINA OLEJE VPREVODOVCE/REGULATORU

Pro kontrolu hladiny oleje v pfevodovce/regulatoru:

« Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte D Plnici zétka
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

@ Vypoustéci zatka

» Vycistéte prostor okolo zatky @.

» Odsroubujte zatku a zkontrolujte, jestli je olej na
urovni otvoru.

» 'V pfipadé potieby olej doplrite pres zatku o,
dokud nezacne vytékat z otvoru.
* Nasadte zatku do pGvodni polohy a utahnéte ji.

V pfipadé potieby vymeénit olej:
* Umistéte nadobu pfFislusnych rozmérd pod
vypoustéci zatku oleje.

*  Sejméte zatku @.

» Sejméte vypoustéci zatku @ a vytéct veskery
olej z pfevodové skfiné.

* Nasadte zpét vypoustéci zatku @ a utahnéte
ji.

* Nalijte do pfevodové skiiné novy olej pfes zatku

(D, ktera je umisténa v horni Casti pfevodoveé
skfiné, dokud skfifi nenaplnite po uroven otvoru

@.

+ Nasadte zatku @ do pavodni polohy a utahnéte

INTERVAL UDRZBY
Zab&hnuti Do prvnich 10 hodin
B&zna udrzba Kazdych 250 hodin

Genie
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MAZANI

A POZOR

Pred nastfikanim mazaciho oleje do maznic je
Fadné vycistéte, aby v nich nezustal Zadny kal,
prach ¢ijina cizitélesa, ktera by se mohla smichat
s mazivem, coZ by mohlo sniZit ¢ivibec vynulovat
potiebny mazaci efekt.

Pre nanesenim nového maziva na teleskopicka
ramenaje fadné vycistéte a odstrarite znich zbytky
maziva za pouZiti odmast'ovacich pripravkd.

Mazte strojni zafizeni pravidelné, ¢imz zajistite jeho
fadny provoz a prodlouzite jeho zivotnost.
Vstfikujte mazivo pomoci pfislusnych maznic, za
pouziti pumpicky.

Jakmile zaCne ze Stérbin vytékat Cerstvé mazivo,
mazani preruste.

Na nasledujicich obrazcich jsou vyznacené body
mazani, kde:

- znadka & predstavuje viechny body, které
je nutné namazat pomoci pumpicky.

- znacka % predstavuje vSechny body, které
je nutné namazat pomoci Stétce.

INTERVAL UDRZBY

Zabéhnuti Ne

Bé&zna udrzba Kazdych 10 hodin

Udrzba

A POZOR

Pro mazani kluznych éasti teleskopickych prvku
pouzivejte vyhradné mazivo PTFE INTERFLON
FIN GREASE LS 2 atov nasledujicich intervalech
udrzby:

e Po prvnich 50 provoznich hodinach (1 tyden)
* Poprvnich 250 provoznich hodinach (1 mésic)
» Kazdych 1000 provoznich hodin (6 mésicu)
Odstrarite z ramena staré mazivo a v misté, po
kterém se pohybuji vodici kluzné éasti, naneste

vrstvicku maziva.
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Udrzba
PNEUMATIKY A KOLA

Prilisné nahusténé nebo prehfaté pneumatiky
mohou prasknout.

NefeZte a ani nesvarujte rafky kol. Ohledné
jakékoliv opravy se obrat'te na specializovaného
technika.

NAPRAVIT

Co se ty€e husténi nebo vymény pneumatik, pfisné
se fidte pokyny uvedenymi v nasledujici tabulce:

112 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

GTH 4017 SX | GTH 4013 SX
Rozméry (pfed. | 45/70.04 |  405/70-20
zad.)
P.R. (nebo
index zatizeni) 14 pr 14 pr
Rafek 13x24 13x20
Disk kola 8 otvori DIN 70361
Tlak
bar/Psi 4.5/65 5.5/80

Volitelné Kéd
Polyuretanova [ 55.0403.0022
kola ’ )
Genie

V pfipadé vymény pneumatik pouZijte pouze
pneumatiky s rozméry uvedenymi v technické
knizce.

U novych strojnich zafizeni a pfi kazdém odmontovani

¢i vyméné kola zkontrolujte utazeni matic kol a to
kazdé 2 hodiny az do celkového sefizeni.

Utahovaci moment: 400 N/m.

Zabéhnuti

INTERVAL UDRZBY
Do prvnich 10 hodin

B&zna udrzba Kazdych 250 hodin

BRZDY

Ohledné jakékoliv anomalie brzdové soustavy
(sefizeni a/nebo vyména brzdovych kotoucl) se
obratte na oddéleni technické podpory TEREXLIFT
anebo naautorizované servisni stfedisko TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0603
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VYROVNANI KOL

Béhem pouzivani strojniho zafizeni muze dojit ke
zmeénam vyrovnani zadniapredninapravy. Ktomuto
muize dojit z dvodu Uniku oleje z fidicich obvodu
anebo také v pfipadé, ze dojde aktivaci Fizeni obou
naprav ve chvili, kdy zadni a pfedni kola nejsou
dokonale vyrovnana.

Abyste se vyhnuli tomuto problému, doporu¢ujeme
(misto kontroly okem) postupovat nasledovné:

1) PFemistéte strojni zafizeni na rovny a hladky
povrch.

2) Otocte prepinac Fizeni 27 do polohy “Ctyfmi
koly” (pol. 2)

3) Otocte volant do jedné z koncovych poloh
(doprava nebo doleva)

4) Otocte pfepinacfizenido polohy “pouze dvéma
pfednimi koly” (pol. 0)

5) Otocte volant do koncové polohy ve stejném
sméru, ve kterém jste provedli pfedchozi
manévr.

6) Otocte prepinac Fizeni zpét do polohy “CtyFmi
koly” (pol. 2)

7) Otacejte volantem (ze strany opac¢né k bodu 3),
dokud se zadni naprava nedostane do mezni
polohy

8) Otocte prepinac fizeni zpét do polohy “pouze
dvéma pfednimi koly” (pol. 0)

9) Otacejte volantem (ze stejné strany jako bod
7), dokud se pfedni naprava, stejné jako zadni,
nedostane do mezni polohy.

10) Otocte prfepinac fizeni zpét do polohy “Ctyfmi
koly” (pol. 2).

V této chvili musi byt kola vyrovnana.

ATEREX BRAN
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Udrzba

Strojni zarizeni je vybavené systémem pro
automatické vyrovnavani zadnich kol. Pro
vyrovnani zadnich kol otocte prepinac fizeni do
polohy 0 a poté pomalu otacejte volantem, dokud
nedojde k zablokovani zadnich kol. Na displeji
LMI se automaticky zobrazi prislusna zprava v
pripadé, Ze zadni kola nebudou vyrovnana (“zadni
kola nevyrovnana”).

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bé&Zna udrzba

V pripadé potreby
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Udrzba
SERIZENi VULE KLUZNYCH CASTi RAMENA

Kazdé rameno disponuje nastavitelnymi kluznymi
¢astmi na Ctyfech stranach profilu. Kluzné ¢asti jsou
upevnéné jak k pevné, tak k pohyblivé ¢asti ramena.

VSechny kluzné ¢&asti je mozné sefidit pomoci
pfislusnych rozpérek, dodavanych spolecnosti
TEREXLIFT.

Serizeni kluznych ¢asti:

» Sejméte nebo uvolnéte Srouby, kterymi jsou
kluzné Casti pfipevnéné, a to podle typu rozpérky
(s nebo bez oc¢nic).

» Pouzijte potfebné mnozstvi rozpérek.

» Jestlize je zbyla tloustka kluzné Casti nedostatecna
anebo se blizi maximalni tloustce opotfebeni,
bude nutné kluznou &asti vymeénit.

» Utahnéte Srouby, kterymi jsou pfipevnéné kluzné
¢asti, a pouzijte pro tento ucel dynamometricky
kli¢ pro dodrzeni nize uvedeného utahovaciho
momentu.

Utahovaci momenty Sroubt kluznych ¢asti podle

priméru Sroubu

Srouby M10 Nm 30
Srouby M14 Nm 50

Jestlize utahnete Srouby vice, nez jak je to
pozadovano, mize dojit k poSkozenikluzné ¢asti Max. tloustka opotiebeni
nebo pojistné zavitové objimky.

A POZOR e

Kluzné casti je nutné vyménit v pripadé, Ze i
zbyla cast plastického materialu se rovna nebo w
je mensi nez 1 mm vzhledem k Zelezné objimce ‘

kluzné casti.

@ Minimalné 1 mm

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bézna udrzba V pripadé potreby

Genie
14 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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FAZOVE VYROVNANI TELESKOPICKEHO
RAMENA (pro GTH-4013SX a EX)

Jestlize béhem prace dojde k odchylce pfi vysunovani
ramena o 150 nebo vice mm, kdyz jsou pohyblivé
¢asti ramena zcela zasunuté, provedte fazové
vyrovnani podle nasledujicich pokyna:

1. Zcela zasuiite (uvedte do vychozi polohy)
valec teleskopického ramena a nechte systém
pod tlakem na cca 15 sekund, dokud nedojde
k vyrovnani pohyblivych &asti teleskopického
ramena.

Jestlize i po provedeni tohoto postupu nedojde k

vyrovnani ramena, postupujte nasledovné:

2. Uvedte rameno do vodorovné polohy, zasurite
do mezni polohy teleskopické rameno a udrzte
zasunovaci systém pod tlakem po cca 20
sekund.

3. Nadzvednéte rameno o cca 60° a aktivujte funkci
zasunuti na cca 20 sekund.

4. Spustte rameno na zem bez toho, aby se ji
dotklo, a aktivujte na cca 20 sekund zasunovaci
systém.

Jestlize i pro provedeni téchto operaci nedojde k
fazovému vyrovnani ramena, zvednéte rameno do
sklonu s pfibliznym uhlem 60° a vysunte a zasunte
pohyblivé ¢asti do mezni polohy tak, Ze aktivujete
zasunovaci systém ve v8ech smérem na cca 20
sekund.

Spravné provedeni vy$e uvedeného postupu zajisti
fazové vyrovnani ramena.

Udrzba
NAPNUTiI RETEZU RAMENA (pro GTH-4017SX
a EX)

Pro napnutifetéz(iramenaje nutné postupovat podle
nasledujicich pokynu:

1. Vysunte rameno do maximalni délky vysunuti.

2. Zasunte rameno o cca 20/30 cm.

3. Napnéte fetéz az do maximalni hodnoty tazné
sily 50 Nm.

4. Ujistéte se, Ze jsou vSechny fetézy napnuté
stejnym zplsobem. V opa¢ném pfipadé operaci
zopakuijte.

5. Zajistéte napinak fetézu pomoci protimatice a
pojistné matice.

Pro spravné napnuti ¢tyf spodnich fetézl postupujte
nasledovné:

1. Utahnéte prvni dvojici Fetézd utahovacim
momentem 30 Nm.

2. Utahnéte druhou dvojici fetézu utahovacim
momentem 30 Nm.

Stfidavé dotahujte obé dvojice fetézl vzdy o 5

Nm, dokud nedojde k dosazeni hodnoty tazné sily

rovnajici se 50 Nm.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bézna udrzba V pripadé potreby

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne
Kazdych 500 hodin

BéZna udrzba
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Udrzba
KONTROLA BEZPECNOSTNICH ZARIZENi

SYSTEM OMEZUJICi ZATIZENi

Sklada se ze snimace zatizeni, ktery je umistény na
zadninapravé, azdispleje vkabinéfidi¢e. UmozZfiuje
zobrazitzménu stability a to prostfednictvim stupnice
s 6 kontrolkami LED (2 zelené, 2 oranzové a 2
cervené).

Kontrola systému omezujiciho zatizeni (pfi kazdém
pouZziti)

Pfi uvedeni strojniho zafizeni do chodu systém
omezujici zatizeni automaticky provede kontrolu
funk&nosti. V pfipadé problémi omezovac zatizeni
nastoli bezpe¢né podminky tak, Ze zablokuje
nebezpecné pohyby. Kontrolka LED L6 za¢ne blikat
pro oznaceni kodu alarmu. Vyznam téchto kodu
znacicichalarmje uvedenyv ¢asti “Funkéni Poruchy
A Hledani Poruch”.

Pro provedeni manualni kontroly bude stacit, kdyz
na zcela vytaZzené rameno nalozite bfemeno o
hmotnosti vétsi neZ je schvalena hodnota a pokusite
se ho zdvihnout. Systém by mél vydat alarm. Jestlize
nedojde k vydani alarmu, obratte se na oddéleni
technické podpory TEREXLIFT.

Genie
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KONCOVE VYPINACE NA STABILIZATORECH

Jestlize jsou stabilizatory spusténé (ve spodni

poloze), zpUsobuji:

- Zménu stupnice systému, ktery zabranuje
prevraceni

- Vyfazeni pfevodovky

Kontrola koncovych vypinact na stabilizatorech

(pri kazdém pouziti)

Pro kontrolu koncovych vypinacl na stabilizatorech:

» Spustte stabilizatory smérem k zemi a pokuste
se zaradit néktery rychlostni stupen.
Nemélo by byt mozné zaradit zadny rychlostni
stupen; v opacéném pfipadé se obratte na
oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

Provedte tuto operacivzdy jen s jednim stabilizatorem.

« Zkontrolujte, jestli je kontrolka 4 na panelu
omezovace zatiZzeni v kabin& vypnuta, jsou-li
stabilizatory v horni poloze, a zapnuta, jsou-li v
dolni poloze. V pfipadé potfeby se obratte na
oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

A\ NEBEZPECI

Jestlize zjistite poruchu koncového vypinace
nebo deformaci paky, okamzité prislusny dil
vymeérite.

ATEREX BRAN
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Udrzba

TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI

Toto tlacitko je umisténé na pfistrojové desce,
napravo od volantu. Jestlize ho stisknete, motor
se vypne.

Pfed opétovném spusténim motoru je nutné odstranit
priciny, které zplsobily nouzové zastaveni, a poté
obnovit funkci tlacitka tak, ze jim otoCite ve sméru
hodinovych rucicek.
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Kontrolatlacitka nouzového zastaveni (pfikazdém
pouZiti)

Pro provedenikontroly spravné funkce tohoto tlacitka
staci, kdyz ho stisknete béhem provadéni néjakého
pohybu. Stisknuti tla¢itka musi vyvolat zastaveni
pohybu a vypnuti motoru.
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Udrzba

BLOKOVACI VENTILY NA VSECH VALCICH
Blokovaci ventily jsou nainstalované navSech valcich
umisténych na stroji:

Blokovaci ventil valce na zdvizném valci
Blokovaci ventil valce na vyrovnavacim valci

Blokovaci ventil valce na vysuvném valci tele-
skopického ramena

Blokovaci ventil valce na valci posunu desky pro
upnuti pracovnich adaptért

Blokovaci ventil na valcich stabilizatort

Blokovaci ventil na blokovacim valci zadni
napravy

Blokovaci ventil na valci vyrovnani napravy

A\ NEBEZPECI

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdasahu na blokovacim ventilu valce zdvihu a
hlavné pred provedenim jakychkoliv operaci
pod ramenem je povinné pouZit prislusny
pojistny krouzZek blokovaciho valce (viz nize
uvedeny obrazek):

I. Zdvihnéte a vysurite rameno.

Il. Sejméte krouzek odSroubovanim dvou
Sroubu na ramu (pol. A).

lll. Nasad'te krouzek na ty¢ valce zdvihu (pol.
B).

IV. Zajistéte krouzek pomoci dvou Sroubll, kte-
ré jsou na ném umisténé.

118
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Kontrola blokovacich ventilli (kazdé 3 mésice)

Rizené blokovaci ventily umozZniuji udrzet v pFislusné

poloze bfemeno i v pfipadé, Ze dojde k prasknuti

néjakého flexibilniho potrubi.

Pro kontrolu spravné funkce ventilu je nutné

postupovat nasledovné:

* Umistéte narameno bfemeno s hmotnosti bliZici
se maximalni nosnosti.

* Nadzvednéte bfemeno o nékolik milimetrd od
zemé (max. 10 cm). Pro kontrolu ventilu na valci
teleskopického vysunuti pfesurite rameno do
maximalni vy8ky a vysurite ho o nékolik malo
centimetrd.

* Uvolnéte potrubi dopravujiciho olej do valce,
jehoZz ventily chcete zkontrolovat.

* Pro kontrolu funkénosti blokovacich valct
stabilizator(i je polozte na zem a odlehcete
pneumatiky bez toho, abyste je nadzvedli ze
zemé. Odpojte hydraulické potrubi od valce pro
kontrolu spravné funkce ventilu.

Béhem této zkousky dojde k uniku oleje napusténého

v potrubi, zatimco bfemeno musi zlstat zablokované

v dané poloze.

Jestlize ventil napor nesnese, je nutné ho vymeénit.

Za timto ucelem se obratte na oddéleni technické

podpory TEREXLIFT.
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Udrzba

Demontaz blokovacich ventilt valct

- Spustte rameno na zem, nebot demontaz
blokovaciho ventilu nebo valce by mohla zpUsobit
jeho nekontrolované spusténi.

- Po namontovani ventilti a valcl doplrite do okruhu
olej, vypustte vzduch a teprve poté zacnéte praci. Za
timto ucelem opakované presunujte zainteresované
valce do meznich poloh v obou smérem (otevieni/
zavfeni). V pfipadé valce zajistujiciho rovnovahu
vidlic provedte nasledujici pohyby: zdvih/spusténi
ramena a naklonéni vidlic dopfedu a dozadu.

A\ NEBEZPECI

P¥iprovadéni zkousky funkénostiventilt pFijméte

veskera mozna bezpeénostni opatreni:

- Nasad'te si ochranné bryle

- Pouzijte ochranné rukavice

- Pouzijte pracovni ochrannou obuv

- Noste vhodné pracovni oble¢eni

- Pouzijte ochranné kryty proti tniku oleje pod
tlakem

- Proved’te zkousku na volném a oploceném
prostranstvi, aby se Zadné cizi osoby nemohly
pribliZit ke strojnimu zafizeni

- Uvedte do bezpec¢ného stavu komponent,
ktery chcete zkontrolovat, a ujistéte se, Ze
zkouska nevyvola Zadny nekontrolovany
pohyb strojniho zafizeni.
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Udrzba

BEZPECNOSTNI SPINACE

L Snimaé¢ ramena dole: switch namontovany
v zadni ¢asti ramena

M Snimac¢ ramena nahore: switch namontovany
v zadni ¢asti ramena

N Snimacé¢ vysunutého ramena: switch
namontovany v zadni ¢asti ramena (pro
GTH-4013 SX a GTH-4013 EX)

O Snimaé¢ vysunutého ramena: switch
namontovany v zadni &asti ramena (pro
GTH-4017 SX a GTH-4017 EX)

1 Tlakovy snima¢ na parkovaci brzdé: kdyz
je zapojena parkovaci brzda, je znemoznén
pojezd strojniho zafizeni.

2 Tlakovy snimac¢ na parkovaci brzdé: kdyz
je zapojena parkovaci brzda, tento snimac
aktivuje kontrolky 39 umisténé na pfistrojovée
desce.

Kontrola mikrospinace (pfi kazdém pouziti)

Mikrospina€ L na rameni

* Zvednéte rameno tak, aby byl thel sklonu mens§i
nez 20°, a zkontrolujte, jestli je mozné, nezavisle
na vysunuti ramena aktivovat ovladani funkce
vyrovnani strojniho zafizeni a stabilizatora.
Pokud ne, obratte se na oddéleni technické
podpory TEREXLIFT.

Mikrospinaé M na rameni

* Zvednéte rameno o vice nez 50° a ujistéte se,
Ze jsou deaktivované ovladace funkce vyrovnani
strojniho zafizeni a pohybu stabilizatoru.
Jestlize nejsou deaktivovany, obratte se na
oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

Mikrospinace N a O na rameni

* Zvednéte rameno tak, aby byl uhel sklonu 20° az
50°, a ujistéte se, Ze jsou deaktivované ovladace
funkce vyrovnani strojniho zafizeni a pohybu
stabilizatord.
Jestlize nejsou deaktivovany, obratte se na
oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

Genie
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Tlakové spinace 1 a 2 na parkovaci brzdé

»  Zabrzdéte parkovaci brzdu a spustte motor.

*  Musi se rozsvitit kontrolka 39.

*  Zkuste pohybovat strojemvpred. Strojni zafizeni
se nesmi pohnout.

V opacném pfipadé se obratte naoddélenitechnické
podpory TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0603
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KONTROLA STARTOVACIHO SPINACE
STROJNIHO ZARIZENI (pfi kazdém pouziti)

Zkuste nastartovat motor se zafazenim prevodového
stupné pro pojezd dopfedu nebo pro zpétny chod.

Motor by se nemél spustit; v opacném pfipadé se
obratte na oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

Provedte tuto operacitak, Ze nejdfive zafadite jeden
prevodovy stupern a poté druhy.

KONTROLA NEPORUSENOSTI KONSTRUKCE

Po 5 letech od prvniho uvedeni strojniho zafizeni od
provozu anebo po 6000 provoznich hodinach (podle
toho, ke které situaci dojde dfive) provedte kontrolu
konstrukce. Zvlastni pozornost vénujte svafenym
nosnym spojim a ¢epum ramena a pracovniho kose
(je-li nainstalovany).

A\ NEBEZPECI

Po uplynuti prvniho pétiletého obdobi se tato
kontrola musi provadét kazdé 2 roky.
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Udrzba
MIKROSPINAC NA SEDADLE

Tento mikrospina¢ je umistény uvnitf sedadla a
jestlize obsluha stroje nesedi na sedadle fidice,
zablokuje pohon.

Kontrola mikrospinace na sedadle (pfi kazdém
pouziti)

Pro provedeni kontroly spravné funkce mikrospinace
staci zkusit pohybovat strojem bez toho, aby byla
obsluha usazena namistéfidi¢e. Zatéchto podminek
by se strojni zafizeni nemélo pohybovat.

Jestlize tomu vSak bude jinak, obratte se na oddéleni
technické podpory TEREXLIFT.

POZOR

Odkazujeme na seznam kaZdodennich kontrol
bezpecénostnich zafizeni, ktery naleznete na konci
tohoto navodu, pro zapsani provedenych kontrol.




Navod k Obsluze

Prvni Vydani - Druhého Tisku

Udrzba

ELEKTRICKY ROZVOD

A\ NEBEZPECI

P¥i provadéni vsech udrzbarskych zasahu musi
byt motor vypnuty, parkovaci brzda zabrzdéna,
pracovni agregaty musi byt opfeny o zem a radici
paka musi byt vyfazena na neutral.

A\ NEBEZPECI

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdsahu, ktery si vyzaduje zdvih néjakého
komponentu, tento komponent stabilné a
bezpecné upevnéte a zajistéte.

A\ NEBEZPECI

Jsou prisné zakdzany zasahy na elektrickém
rozvodu provedené neautorizovanymipracovniky.

POZOR

Zmény nebo upravy elektrického rozvodu musi
byt provedené v souladu s normou EN12895.

122

A POZOR

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Nemontujte pojistky s intenzitou proudu
vétsi neZ je uvedena hodnota: muze dojit k
poskozeni elektrického rozvodu.

Jestlize dojde k opakovanému preruseni
pojistky béhem kratkého ¢asového obdobi,
zjistéte pricinu problému tak, Ze zkontrolujete
elektricky rozvod.

Pro nouzové pripady méjte vidy po ruce
nékolik nahradnich pojistek.

Nikdy se nepokousejte opravit nebo zkratovat
prerusené pojistky.

Dale zkontrolujte, jestli kontakty pojistek a
pojistkovych drzaku zajistuji dobré elektrické
zapojeni a jestli na nich nejsou stopy po
oxidaci.

Kéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

POJISTKY A RELE

Elektricky rozvod je chranény pomoci pojistek
umisténych v levé ¢asti kabiny. Pfed vyménou
prerusené pojistky za pouziti stejné pojistky zjistéte
a odstrarite pficiny, které zpusobily jeji zasah.

GTH-4013 SX a GTH-4017 SX

Pojistky
Ref. Obvod Amp.
F1 | PREDNi ODSTRIKOVAC 10
F2 | VYHRIVANI 15
F3 | VOLITELNE 5
F4 ZADNi OSTRIKOVAC /HORNI 25
ODSTRIKOVAC
F5 | PREPINAC RIZENI 10
F6 | POTKAVACI SVETLA 15
F7 | PRAVA POLOHOVA SVETLA
F8 | OSVETLENI OVLADACI DESKY
F9 | SVETLA INDIKATORU NAPAJENI 75
F10 [ VYPINAC SILNICNICH SVETEL 75
F11 | SVETLOMET 75
F12 | BRZDOVA SVETLA 10
E13 VYPINAC POMOCN. HYDRAULICKEHO 10
OKRUHU
F14 PREPINAC SMERU POJEZDU VPRED/ 10
VZAD
F15 | DALKOVA SVETLA 10
F16 | NOUZOVA SVETLA 15
F17 | SVETLA PRO SILNICNi PROVOZ 10
F18 | MIKROSPINACE STABILIZATORU 10
F19 | VOLIC PRACOVNIHO REZIMU 10
F20 [ +12V ZASUVKA RAMENO 10
F21 | KLAKSON 15
F22 | RIiDICi JEDNOTKA 15
F23 [ STROPNI SVETLO V KABINE 10
F24 [ NOUZOVE TLACITKO 10
F25 | RIDICi JEDNOTKA (LMI) 10
F26 | CIDLO RAMENE/HLAVNIHO VENTILU 10
F27 | PRACOVNI SVETLA 10
G

ATeR:

Udrzba
Relé
Ref. Obvod
K1 | DALKOVA SVETLA
K2 | POTKAVACI SVETLA
K3 | KLAKSON
K4 | NAPAJENI PREP.SMERU POJEZDU VPRED/ZPET
K5 | VOLITELNE
K6 | VOLITELNE
K7 | POJEZD DOPREDU
K8 | POJEZD DOZADU
K9 VYRAZENI RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO POJEZD
VPRED/VZAD
K10 VYRAZENi RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO POJEZD
VPRED/VZAD
K11 | SOUHLAS PRO SPUSTENI
K12 | VOLITELNE
K13 | VOLITELNE
K14 | VOLITELNE
K15 | VOLITELNE
K16 | VOLITELNE
K17 | VOLITELNE
K18 | INTERVAL MOTORU STERACE
K19 | VOLITELNE
K20 | VOLITELNE
K21 | VOLITELNE
K22 | VOLITELNE
K23 | PRERUSOVANA
K24 | VOLITELNE
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X BRAND.
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Udrzba
GTH-4013 EX a GTH-4017 EX Relé
Pojistky Ref. Obvod
Ref. Obvod Amp. K1 DALKOVA SVETLA
F1 | VINDRUTETORKAR +BRZDOVA 10 K2 | POTKAVACI SVETLA
SVETLA K3 | KLAKSON
F2 | VYHRIVANI + KLIMATIZACE 15 K¢ | BRZDOVA SVETLA
F3 | VOLITELNE 5 K5 | VOLITELNE
F4 | ZADNi OSTRIKOVAC /HORNI 75 K6 | VOLITELNE
ODSTRIKOVAC -
- K7 | POJEZD DOPREDU
F5 | VOLITELNE 10
—— K8 | POJEZD DOZADU
F6 | POTKAVACI SVETLA 15 - - - ~
—— K9 | VYRAZENi RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO
F7 | POLOHOVA SVETLA 3 POJEZD VPRED/VZAD
F8 | OSVETLENI OVLADACI DESKY 3 K10 | VYRAZENI RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO
F9 | SVETLAINDIKATORU NAPAJENI 75 POJEZD VPRED/VZAD
F10 [ VYPINAC SILNICNICH SVETEL 75 K11 | SOUHLAS PRO SPUSTENI
F11 | SVETLOMET 7.5 K12 | NOUZOVE CERPADLO
F12 |BRZDOVA SVETLA 10 K13 | ZASTAVENI MOTORU
F13 | VOLITELNE 10 K14 | VOLITELNE
F14 | PREPINAC SMERU POJEZDU VPRED/ 10 K15 | VOLITELNE
VZAD K16 | VOLITELNE
F16 | NOUZOVA SVETLA 15 K18 | AKTIVACE FUNKCE RAMENE
F17 | SVETLA PRO SILNICNi PROVOZ 10 K19 | BEZPEGNOSTNI SIGNAL PLOSINY
F18 | MIKROSPINACE STABILIZATORU 10 K20 | VOLITELNE
F19 [ SVETLAVEZE STAV LMI 10 K21 | BLOKACE ZADNi NAPRAVY
F20 | NOUZOVE CERPADLO 10 K22 | OVLADANI AKTIVACE PLOSINY
F21 | KLAKSON 15 k23 | CASOVAC VAROVNYCH SVETEL
F22 | NAPAJENI PRACOVNIHO KOSE 15 K24 | VOLITELNE
F23 [ STROPNI SVETLO V KABINE 10
F24 | OVLADACI JEDNOTKA 10 B
F25 | VOLITELNE 10
F26 | POMOCNY OKRUH 10 %G ;
F27 | PRACOVNI SVETLA 10 @
CEEEEE
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Genie
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Udrzba

R R

Pojistky a relé v motorovém prostoru

GTH-4013 EX a GTH-4017 EX
GTH-4013 SX a GTH-4017 SX Ref. Obvod Amp.
Ref. Obvod Amp. F1G | Spina¢ aktivace startéru 30

F1G | Spinac aktivace startéru 30 F2G | Kli¢ zapalovani motoru 40
F2G | Pristrojova deska 40 F3G | Skiifika na pojistky/relé kabiny 60
F3G | Skfinka na pojistky/relé kabiny 60 F4G | Zhavici svigky 60
F4G | Zhavici svicky 60 FUSE1 | Palivové ¢erpadlio 15
F5G | Palivové Cerpadlo 15 FUSE2 | Nouzové &erpadio 15
K01 | Zhaveni svigek RL1 | Zhaveni svicek
K02 | Spusténi motoru RL2 | Spusténi motoru
K04 | Zastaveni motoru RL3 | Nouzové erpadlo

RL4 | Zastaveni motoru

R1 Rezistor zatizeni

POZOR

* Nemontujte pojistky s intenzitou proudu

elektricky rozvod.
Pro nouzové pripady méjte vzdy po ruce

vétsi neZ je uvedena hodnota: mizZe dojit k
poskozeni elektrického rozvodu.

Jestlize dojde k opakovanému preruseni
pojistky béhem kratkého ¢asového obdobi,

nékolik nahradnich pojistek.

Nikdy se nepokousejte opravit nebo zkratovat
pferusené pojistky.

Dale zkontrolujte, jestli kontakty pojistek a

pojistkovych drZaku zajistuji dobré elektrické
zapojeni a jestli na nich nejsou stopy po

zjistéte pricinu problému tak, Ze zkontrolujete

12V SVETLA (STEJNOSMERNY PROUD) oxidaci.

Pouziti Napéti Typ instal. Pfikon
Pfedni spodni/horni nosnik 12V P45t 45/40 W
Svétla pfedni polohy 12V BA 9s 3w
Signalni otoCeni do strany/koncové signalni 12V BA 15s 21 W
Svétla zastaveni a zadni polohy 12V BAY 15d 21/5 W
Majak — pracovni svétla (volitelné) 12V H3 55 W
Kontrolky pfistrojové desky a osvétleni kabiny 12V W 2x4.6d 1.2W
Vnitini svétlo 12V SV 8.5-8 5W
Svétla SPZ 12V BA 15s 5W
Svétla couvani 12V BA 15s 21 W

svétel (typ instalace H3): muzZe dojit k posSkozeni
svétla (pouzijte cisty hadfrik nebo papirovy
kapesnik). Pokud se dotknete nahodou, peclivé
vycCistéte cistym papirovym kapesnikem a
etylalkoholem.

POZOR

Nikdy se prsty nedotykejte Zarovky halogenovych

ATEREX BRAND.
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Udrzba

BATERIE
CHARAKTERISTIKA

STARTOVACI BATERIE
Napéti 12V
Proud 120 Ah
Délka € 510 mm
Sitka @ 175 mm
Vyska @ 228 mm
Hmotnost 36 kg

Zkontrolujte hladinu elektrolytu baterie po uplynuti
kazdych 250 pracovnich hodin. V pfipadé potfeby
dolijte destilovanou vodu.

Dbejte na to, aby byla kapalina 56 mm nad
jednotlivymi elementy a aby byly vSechny Clanky
na darovni.

Zkontrolujte, jestli jsou kabelové svorky spravné
pfipevnéné k polum baterie. Pro utazeni svorek
vzdy pouzijte kli¢, nikdy ne klesté.

Ochrarte pdly tak, Ze je namaZzete Cistou
vazelinou.

Jestlize planujete, Ze nebudete strojni zafizeni
pouzivat po delSi dobu, doporuujeme baterii
odmontovat a ulozit ji na suchém misté.

A\ NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou,
ktera mizZe zplsobit popaleni v pFipadé
kontaktu s pokoZkou a o¢ima. PFfi manipulaci
s baterii postupujte opatrné, abyste elektrolyt
nevylili, a vidy noste ochranné bryle a
rukavice. UdrZujte veskeré kovové predméty
(hodinky, prstynky, retizky) daleko od pdéli
baterie, nebot’ by mohly zptisobit zkrat a z
toho vyplyvajici popaleniny.

Pfed odpojenim a zapojenim baterie
deaktivujte vSechny vypinace a spinace
umisténé v kabiné.

Pro odpojeni baterie nejdfive odpojte zaporny
pol ().

126

Genie

Pro zapojeni baterie nejdrive zapojte kladny
pol (+).

Dobijejte baterii daleko od strojniho zarizeni,
v dobfe vétraném prostoru.

Je zakdzano priblizovat se k baterii s
predméty, které vytvari jiskry, plamen anebo
s zapalenymi cigaretami.

Nepoklddejte na baterii kovové predméty.
Mdze dojit k nebezpecnym zkratiim, pfedevsim
béhem dobijeni baterie.

Vzhledem k tomu, Ze elektrolyt je velmi
korozivni, je nutné zabranit tomu, aby se
dostal do styku s podvozkem zdvihaciho
zfizeni anebo s elektrickymi a elektronickymi
komponenty. JestliZe vSak ke kontaktu dojde,
je nutné se obrdtit na autorizované servisni
stredisko.

A\ NEBEZPECI

Nebezpecdi exploze a zkratu. Béhem dobijeni
baterie se vytvari vybusna smés plynu a vodiku.

A POZOR

Nepriddvejte do baterie kyselinu sirovou, ale
pouze destilovanou vodu.

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kéd 57.0009.0603
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Udrzba
ZASOBOVANI
Ustroji Vyrobek Kapacita (litry)

Dieselovy motor Motorovy olej 7

Chladici systém motoru Voda + nemrznouci kapalina 15

Palivova nadrz Nafta 135
Nadrz hydraulické soustavy Hydraulicky olej 150
Prevod Olej 1,5
Diferencialy Olej 8,7
Reduktory kol Olej 0,75

SPECIFIKACE VYROBKU

Motorovy olej

PouZijte olej pfedepsany vyrobcem dieselového motoru (odkazujeme na pfislusny navod k pouZiti, dodany
spole¢né s dokumentaci strojniho zafizeni).

Strojni zafizeni je dodano s nasledujicim motorovym olejem:

SHELL RIMULA SAE 15W-40 (AP1 CH-4/CG-4/ CF-4 |/ CF, ACEA E3, MB 228.3)

Mazaci oleje
Strojni zafizeni je dodané s nasledujicimi mazacimi oleji:
Pouziti Vyrobek Definice
Regulator - Diferencialy - TRACTORENAULT API GL4 / FORD M2C 86B
Prevodovky THFI 208 LF SAE 80W Massey Ferguson M1135

GAZPROMNEFT DIN 51524 ¢ast 3 HVLP, ASTM

Hydraulicka soustava a brzdy HYDRAULIC HDZ 46 | D6158 HV, SAE MS1004 MS

POZOR

Nikdy nemichejte oleje odlisného typu a charakteristiky: nebezpec¢ianomaliia posSkozeni komponentt.

Olej pro hydraulicky rozvod:

Polarni podnebi: Teploty nizsi nez -10°C Pouzivejte olej SHELL Tellus T22

Mirné podnebi: Teploty v rozmezi -15°C az +45°C  Pouzivejte olej HDZ 46

Tropické podnebi: Teploty nad +30°C Pouzivejte olej SHELL Tellus T68
Biodegradabilni hydraulicky olej: PouZivejte olej SHELL Naturelle Fluid HF-E

9% RESPEKT K

% & ZIVOTNIMU PROSTREDI

Nikdy nemichejte biodegradabilni olej s tradi¢nim mineralnim olejem pro zachovani jeho

biodegradabilnich vlastnosti.

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 127



Navod k Obsluze

Udrzba

Palivo

Pro doplnéni paliva pouzijte zatku A. Pouzivejte
pouze naftova paliva pro motorova vozidla, tj. paliva
s obsahem siry mensim nez 0,5%, podle specifikaci
uvedenychvnavoduk pouzivani dieselového motoru.

POZOR

Jestlize je teplota prostredi nizsi nez -20°C,
pouzivejte vyhradné naftové palivo typu “Arctic”
anebo smés ropy a naftového paliva pro motorova
vozidla, jejiz sloZzeni se miize liSit v zavislosti na
teploté prostredi (max. obsah nafty 80%).

Prvni Vydani - Druhého Tisku

Maziva

Pro mazani strojniho zafizeni pouzivejte:

Mazivo na bazi lithia
Vanguard LIKO typ

Ve vSech mazacich
bodech pomoci

EP2 pumpicky
Grafitové mazivo AGIP Ve vSech mazacich
typ GR NG 3 bodech pomoci stétce

Mazivo INTERFLON
FIN GREASE LS 2

Na teleskopickém
rameni

POZOR

Nemichejte maziva riznych typu a charakteristiky
a nepouzivejte maziva s nizsi kvalitou.

Chladici kapalina motoru

Doporuéujeme pouzithemrznoucismésvnasledujicim
poméru: 50% vody a 50% nemrznouciho pfipravku;
strojni zafizeni je dodané se smésive vy3e uvedeném
pomeéru, {j.

TEREX PRO COOL by VALVOLINE

PouZiti tohoto pfipravku zajistuje ochranu rozvodu
po dobu 3 let anebo 7 000 provoznich hodin bez
otfeby “dry coolant additive”.

TEREX PRO COOL
Ethylene Glycol
(ASTM D3306, ASTM D1384, FORD, G.M, FIAT)

PFipravek% Bod mrazu Bod varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
70 -67°C 135°C

Genie
128 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

POZOR

Pouzijtenemrznoucismésvpomérudoporu¢eném
vyrobcem v zavislosti na teploté prostfedi na

pracovisti.
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

FUNKCNi PORUCHY A HLEDANi PORUCH

Tato kapitola pfedstavuje pro obsluhu pomocnika
pfi opravé téch nejbanalnéjsich poruch a také jasné
uvadi, jaké zasahy mohou byt provedeny pouze
specializovanymi techniky.

V pripadé pochybnosti neprovadeéijte na stroji zadné
zasahy, ale vzdy se obratte na specializovaného
technika.

A\ NEBEZPECI

VSechny udrzbarské zasahy, vyhledavaniporuch
nebo jejich opravy mohou byt provadény pouze v
pripadé, Zze doslo k zastaveni stroje, Ze je rameno
v klidové poloze a opfené o zem, Ze je zabrzdéna
parkovaci brzda a kli¢ vytazeny z ovladaci desky.

PROBLEMY

PRICINY

RESENI

DESKA SE NEZAPNE

Baterie je vybita
Sepnuta pojistka ve skfini v
motorovém prostoru.

Zkontrolujte stav baterie.
Zkontrolujte hlavni pojistku v
motorovém prostoru a v pfipadé
potfeby ji vyménte.

STARTOVACi MOTOR

Prepinac rezimu pojezdu dopfedu/
dozadu neni vyfazeny na neutral.

Uvedte pfepinac¢ do polohy 0

MOTOR SE OTACI, .
ALE MOTOR SE
NENASTARTUJE .

Ucpany filtr paliva

Palivové potrubi je prazdné (z
dlvodu nedostatku paliva)

SE NEOTACI . Baterie je vybita Dobijte nebo vyméfite baterii
*  Sepnuta pojistka startovani motoru Zkontrolujte pojistku; v pfipadé potfeby
: F1G pro SX nebo F20 pro EX ji vyménte
STARTOVACI *  Nepfitomnost paliva

Dopliite palivo

Vymérite filtr (pfectéte si ndvod k
pouzivani a udrzbé motoru)
Doplrite palivo a prectéte si navod k
pouzivani a udrzbé motoru

STROJNI ZARIZENI .
SE NEPOHYBUJE .
DOPREDU/DOZADU

Obsluha neni spravné usazena na
sedadle fidice

Je zabrzdéna parkovaci brzda
Stabilizator( jsou spusténé na
zem

Pojistka F14 - F18 pferuSena

Sednéte si spravné

Odbrzdéte parkovaci brzdu.
Nadzvednéte stabilizatory

Zkontrolujte pojistku; v pfipadé potfeby
ji vyménte

NEDOJDE K VOLBE
TYPU RIZENI

Sepnuta pojistka: F5 pro SX nebo
F24 pro EX

Zkontrolujte pojistku; v pfipadé potfeby
ji vymérite

ALARM OMEZOVACE
ZATIiZENi .

Sepnuta pojistka: F25 pro SX nebo
F24 pro EX
Porucha systému

Zkontrolujte pojistku; v pfipadé potieby
ji vymérite

Zkontrolujte funkénost snimace
zatizeni.

POZOR

Jestlize narazite na problémy nebo poruchy, které nejsou uvedené v této kapitole, obrat'te se na
oddéleni technické podpory anebo na nejblizsi autorizovanou opravnu ¢i prodejce: TEREXLIFT.

Kaéd 57.0009.0603
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

KODY ALARMU - SYSTEM OMEZUJIiCi ZATiZENi

KOD N
ALARMU POPIS RESENI

o - o Obratte se na oddéleni technické

1" Chyba CRC v ¢asti paméti obsahujici software podpory TEREXLIFT
o Y o Obratte se na oddéleni technické

12 Chyba CRC v ¢asti paméti obsahujici parametry podpory TEREXLIFT,
Obratte se na oddéleni technické

13 Chyba kontroly toku software podpory TEREXLIFT,
_— Obratte se na oddéleni technické

14| Chyba vymény dat podpory TEREXLIFT.

15 Napajeni mimo rozmezi (+/- 7, +/- 18 Vdc) Zkontrolujte napajeni.
A . . Obratte se na oddéleni technické

16 Chyba napajeni prvniho kanalu podpory TEREXLIFT
T ) . Obratte se na oddéleni technické

17 Chyba napajeni druhého kanalu podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technicke

21 Chyba CUT OFF 1 podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

22 Chyba CUT OFF 2 podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

23 Chyba WDO1 podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

24 Chyba OUTPUT 1 podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

25 Chyba OUTPUT 2 podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

26 Chyba WDO2 podpory TEREXLIFT.
e 1 Obratte se na oddéleni technické

31 Zakladaci ¢lanek A- Chyba CRC podpory TEREXLIFT
e xr s T . Obratte se na oddéleni technické

32 Zakladaci ¢lanek A - Signal mimo rozmezi podpory TEREXLIFT
33 Zakladaci ¢lanek A - Chyba cteni interni offset mimo | Obratte se na oddéleni technické

rozmezi podpory TEREXLIFT.
34 Zakladaci ¢lanek A - Chyba interniho napajeciho Obratte se na oddéleni technické

napéti 5 Vdc podpory TEREXLIFT.

Genie
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Navod k Obsluze

Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

KOD N
ALARMU POPIS RESENI
35 Chyba zakladaciho ¢lanku A - tepelna kalibrace Obratte se na oddéleni technické
nepfitomna podpory TEREXLIFT.
36 Zakladaci ¢lanek A - Chyba checksum zprava LIN Obratte se na oddéleni technické
bus podpory TEREXLIFT.
AR Obratte se na oddéleni technické
37 Zakladaci ¢lanek A - Chyba CRC podpory TEREXLIFT,
R Obratte se na oddéleni technické
38 Zakladaci ¢lanek A - Chyba LIN bus podpory TEREXLIFT.
ot X1 . Obratte se na oddéleni technické
39 Zakladaci ¢lanek A - Chyba pfijmu zprava LIN bus podpory TEREXLIFT
o X1 Obratte se na oddéleni technické
41 Zakladaci ¢lanek B - Chyba CRC podpory TEREXLIFT
gt XA T . Obratte se na oddéleni technické
42 Zakladaci ¢lanek B - Signal mimo rozmezi podpory TEREXLIFT,
43 Zakladaci ¢lanek B - Chyba Cteni interni offset mimo | Obratte se na oddéleni technické
rozmezi podpory TEREXLIFT.
44 Zakladaci ¢lanek B - Chyba interniho napéjeciho Obratte se na oddéleni technické
napéti 5 Vdc podpory TEREXLIFT.
45 Chyba zakladaciho &lanku B - tepelnd kalibrace Obratte se na oddéleni technické
nepfitomna podpory TEREXLIFT.
46 Zakladaci ¢lanek B - Chyba checksum zprava LIN Obratte se na oddéleni technické
bus podpory TEREXLIFT.
et i Obratte se na oddéleni technické
47 Zakladaci ¢lanek B - Chyba CRC podpory TEREXLIFT,
R Obratte se na oddéleni technické
48 Zakladaci ¢lanek B - Chyba LIN bus podpory TEREXLIFT.
R - . Obratte se na oddéleni technické
49 Zakladaci ¢lanek B - Chyba pfijmu zprava LIN bus podpory TEREXLIFT.
51 Prilis  velky rozdil mezi nactenymi hodnotami | Obratte se na oddéleni technické
zakladacich ¢lankil Aa B podpory TEREXLIFT.
52 P¥ili§ velky rozdil mezi procentnimi hodnotami zatizeni | Obratte se na oddéleni technické
zjiSténymi kanaly 1 a 2 podpory TEREXLIFT.
Co - Obratte se na oddéleni technické
61 Chyba signalu stabilizatoru podpory TEREXLIFT.

Kaéd 57.0009.0603
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

KOD

spousténi zafizeni

ALARMU POPIS RESENI
. . Obratte se na oddéleni technické

62 Chyba signalu zatazeného ramene podpory TEREXLIFT
Chyba signalu spinae pozemni komunikace/

63 pracovisté (pro modely SX) Obratte se na oddéleni technické
Chyba signalu spinace kabiny/pozemni podpory TEREXLIFT.
komunikace/ploSiny (pro modely SX)

) e . _— Nezapinejte kli€ pro vypnuti systému

64 Chyba - vypinaci KIi¢ LMI aktivovany béhem pro kontrolu stability LMI pfed spust&nim
spousténi zafizeni o Y

strojniho zafizeni.
e Obratte se na oddélenitechnické podpory

66 Chyba ¢&teni signalu feedback TEREXLIFT

e Obrat'te se na oddélenitechnické podpory
67 Chyba ¢&teni signalu feedback TEREXLIFT
e Obratte se naoddélenitechnické podpory

68 Chyba Cteni signalu joystick TEREXLIFT
VT . Obratte se naoddélenitechnické podpory

&l Chyba ¢teni signalu joystick TEREXLIFT
Uvolnéte tlacitka systému pro kontrolu
LA N . A stability LMI, vypnéte strojni zafizeni
81 Chyba - Tlagitka omezovale LMI stisknuté pfi a znovu ho zapnéte. Jestlize chyba

pretrvava, obratte se na oddéleni
technické podpory TEREXLIFT.
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Genie
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Navod k Obsluze

Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

KODY ALARMU MC2M

KOD

ALARMU POPIS RESENI

, Obratte se na oddéleni technické

1" Chyba kontroly parametr(i Flash podpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické

12 Chyba kontroly softwaru Flash podpory TEREXLIFT
Obratte se na oddéleni technické

13 Chyba kontroly tabulek Flash podpory TEREXLIFT
Obratte se na oddéleni technické

14 Chyba kontroly ram podpory TEREXLIFT
30 Alarm shody omezovace zataZzeného ramene Obratte se na oddéleni technicke

y podpory TEREXLIFT.
. . Obratte se na oddéleni technické

31 Alarm shody omezovace zdvizeného ramene podpory TEREXLIFT
32 Alarm shody omezovace spusténého ramene Obratte se na oddéleni technicke

y P podpory TEREXLIFT.
41 Alarm opétovného &teni elektrického ventilu fizeni | Obratte se na oddéleni technické

krabiho pojezdu podpory TEREXLIFT.
42 Alarm opétovného &teni elektrického ventilu kon- Obratte se na oddéleni technické

centrického Fizeni podpory TEREXLIFT.
. T L . Obratte se na oddéleni technické

43 Alarm opétovného c&teni elektrického ventilu x30 podpory TEREXLIFT.
Y (e sy L . Obratte se na oddéleni technické

44 Alarm opétovného &teni elektrického ventilu x31 podpory TEREXLIFT.
. T L. . Obratte se na oddéleni technické

45 Alarm opétovného c&teni elektrického ventilu x32 podpory TEREXLIFT
. T T Obratte se na oddéleni technické

46 Alarm opétovného &teni hydraulické aktivace podpory TEREXLIFT
. T . . Obratte se na oddéleni technické

47 Alarm opétovného ¢teni — bezpecnostni sarl podpory TEREXLIFT.
48 Alarm opétovného &teni — bezpecnostni blokovani | Obratte se na oddéleni technické

elektroventilu podpory TEREXLIFT.
. s . Obratte se na oddéleni technické

49 Alarm opétovného &teni pomalého poklesu ramene podpory TEREXLIFT

Genie
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

KOD e
ALARMU POPIS RESENI
50 Alarm opétovného &teni pomalého vysunuti ramene Obratte se na oddéleni technicke
P P y podpory TEREXLIFT.
. T ) -~ Obratte se na oddéleni technické
51 Alarm opétovného ¢teni pomalého sklonu vidlic podpory TEREXLIFT.
N T ) Obratte se na oddéleni technické
52 Alarm opétovného &teni pomalého poklesu lana podpory TEREXLIFT.
70 Alarm — ovladani levych stabilizatort aktivovano pfi | Obratte se na oddéleni technické
nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
71 Alarm - ovladani pravych stabilizator(i aktivovano Obratte se na oddéleni technické
pfi nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
72 Alarm - ovladani teleskopického pohybu aktivovano | Obratte se na oddéleni technické
pfi nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
73 Alarm - ovladani pracovnich adaptér(i aktivovano Obratte se na oddéleni technické
pfi nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
74 Alarm - ovladani pohybu ramene aktivovano pfi Obratte se na oddéleni technické
nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
75 Alarm - ovladani pravého/levého vyrovnani Obratte se na oddéleni technické
aktivovano pfi nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
76 Alarm - ovladani bypassu aktivovano pfi Obratte se na oddéleni technické
nastartovani stroje podpory TEREXLIFT.
o Obratte se na oddéleni technické
90 Alarm vypr§eni SARL oodpory TEREXLIFT.
Obratte se na oddéleni technické
91 Alarm SARL podpory TEREXLIFT.
92 Alarm nadbytegnosti SARL Obratte se na oddéleni technické

podpory TEREXLIFT.
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GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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, ~_ Funkéni Poruchy A Hledani Poruch
UTAHOVACI MOMENTY SROUBU

Dxp Predzatizeni (N) Utahovaci moment (Nm)

4.8 8.8 10.9 12.9 4.8 8.8 10.9 12.9
M4x0,7 1970 3930 5530 6640 1,5 31 4,3 5,2
M5x0,8 3180 6360 8950 10700 3 6 8,5 10,1
M6x1 4500 9000 12700 15200 5,2 10,4 14,6 17,5
M8 x1,25 8200 16400 23100 27700 12,3 24,6 347 41,6
M8x1 8780 17600 24700 29600 13 26 36,6 43,9
M10x 1,5 13000 26000 36500 43900 25,1 50,1 70,5 84,6
M 10 x 1,25 13700 27400 38500 46300 26,2 52,4 73,6 88,4
M12x 1,75 18900 37800 53000 63700 42,4 84,8 119 143
M12x 1,25 20600 41300 58000 69600 45,3 90,6 127 153
M14x 2 25800 51500 72500 86900 67,4 135 190 228
M14x1,5 28000 56000 78800 94500 71,7 143 202 242
M16 x 2 35200 70300 98900 119000 102 205 288 346
M16x 1.5 37400 74800 105000 126000 107 214 302 362
M 18 x 2,5 43000 86000 121000 145000 142 283 398 478
M18x 1,5 48400 96800 136000 163000 154 308 434 520
M 20 x 2,5 54900 110000 154000 185000 200 400 562 674
M20x1,5 60900 122000 171000 206000 216 431 607 728
M 22 x 2,5 67900 136000 191000 229000 266 532 748 897
M22x1,5 74600 149000 210000 252000 286 571 803 964
M24x3 79100 158000 222000 267000 345 691 971 1170
M 24 x 2 86000 172000 242000 290000 365 731 1030 1230
M27x3 103000 206000 289000 347000 505 1010 1420 1700
M 27 x 2 111000 222000 312000 375000 534 1070 1500 1800
M 30 x 3,5 126000 251000 353000 424000 686 1370 1930 2310
M 30 x 2 139000 278000 391000 469000 738 1480 2080 2490

POZOR

Cidla vzddlenosti maji maximalni utahovaci moment rovnajici se 15 Nm.

ATEREX BRAND.
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UmyslIné prazdna stranka

Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni
uvoD

Ugelem této kapitoly je poskytnout obsluze informace
o pracovnich adaptérech a agregatech pro zdvihaci
zafizeni, které jsou vymeénitelné.

Doporu€ujeme pouzivat pouze originalni nastroje
popsané na téchto strankach a to pouze poté, co jste
si pozorné precetli jejich charakteristiku a seznamili
se s jejich pouzivanim.

Pro montaz a demontaz pracovnich adaptért
odkazujeme na standardni postup popsany v Casti
“Provoz a pouzivani”.

A\ NEBEZPECI

Béhem operaci spojenych s vyménou téchto
adaptérd oddalte vSechny osoby od pracovnich
prostoru.

A\ NEBEZPECI

Pri montazi volitelnych pridavnych zarizeni,
predevsim Zebfikové nastavby, dojde k posunu
manipulaci s bfemenem si vidy zjistéte jeho
hmotnost a srovnejte ji s tabulkami zatiZeni.
Jmenovité nosnosti musi byt snizené o vahu
pouzitého pridavného zafizeni.

A POZOR

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zasahu sejméte pridavné zafizeni.

ATEREX BRAND.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

NASTAVITELNE VIDLICE
(kéd 55.0750.0033)

138

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1375 mm
Délka 1625 mm
Vyska 1125 mm
Hmotnost 365 kg
Tézisté 350 mm
Genie

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vyuziti
PFidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletizovanymi bfemeny.

Bezpecénost

Pfisné se fidte vS8eobecnymi bezpe&nostnimi

narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZzené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZenymi
paletami.

Provoz
Ruéné sefidte vzdalenost mezi dvéma vidlicemi.
Sefidte sklon vidlic pomoci ovladaci paky.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

Kéd 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

VIDLICE FEM 3 NA RAMU

(kod 55.0750.0002) Vyuziti
PFidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletizovanymi bfemeny.

Bezpecénost

Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpeénostnimi

narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZzené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZenymi
paletami.

Provoz
Ruéné sefidte vzdalenost mezi dvéma vidlicemi.
Sefidte sklon vidlic pomoci ovladaci paky.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1390 mm
Délka 1505 mm
Vyska 1130 mm
Hmotnost 380 kg
Tézisté 250 mm
Genie

ATEREX BRAND.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

HYDRAULICKY STAVITELNE VIDLICE FEM 3
(kéd 59.0601.5003)

Pouzitisomrade
Redskap med snabbkoppling pro flytt av lastpallslaster
med madjlighet att flytta lasten £ 100 mm.

Sékerhet

Respektera de allmanna sakerhetsféreskrifternasom
beskrivs i avsnittet “Sdkerhetsforeskrifter”.

* Lastainte I6s last.

» Forflytta inte flera pallar pa varandra.

Provoz

Sefidte sklon pomoci ovladaci paky.

Pro pfesun do strany pouZijte joystick (pro GTH
4013 EX & GTH 4017 EX) nebo blokovaci packu
pfidavného zafizeni (pro GTH 4013 SX & GTH
4017 SX) po pfipojeni napdjecich vedeni nového
pfidavného zafizeni k rychlospojkam.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pFed prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfipadné uniky hydraulického oleje.
Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1370 mm
Délka 1580 mm
Vyska 1130 mm
Hmotnost 520 kg
Posuv + 100
Upnuti vidlic FEM 3
Tézisté 305 mm
Genie
140 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

NASTAVITELNE VIDLICE (PRO ANGLII)

(kod 55.0750.0050) Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletizovanymi bfemeny.

Bezpecénost

Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpeénostnimi

nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZzené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZzenymi
paletami.

Provoz
Rucéné sefidte vzdalenost mezi dvéma vidlicemi.
Sefidte sklon vidlic pomoci ovladaci paky.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pFed prvnim pouzitim poskozeny.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1375 mm
Délka 1625 mm
Vyska 1100 mm
Hmotnost 330 kg
Tézisté 350 mm
Genie

ATEREX BRAND.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

LZiCE 800 LITRU
(k6d 59.0201.9004)

Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s obilovinami, Stérkovymi materidly,
zeminou, piskem atd.

Provoz
Pro nalozeni a vyloZeni nakladu pouzijte otocnou
paku desky pro upnuti pracovnich adaptéru.

Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Bezpecénost
Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpelnostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

A POZOR

e P¥i pouzivani lopaty doporuc¢ujeme nabirat
material pouze se zcela zasunutym ramenem
a vyvijet tlak proti hromadé materialu s
vyrovnanymi koly.

* Priblizte se kolmo k bfemenu, se kterym
budete manipulovat, a zkontrolujte na
vodovaze se vzduchovou bublinou spravné
vyrovnani strojniho zafizeni.

L—
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A POZOR

Nepouzivejte pro vykopové prace.

142

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

TECHNICKE UDAJE
Kapacita 800 litry
Sitka 2435 mm
Délka 1070 mm
Vyska 940 mm
Hmotnost 450 kg
Tézisté 440 mm

A\ NEBEZPECI

* V pfipadé, Ze se strojni zarizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem nahoru a IZice je
naplnéna materialem, vzdy zarad’te rychlost
pro pojezd dopredu. LzZici je nutné udrzovat
nizko nad zemi.

* V pfipadé, Ze se strojni zarizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem dolu a IZice je
naplnéna materialem, vZdy zarad'te rychlost
pro pojezd dozadu.

* V pripadé, Ze se strojni zarizeni béhem prdce
na svahu pohybuje smérem nahoru a IZice
je prazdna, vzdy zarad'te rychlost pro pojezd
dozadu.

* V pripadé, Ze se strojni zarizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem doli a IZice je
prdazdna, vzdy zarad'te rychlost pro pojezd
dopredu.

» Jestlize do Izice nakladate oblé vyrobky jako
napfr. kanystry s palivem, oleji atd., upevnéte
je pomocri lan nebo popruhi a pohybujte se
pomalou rychlosti.

* Nepouzivejte strojni zafizeni pro zemni prdce
pro.pfepravu osob uvnitf IZice.

Pro pouZziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

Kéd 57.0009.0603
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MiCHACKA 500 LITRU
(k6d 59.0401.2002)
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TECHNICKE UDAJE
Sitka (A) 1650 mm
Vyska (B) 990 mm
Délka (C) 880 mm
Hmotnost 550 kg
Uzite€na kapacita 450 litry
Téziste 415 mm
|
- e EEe
l}‘ REENSOCARENY|
A |

ATEREX BRAND.

Volitelna Pridavna Zarizeni

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
michani a rozvoz betonové smési.

Bezpecnost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpecnostnimi
nafizenim uvedenymi v Casti “Bezpecnost”.

Provoz
Pro nalozeni a vylozeni nakladu pouzijte oto¢nou
paku desky pro upnuti pracovnich adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni
adaptér pred prvnim pouzitim poskozeny. Na konci
pracovniho dne nebo po dlouhodobém nepouzivani,
béhem kterého muze dojit ke ztuhnuti smési a
zbytkovych material(, zafizeni fadné umyjte vodou.
Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikim hydraulického
oleje z potrubi a rychlospojek.

Po odpojeni rychlospojek pfidavného zafizeni od
ramene je pfipojte ke spojkam na pfidavném zafizeni,
aby se do obvodu nedostalazadna necistota. Jestlize
tyto spojky nepouzivate, chrante je pomoci dodanych
uzavera.

A\ NEBEZPECI

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdasahu na tomto zafizeni ho opfete o zem,
zastavte strojni zafizeni, vytahnéte startovaci
kli¢ a zavrete kabinu Fidi¢e na kli¢, aby se nikdo
nemohl dostat k prFistrojové desce.

Pro pouziti tohoto pridavného zafizeni si
prectéte specifickou priru¢ku a prirucku obsluhy
dodanou s timto vybavenim.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

LZiCE NA BETON 500 LITRU

(kéd 59.0400.0000 _ Ruéni verze)
(kod 59.0400.1000 _ Hydraulicka verze)

TECHNICKE UDAJE
Kapacita 500 litry
Sitka 1110 mm
Délka 1110 mm
Vyska 1320 mm
Hmotnost 230 kg
Kapacita SAE 0,5m?
Tézisté 700 mm

144

Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vyuziti

Pfidavné zafizeni namontované na standardnich
vidlicich zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci
prislusnych FfetézU, které jsou soucasti vybavy.

Bezpecnost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpelnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.

Provoz

Pfi nasunovani Izice na vidlice méjte na paméti

stranu, na které chcete material vykladat.

Upevnéte Izici k vidlicim pomoci pfislusnych fetéz(,

které jsou soucasti vybavy.

Pro vylozeni materialu:

* Rucni verze: ruéné plsobte na otviraci paku

* Hydraulicka verze: plsobte na blokovaci paku
pracovnich adaptérd, ke které jste v predchozi
fazi pripojili, za pouziti stejnych rychlospojek,
napajeci vedeni nového pracovniho adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Na konci pracovniho dne nebo po dlouhodobém
nepouzivani, béhem kterého maze dojit ke ztuhnuti
smeési azbytkovych materiald, zafizenifadné umyijte
vodou.

Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikim hydraulického
oleje z potrubi a rychlospojek.

Po kazdém odpojeni zajistéte fadnou ochranu
rychlospojek, aby se do okruhu nemohly dostat
zadné nedistoty.

Pfi kazdém pouziti zkontrolujte neporusSenost
upinacich fetézl a v pfipadé jejich opotfebeni nebo
deformace je vymérite.

Pro pouZziti tohoto pripadného zarizeni si pfectéte
specificky ndvod.

Kéd 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

LZiCE NA BETON 800 LITRU

(kéd 59.0400.2000 _ Rucni verze) Vyuziti

(kéd 59.0400.3000 _ Hydraulicka verze) Pridavné zafizeni namontované na standardnich
vidlicich zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci
prislusnych FetézU, které jsou soucasti vybavy.

Bezpecnost
Prisné se fidte vSeobecnymi bezpelnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.

Provoz

Pfi nasunovani Izice na vidlice méjte na paméti

stranu, na které chcete material vykladat.

Upevnéte Izici k vidlicim pomoci pfislusnych fetéz,

které jsou soucasti vybavy.

Pro vylozeni materialu:

* Rucni verze: ruéné plsobte na otviraci paku

* Hydraulicka verze: plsobte na blokovaci paku
pracovnich adaptérd, ke které jste v predchozi
fazi pripojili, za pouziti stejnych rychlospojek,
napajeci vedeni nového pracovniho adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Na konci pracovniho dne nebo po dlouhodobém
nepouzivani, béhem kterého maze dojit ke ztuhnuti
smeési azbytkovych materiald, zafizeni fadné umyijte

TECHNICKE UDAJE vodou.

Kapacita 800 litry Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikim hydraulického
— oleje z potrubi a rychlospojek.
Sitka 1110 mm Po kazdém odpojeni zajistéte fadnou ochranu
Delka 1110 mm rychlospojek, aby se do okruhu nemohly dostat
Vyska 1520 mm zadné nedistoty.
Hmotnost 250 kg Pfi kazdém pouziti zkontrolujte neporusSenost

- upinacich fetézl a v pfipadé jejich opotfebeni nebo
Kapacita SAE 0,8 m® deformace je vyméiite.
Tézisté 750 mm

Pro pouZziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.

ATEREX BRAND.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

PEVNY HAK NA DESCE
(k6d 59.0700.9002)

TECHNICKE UDAJE
Sitka 1335 mm
Vy8ka (klidova poloha 2) 1110 mm
Délka 830 mm
Vyska (pracovna poloha 1) 1070 mm
Hmotnost 160 kg
Nosnost 4000 kg
Tézisté 180 mm

A\ NEBEZPECI

*» Zabrarite kyvani zavéSenych bremen.
Netahejte zavéSena bremena.

» Zavésené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto muzZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
pouzivat v zemi, ve které pracujete.

Zadost o schvéleni musi predlozit uZivatel.
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Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
zvedani bremen pomoci pfislusnych popruh.

Bezpecnost

Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpeénostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.
Zabrante kyvani zavédenych bfemen.

Netahejte zavéSena bfemena.

Nadzvednéte bfemeno pfed vysunutim ramena.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

» Presunite drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych ¢epu A.

* V8echna bfemena musi byt upevnéna pomoci
pFislusnych textilnich popruht nebo femend, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

* Pro manipulaci s bfemeny zvedejte a otacejte
teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.

» Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesurite drzaky
do klidové polohy 2, pomalu naklorite pfidavné
zafizeni smérem dopfedu, sniZte rameno tak, aby
se nastroj dotkl zemg, a poté rameno zasunite zpét.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpe€nostni
pojistky na haku.

A POZOR

Hak na desce je navrZzeny pro bfemena uvedena
na boku. Maximalni nosnost hdaku odpovida
jmenovité nosnosti zdvihaciho zafizeni, na
kterém je pouzity, a je uvedena v tabulkdch
zatizeni dodanych spole¢né s timto pracovnim
adaptérem.

Kéd 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

ZEBRIK PRO PROVADENIi UDRZBY 900 KG

(kéd 59.0802.3008 _ Mechanicka verze) Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
provadéni udrzbarskych praci ve vysokych vyskach.

Bezpecnost

Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpeénostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bfemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezddm a zrychlovani.
Zabrarite kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vle€eni a tazeni.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

TECHNICKE UDAJE « Pfesunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
. lohy 1 pomocich pfislusnych ¢epl A.
K 1 polonhy 1 p p y p
Sirka - 90 mm * Nadzvednéte drzak 3 a zablokujte ho pomoci
Vyska (klidova poloha 2) 1220 mm dodaného &epu B.
Délka 4450 mm * V8echna bfemena musi byt upevnéna pomoci
Vyska (pracovna poloha 1) 980 mm pfislusnych textilnich popruht nebo femend, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.
Hmotnost 245 kg . . . . iy
* Pro manipulaci s bifemeny zvedejte a otacejte
Nosnost 900 kg teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.
Tézisté 1340 mm * Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesurite drzaky

do klidové polohy 2, snizte drzak nastroje 3 a
r zablokujte ho v klidové poloze pomoci pfislusného

)4
¢epu B, pomalu naklonte pfidavné zafizeni
smérem dopfedu, snizte rameno tak, aby se

nastroj dotkl zemé&, a poté rameno zasurite zpét.

Zabrante kyvdni zavéSenych brfemen.

Netahejte zavé$end bfemena. Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér

pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpeénostni
pojistky na haku.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.

Zavésené bremeno ma vlastni dynamiku, a
proto mizZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Pro pouZziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte

specificky navod.
Ujistéte se, jestlije tento pracovni adaptér mozné
pouzivat v zemi, ve které pracujete.
Zadost o schvaleni musi predlozit uZivatel.

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 147
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Volitelna Pridavna Zarizeni

ZEBRIK PRO PROVADENi UDRZBY 900 KG
(kod 59.0802.3009 _ Hydraulicka verze)

TECHNICKE UDAJE
Sitka 1190 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1220 mm
Délka 4485 mm
Vy8ka (pracovna poloha 1) 1610 mm
Hmotnost 320 kg
Nosnost 900 kg
Tézisté 1400 mm

A\ NEBEZPECI

e Zabrante kyvani zavésenych bremen.
Netahejte zavésena bremena.

e Zavésené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto mizZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestlije tento pracovniadaptér mozné
pouZivat v zemi, ve které pracujete.

Zadost o schvéleni musi predlozit uzivatel.

Pro pouZziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.
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Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
provadéni udrzbarskych praci ve vysokych vyskach.

Bezpecénost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpelnostnimi
narizenim uvedenymi v Casti “Bezpecénost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bifemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezdlm a zrychlovani.
Zabrarite kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vie€eni a tazeni.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

» Presunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych Cepl A.

* Nadzvednéte drzak 3 a zablokujte ho pomoci
dodaného ¢epu B.

* VS8echna bfemena musi byt upevnéna pomoci
prislusnych textilnich popruht nebo fement, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

* Pro manipulaci s bfemeny zvedejte a otacejte
teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.

* Pro sejmuti pfidavného zafizeni presurite drzaky
do klidové polohy 2, snizte drzak nastroje 3 a
zablokujte ho v klidové poloze pomoci pfislusného
¢epu B, pomalu naklorite pfidavné zafizeni
smérem dopfedu, snizte rameno tak, aby se
nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasurite zpét.

Po odpojeni rychlospojek pfidavného zafizeni

od ramene je pripojte ke spojkam na pridavném

zafizeni, aby se do obvodu nedostala zadna
necistota. Jestlize tyto spojky nepouzivate, chrante
je pomoci dodanych uzaveérd.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpecnostni
pojistky na haku.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.

Kéd 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

ZEBRIK PRO PROVADENi UDRZBY 2000 KG

(ko6d 59.0802.3007) Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
provadéni udrzbarskych praci ve vysokych vyskach.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpecnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bifemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezdiim a zrychlovani.
Zabrarite kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vieCeni a tazeni.

Provoz
— » Zahaknéte a upevnéte pfidavné zarizeni pomoci
TECHNICKE UDAJE blokovaciho systému pracovnich adaptér
Sitka 1335 mm (mechanického nebo hydraulického).
Vyska (Klidova poloha 2) 1080 mm . Egleos#;’;e drzaky pfridavného zafizeni do pracovni
Délka 2290 mm « Pro zménu pracovni vy$ky pouzijte paku, jak je
Vyska (pracovna poloha 1) 800 mm to popsané v odstavci “Rychlé upnuti pracovnich
Hmotnost 255 kg adapte_ru o, ) e ..
* Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesunte drzaky
Nosnost 2000 kg do klidové polohy 2, pomalu naklorite pfidavné
Tézisté 490 mm zarizeni smérem dopfedu, snizte rameno tak, aby

se nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasunte zpét.

v’
A Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér

3 o o 3 pfed prvnim pouZitim poSkozeny.
* Zabrante kyvani zavésenych bremen.  ziontrolujte pritomnost a funk&nost bezpeénostni
Netahejte zavéSena bifemena. pojistky na haku.

*  Zavésené biemeno md vlastni dynamiku, a ~ Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.
proto mizZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestlije tento pracovni adaptér mozné
pouzivat v zemi, ve které pracujete.

Zadost o schvaleni musi predlozit uZivatel.

Pro pouziti tohoto pfipadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

ATEREX BRAND.
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HYDRAULICKY NAVIJAK 3000 KG
(k6d 59.0901.9002)

TECHNICKE UDAJE
Sitka 1335 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1260 mm
Délka 830 mm
Vy8ka (pracovna poloha 1) 1840 mm
Hmotnost 350 kg
Nosnost 3000 kg
Téziste 260 mm

A\ NEBEZPECI

*» Zabrainte kyvani zavéSenych bremen.
Netahejte zavéSena bremena.

e Zavésené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto mize mit nepfedvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Pro pouZziti tohoto pfipadného zafizeni si prectéte
specificky navod.
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Genie
GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
zvedani bfemen pomoci pfislusnych popruh.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpelnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Zabrarnte kyvani zavéSenych bfemen.

Netahejte zavéSena bfemena.

Nadzvednéte bfemeno pifed vysunutim ramena.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pridavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

» Pfesunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych ¢epl A.

* Pro zménu pracovni vy8ky pouzijte paku, jak je
to popsané v odstavci “Rychlé upnuti pracovnich
adaptéru”.

* Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesunte drzaky
do klidové polohy 2, pomalu nakloite pfidavné
zarizeni smérem dopredu, snizte rameno tak, aby
se nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasurite zpét.

Po odpojeni rychlospojek pfidavného zafizeni od ra-

mene je pfipojte ke spojkam na pfidavném zafrizeni,

aby se do obvodu nedostala zadna necistota.

Jestlize tyto spojky nepouzivate, chrante je pomoci

dodanych uzavéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poSkozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpecnostni
pojistky na haku.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
pouZzivat v zemi, ve které pracujete.
Zadost o schvaleni musi prediozit uzivatel.

Kéd 57.0009.0603
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Navod k Obsluze

PRACOVNI KOS 3P/700 REM4400 - POUZE PRO

EX

(kéd 59.1111.6001)

Volitelna Pridavna Zarizeni

Pro pouZziti tohoto pfipadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 700 kg
Hmotnost 920 kg
Sitka 2520 (az do 4610) mm
Délka 2110 mm
Vyska 1850 mm
Rotace 1+90°
Genie
Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 151
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Volitelna Pridavna Zarizeni

PRACOVNI KOS 2P/300 F - POUZE PRO EX
(k6d 59.1111.6010)

Pro pouziti tohoto pfipadného zafizeni si pfectéte

specificky navod.
TECHNICKE UDAJE
Nosnost 300 kg
Hmotnost 400 kg
Sitka 2300 mm
Délka 1490 mm
Vyska 1710 mm
Genie

152 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Volitelna Pridavna Zarizeni

KOS NA CIHLY

(kod 59.0400.7000) Vyuziti
Pfidavné zafizeni pro manipulaci se stavebnimi
materialy umisténé na standardnich vidlicich
zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci pfislusnych
fetéz(l, které jsou soucéasti vybavy.

Bezpecénost
Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpelnostnimi
nafizenim uvedenymi v Casti “Bezpeénost”.

Provoz

Provedte nasunuti koSe na vidlice ze zadni strany
tak, aby byla otviratelna dvirka na Celni strané.
Upevnéte kos k vidlicim pomoci pfislusnych fetéz(,
které jsou soucasti vybavy.

Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

TECHNICKE UDAJE
Kapacita 500 litry
Sitka 800 mm
Délka 1100 mm
Vyska 1150 mm
Hmotnost 120 kg
550 mm

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 153
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UmyslIné prazdna stranka

Genie
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Technické Udaje

UDAJE STROJNIHO ZARIZENI
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ROZMERY GTH-4013SX a GTH-4013EX GTH'42;:$!)E(X3 Sl
Max. vySka zdvihu se stabilizatory 13000 17190
Max. vy$ka zdvihu bez stabilizatord 12810 16720
Max. kapacita zdvihu 4000 4000
Kapacita zdvihu pfi maximalni vySce 3000 2000
Kapacita zdvihu pfi max.vysunuti ramena  |1250 700
Maximalni vysunuti dopfedu 9080 13330
\Vysunuti ramena pfi maximalni vySce 1900 3560
A VySka 2400 2440
B VySka u volantu 1560 1600
C Sitka 2320 2320
D Sirka vnitfniho prostoru kabin 780 780
E Rozchod kol 1920 1920
F Rozvor 2950 2950
G Délka po predni pneumatiku 4790 4830
H Délka desky pro upnuti pracv. adaptéri 6060 6570
| Volna vyska od zemé 300 350
J Sitka s vysunutymi stabilizatory 2890 2890
Uhel ptipojeni 40° 40°
Vystupni Ghel 46° 46°
PRODUKTIVITA
\Vnitfni/Vnéj$i polomér otadeni 2425/4650 mm 2425/4650 mm
Oddélovaci sila 6000 kg 6000 kg
Kapacita vleceni pfi zastaveni** 6600 kg 6000 kg
Max rychlost pojezdu 30 km/h 32 km/h
Genie

Kaéd 57.0009.0603
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Technické Udaje

GTH-4017SX a GTH-

GTH-4013SX a GTH-4013EX

4017EX
\Vyrovnani podvozku na pfedni napravé +-T7° +-T7°
Otaceni desky pro upnuti pracovnich adaptérd [138° 138°
Stavitelné vidlice L 1200 mm L 1200 mm
prafez 120 x 50 mm rufez 120 x 50 mm

Pneumatiky 405/70 20" PR14 8 otvor( kotou¢ kola
Rychlost zdvihani/spousténi** 1Ms/7s 13s/8s
Rychlost vysunovani/zasunovani*** 17s/11s 22s/13s
Motor Perkins 1104 D-44T Turbo Diesel 74 kW (99 CV), Tier 3
Kapacity nadrzi:

Palivo 135 litry 135 litry

Motorovy olej 7 litry 7 litry

Hydraulicky olej 150 litry 150 litry
Hladina hluénosti (poloha obsluhy) 83 dB (LpA) 83 dB (LpA)
Garantovana hladina hluénosti 103 dB (LwA) 103 dB (LwA)
Hladina vibrace systému paze-rameno <2,5 m/s? <2,5 m/s?
Hladina vibrace celého téla 0,23 m/s? 0,23 m/s?
Hmotnost** 10100 kg 11900 kg
Plocha podlozi obsazend kolem 5,66 m? 5,66 m?
Plocha podlozi obsazend stabilizatorem 8,73 m? 8,73 m?
Tlak na podlozi obsazené kolem 16,97 kPa 19,65 kPa
Tlak na podlozZi obsazené stabilizatorem 11,00 kPa 12,75 kPa
Maximalni zatizeni kola 6460 kg 6865 kg
Maximalni zatiZeni stabilizatoru 5650 kg 5275 kg
Maximalni zatiZzeni napravy 12920 kg 13750 kg
Maximalni zatizeni pfi mezni stabilité 11300 kg 10550 kg
Kontaktni tlak na kolo 490 kPa 520 kPa
Kontaktni tlak na stabilizator 820 kPa 390 kPa

Genie

156 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Technické Udaje

TEZISTE GTH-4013 SX a EX

2670 mm

10100 kg
22267 b

2950 mm

MASS

1925 mm

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 157
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Technické Udaje

TEZISTE GTH-4017 SX a EX

2385 mm
10
ol

25684 Ib

2950 mm

MASS = 11650 kg

1925 mm

i
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Jw’—'ﬂ&m

==
S
=l
e
e —

Genie
158 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENIi S VIDLICi NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

l O
GTH-4017 EX - SX {C
17 68.5° .
16 o
60 E
15 .
14 505 D
13 p
]
12 400 c_
11
) B
10 N
309 > £
9 A
8 R
.60 m <
! 20° Q‘.
6 > 4000 kg
2 4
5 (=) §
4 —
10
3
2
]
1 1
0
037°
4 =
1413121110987654321T
1333 m
\ 09.4618.0937 /

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 159
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S VIDLICi NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a EX

l O
GTH-4017 EX - SX 4,_:
18 72.4°
17 70°
16 60° \_E_
15 o
14 50° -D-
13 o
12 a0° ¢
]
1 B
10 c
30°
9 A o
8 ) 0.6 m =
7 °>°$
s S
6 20 4000 kg
2 4
5 o =)
(=) (=) .
4 e &
10
3 H =
S )
2 [ | ~ H
1 0° l ,l
0 | | | | |
41131211 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
1336 m
\ 09.4618.0938 /
Genie

160 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

Kéd 57.0009.0603
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DIAGRAM ZATIiZENi S HAKEM NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

¢V

Navod k Obsluze

Diagramy Zatizeni

/ O
=

4 GTH-4017 EX - SX
17 68.52
1 o
6 60 E
15
14 50°, D
13 —
c
12 400
1
B
10
9 30° £
8 =
(1]
Na -
7 b ‘566
6
5 2 2 2 2
NEI Y B HE
o - N )
5 |10
2
]
1 [
0
) -3.7° _
14 13 12 1110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 T
12.89 m
\ 09.4618.0940 /
Genie

Kaéd 57.0009.0603

ATEREX BRAND.

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S HAKEM NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a EX

v /O
e GTH-4017 EX - SX .’Z
18
17 70
16
s /
14 /,
: 4
12 . O\ €
. 20 >< / ]
o 4
9 s
: X ‘ :
. ‘A
6 |_20° ‘ g &
5 H
3
: Il
1 i
0141:121110987654321T
\ 1282.m | 09.4618.0939 /
Genie

162 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S NAVIJAKEM NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

4 GTH-4017 EX - SX —
; A
16 68:5°
15 60
14
13 50 D |
12
c
1 40°
]
10 B
9 ot £
30° o
8 > A 8
S
7
6
20°
5 2 2 2
4 8 gl8|8
3 100 _l
2 —
1 ]
0 [o°
-1 =
|
1413121110987654321T
1278 m
- 09.4618.0042 _/

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 163
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S NAVIJAKEM NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a GTH-4017 EX

¥ /C
4 GTH-4017 EX - SX %
17 — , —
70:X72.3°
16
15 60° E
14
o s
13 )50/ !
12 c
11 40°
10 B
9 £
309
A 3
8 <
L
6 o
20°)_
5 2 2 2
[=} (=] (=]
4 2 3 B
- N
1
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2 4|
]
1
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4 L | 1 |
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12.71 m
\_ 09.4618.0041 /

Genie
164 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 2000 KG NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

/ GTH-4017 EX - SX ~<C
19
18
4 68.5
16 60, \\ E \
15 4 \ ) !
14 so°/ \
13
]
12 405
1
/ £
10
30°/ &
° 2
8
7
2
6 |2
2
5
[=)
4 - £
10°
: |
2
]
14
0
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1514 13 1211 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
14.55 m
\ 09.4618.0943 /
Genie

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 165
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Prvni Vydani - Druhého Tisku
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DIAGRAM ZATiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 2000 KG NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a EX

IS

GTH-4017 EX - SX

oV

12 40°,

30°

20P

540 kg

S = N W b~ 00 O N 0 ©
~—

50¢

1500 kg

19.27 m

15|14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2

14.39 m

1

09.4618.0944 /

166

Genie

GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 900 KG NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

/ GTH-4017 EX - SX

2y /o
=

N\

20.16 m

9

8 ‘

7

6 2
(=3

5 =

4

3

2

0
||

G il

2 L

17[16 15 14 13 1211 10 0 8 7 6 5 4 3 2 1

\_ 1645 m 09.4618.0045 _/

Genie

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 167
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 900 KG NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a EX

l O
4 GTH-4017 EX - SX 4 f
21 :
20
19 —
18
17
70
16
15 60°
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13 }0" '
12
11 407 £
o
10 ]
N
9 4|
30
N IE) N
7
sl L/
20° 1
5 |— 2
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4 2
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3 ()]
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2 3
1 = .y '
0 |0°
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17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
16.37 m
K 09.4618.0946 /
Genie

168 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENIi S LZiCi NA KOLECH GTH-4017 SX a EX

B -
4 GTH-4017 EX - SX -
7 8.5°
15 . .
14 5
13
|
12 e —cC
11 / 1
10 / B
9 30°-/ £
/ A o~
['e}
7 /
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6 e 37
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5 / o 8
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3
2
]
1
o |0
4 L. .
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Genie

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 169
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S LZiCi NA STABILIZATORECH GTH-4017 SX a GTH-4017 EX

73
4 GTH-4017 EX - SX %
18 77
17 70°
16 60° _E
15
14 930” D
13
c
12 pre -
11 7
B
10 /
30°
9 A o
@
8 ©
7
6 20°
5
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o
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2 S .
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1
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1413121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
12.80 m
\ 09.4618.1424 /
Genie

170 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S PRACOVNIM KOSEM 3P/700 REM 4400 - GTH-4017 EX

3P/700 \_\
REM
4400
/ GTH-4017 EX 4
19 72.4° 'é
70°
18
17 602 i
16
D
15 59/ .
14 c
13 409
]
12 - B
1
o A
10 :T/ £
9 Q
/ s
8 o
200/ o, )
7 = =
6 ]
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4
]
3 —
2 0°] |
1
o -
-
15014 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
1437 m
\ 09.4618.1478 /
Genie

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 171
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENi S PRACOVNIM KOSEM 2P/300 F - GTH-4017 EX

2P/

300F ()
/ GTH-4017 EX z

10

18.07m

'
= O =~ N W h O O N © ©

15 14/ 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
13.66 m

\ ’ 0946181479/

Genie
172 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENIi S VIDLICi NA KOLECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

GTH-4013 EX - SX

— /O
~

12.80 m

O = N W ~» O O N OO ©

L]
-—

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 173
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENIi S VIDLICi NA STABILIZATORECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

l O
GTH-4013 EX - SX z
71.6°
13 70° :
12 0° E|
1 D
50°
10 C
9 40° B
8 / A
o, .60 m £
7 30 o
6 / 3‘
5 2 o o o
~ ~ =
4 o o o —
(=] (=] (=]
o) o) 5]
3 - N 0
10 |
2 (]
1
oO
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10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
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\ 09.4618.0867 _/
Genie

174 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S HAKEM NA KOLECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

/ GTH-4013 EX - SX

A S

12
1
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9
8
7 £
6 g
- o
4
3
2
1
0
10 9
8.62m
\_ 09.4618.0868 _/
Genie

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 175
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S HAKEM NA STABILIZATORECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

¢V /-

4 GTH-4013 EX - SX y
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Genie
176 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S NAVIJAKEM NA KOLECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

¥ =
/ GTH-4013 EX - SX *{c
13 (i
12 68.
1 60° \ E
10 505 b
9 C
8 407 B
7 / _ A
6 30 g
5
4 20
3
2 0
1 ;
0 ]
A |
10 98 7 6 5 4 3 2 1 Ts
8.49m
\ 09.4618.0889 /

ATEREX BRAND.

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 177
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S NAVIJAKEM NA STABILIZATORECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

¥ /o

4 GTH-4013 EX - SX z
13
12
1
10
9
8
7 £
6 3
N
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4
3
2
1
0
-1
\ ' 09.4618.0888 _/

Genie

178 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 2000 KG NA KOLECH GTH-4013 SX a GTH-4013 EX

r e
=

4 GTH-4013 EX - SX
16
15
14
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9
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5 4
B i
3
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0 ||
i )
\ 09.4618.1432 /

Genie
Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 179
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 2000 KG NA STABILIZATORECH GTH-4013 SX a
GTH-4013 EX

- /7

4 GTH-4013 EX - SX z

13 7n°

12 60°

i

40°

15.07 m

30°

1500 kg

10°

00
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© AN W b OO N ® ©
|
N
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1
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111098765432115

\ 10.21 m
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Genie

180 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Koéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 900 KG NA KOLECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

l O
4 GTH-4013 EX - SX =
17
16
15 —
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13 GP'B ]
12
60
1 |
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9
40 : 5
8 N
©
7
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6
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131211 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
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Genie

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 181
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 900 KG NA STABILIZATORECH GTH 4013 SX a
GTH 4013 EX

— /o]

4 GTH-4013 EX - SX .Z

© = N W »d O O N O ©

[
—

1312 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

1211 m

\ 09.4618.0887 /

Genie
182 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENI S LZiCi NA KOLECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

I3 /o
/ GTH-4013 EX - SX ~{C
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o 9°
60 E|
1
509 D
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c
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10 9/ 8 7 6 5 4 3 2 1 0
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Genie

Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 183
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENI S LZIiCi NA STABILIZATORECH GTH 4013 SX a GTH 4013 EX

I3 /o
/ GTH-4013 EX - SX z
13 16°
12 60° E
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Genie
184 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kod 57.0009.0603
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S PRACOVNIM KOSEM 3P/700 REM 4400 - GTH-4013 EX

%wnoo L
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Genie
Kéd 57.0009.0603 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX 185
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Diagramy Zatizeni

DIAGRAM ZATIZENi S PRACOVNIM KOSEM 2P/300 F - GTH-4013 EX

2P/
300F ()
4 GTH-4013 EX {
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Genie

186 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX Kéd 57.0009.0603
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Test

PRILOHA A

Stav se zavéSenym bifemenem

ZkuSebni bfemeno je nutné umistit tak, aby se jeho pfedni konec nachazel 1000 mm + 50 mm od testovaciho
prostoru (obdélnik, ktery se nakresli, jestlize se vezme v potaz prostor o Sifce 1 metr od hran strojniho

zafizeni). Bfemeno musi byt umisténo )=600 mm + 50 mm pod a ve stiedové poloze (bo&né) vzhledem
ke zvednutym vidlicim.

Rameno musi byt sefizeno tak, aby se hodnota (3 rovnala =2000mm + 50mm s hornim povrchem vidlic nad
a v roviné se zkuSebnim povrchem a patou vidlic ve svislé poloze vzhledem k zadnimu povrchu zkuSebniho
bfemene. Je pripustny zadni skol menS$i nez 5°.

A\ NEBEZPECI

Béhem testovani hlavni rizika predstavujte pfedevsim zpétny pohyb béhem manévru pred tim, nez
dojde ke snizeni ramene.

ATEREX BRAND.
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Test

Grafické znazornéni vysledkd zkousky ve stavu “zaveSené bremeno” pro GTH-4013 SX
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Test

Grafické znazornéni vysledki zkousky ve stavu “zavesené biremeno” pro GTH-4017 SX

/—%\
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ATEREX BRAND.
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Test

PRILOHAB

Stav pfi posuvu (Lorry Trailer)

Tato podminka je stanovena pro zafizeni se zcela zasunutym ramenem a v takové vySce, aby se horni
povrch vidlic nachazel nad a v roviné se zkugebnim povrchem () = 1000 mm +/- 50 mm). Je pfipustny
zadni skol mensi nez 5°.

A\ NEBEZPECI

Béhem testovani hlavni rizika predstavujte predevsim zpétny pohyb béhem manévru pred tim, nez
dojde ke sniZeni ramene.

Genie
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Test

Grafické znazornéni vysledkd zkousky ve stavu “Lorry Trailer” pro GTH-4013 SX

% PROSTOR VE STINU

ATEREX BRAND.
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Test

Grafické znazornéni vysledkd zkousky ve stavu “Lorry Trailer” pro GTH-4017 SX

r=12m
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% PROSTOR VE STINU
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Test

Grafické znazornéni vysledkd zkousky ve stavu “Lorry Trailer” pro GTH-4013 SX
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Test

Grafické znazornéni vysledkd zkousky ve stavu “Lorry Trailer” pro GTH-4017 SX
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Test

POSTUP PRO ZKOUSKU PRETIZENI
Teleskopické manipulatory s pfidavnymi zafizenimi s pevnym bfemenem (vidlice, IZice, kleStinové upinace):
1,33 xQ

Ref. norma EN1459
Q = Jmenovita nosnost

Teleskopické manipulatory s pfidavnymi zafizenimi s volné se kyvajicim bfemenem (hak, zebfikova nastavba,
navijak):

1,33xQ+0,1xFb nagumé
1,25 x Q + 0,1 x Fb na stabilizatorech

Ref. norma EN13000
Q = Jmenovita nosnost
Fb = Hmotnost ramena omezena (odpovidajici klopnému momentu) na Spi¢ku ramena.

ATEREX BRAND.
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ES Prohlaseni O Shodeé
ES PROHLASENIi O SHODE - UPLNE ZNENI

Vyrobce a osoba povéfena sestavenim technické dokumentace:

TEREXLIFT s.r.l. Zona Industriale Buzzacchero 06019 Umbertide (PG) Italie
Timto prohlaSuje, Ze nize popsané strojni zafizeni

Nazev: Terénni vysokozdvizny vozik s promé&nnym vyloZenim

Funkce: zdvihani bfemen

Model GTH XXXX YY

Vyrobni Cislo XXXXX

je v souladu se smérnici pro strojni zafizeni 2006/42/ES

spliiuje poZadavky ustanoveni smérnice 2004/108/ES

a je také v souladu se smérnici 2000/14/ES, ve znéni nasledujicich pfedpisu
Model: &. 37 pfiloha | smérnice 2000/14/ES

Postup pouZity pro hodnoceni shody: €. 2 pfiloha VI

Notifikaéni organ: xxxxx

Instalovany vykon (kW):

Namérena hladina akustického tlaku dB(A):

Garantovana hladina akustického vykonu dB(A):

dale odpovida nasledujicim evropskym a ndrodnim normam a technickym nafizenim: EN 1459:1998/
A2:2009

PRIKLAD

DoCntG Cou T

Original Original Original Original

EC DECI.ARATIOI: oF DECLARATION CE DE DECLARACION CE DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Manufacturer and person
lauthorized to compile the

El fabricante y la persona Hersteller und Person berechtigt, die

Fabricant et personne autorisée 3
o autorizada para elaborar el technischen Unterlagen

constituer le dossier technique

technical file lexpediente técnico
TEREXLIFT s.r.l.
Zona Industriale Buzzacchero
06019 Umbertide (PG)
Italia
Hereby declares that the Déclare que la machine désignée Erklart, dass die nachfolgende

Declaramos que el equipo
machinery described below ci-dessous due e eaup

Designation: Rough Terrain
|Variable Reach Truck

maschine

Désignation: Designacion: Bezeichnung:

Function: handiing loads Fonction: manipuler des charges ~|Funcién: manejar las cargas Funktion: handhabung von lasten

Model Modell

Serial number Seriennummer

[complies with the provisions of _[est conforme aux dispositions de |Corresponde a las exigencias

. Mit den bestimmungen der
t;nenrga:r;n;::{ directive la directive machines basicas de la Directiva Maquinas |2 0 NS ALY o rec

[also complies with the provisions [est également conforme aux _|esta, ademas, en conformidad con|ebenfalls mit den bestimmungen der
/of the Directive 2000/14/EC as |dispositions de la Directive Ias exigencias de la Directiva  [Richtlinie 2000/14/EG gesinderte
lamended 2000/14/EC modifiée avec |2000/14/CE incluidas las richtiinie 2005/88/EG
modificaciones de la misma
Model: n°37 annex I directive | Désianation: n° 37 annexe 1 |Tipo: n°37 anexo 1 Directiva Bezeichnung: n° 37 anhang I Richtiinie
2000/14/EC Directive 2000/14/CE 2000/14/CE 2000/14/EG
(Conformity assessment procedure |Procédure appliquée pour de evaluacion de la
followed: n° 2 annex VI évaluation de la conformité: n°2 in°2anexoVI |Konformitatsbewertungsverfahren: n° 2
annexe VI lanhang VI
Notified body: (Organisme notifié Organismo notificado Name und Anschrift der benannten
Stelle
INet installed power (KW): Puissance nette installée (kW): |Potencia neta instalada (kW):  [Installierte Nutzleistuna in kW:
Measured sound power level:  [Niveau de puissance acoustique  [Nivel de potencia actstica Maschinen gemessener
dB(A) mesuré: dB(A) medido: dB(A) Schalleistunaspegel: dB(A)
(Guaranteed sound power level:  |Niveau de puissance acoustique  |Nivel de potencia acilstica Maschinen garantierter
dB(A) qaranti:_dB(A dB(A dB(A)
[Also complies with the following _|Est également conforme aux _|Las siguientes normas nacionales [Ebenfalls mit folgenden europaischen
European Standards, National  [normes européennes, aux normes [o internacionales y normen, nationalen normen Und
Standards and technical nationales et aux dispositions  [especificaciones técnicas fueron technischen Vorschriften ibereinstimmt
provisions techniques suivantes aplicadas

EN 1459:1998/A2:2009

Umbertide, 11/12/2009 Ing. Maurizio Baldinucci
(Technical Director)

Genie
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Kontrolni Tabulka

KAZDODENNi KONTROLA BEZPECNOSTNICH ZARIZENi

DATUM
KOMPONENT VYSLEDEK POZNAMKY PODPIS

Snimac zatizeni 0 kI’adny .

O zaporny
Displej a & Karta indikatoru O kladny
LMI O zaporny
Nouzové tlagitko [ kladny

O zaporny
Mikrospina¢ sedadla 0 kI’a dny .

O zaporny
Blokovaci ventil valce O kladny
rovnovahy O zaporny
Blokovaci ventil valce 3 kladny
zdvihu O zaporny
Blokova’m ventil V?Ice A Kladny
vysunuti 2. stupné ramena 3 7Apomy
pro GTH-4013SX porny
BIokova’m ventil vvalce 3 Kladny
vysunuti 2. stupné ramena 3 za00rmy
pro GTH-4017SX porny
Blokovaci ventil valce O kladny
vysunuti 3. stupné ramena O zaporny
Blokovaci ventil valce O kladny
posuvu vidlic O zaporny
Blokovaci ventil O kladny
blokovaciho valce naprava O zaporny
Blokovaci ventil valce O kladny
rovnovahy napravy O zaporny
Blokovaci ventil na valcich O kladny
stabilizatord O zaporny

Kaéd 57.0009.0603
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226 GTH-4013 SX - GTH-4017 SX - GTH-4013 EX - GTH-4017 EX

KOMPONENT VYSLEDEK POZNAMKY PODPIS

Mikrospinace stabilizator 0 kl,a dny .

3 zaporny
Snimac parkovaci brzdy O kladny
(obvykle zavieno) O zaporny
Snimac parkovaci brzdy 3 kladny
(obvykle otevieno) O zaporny
Mikrospinac nizkého tlaku 3 kladny
provozni brzdy O zaporny
Mikrospinac svétel O kladny
provozni brzdy O zaporny
Bezpecnostni spinace O kladny
ramene O zaporny

Genie
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